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dhriges Bestehen. Was am 12. Januar
irma namens CORDIAL begann, hat sich
geschichte entwickelt. Heute sind wir
thrende Marke im Kabelkonfektions-
bei CORDIAL sehr stolz - und wir

e Vertrauen in unsere Produkte.

hon ganz oben ansteht, dariber habe

s mit Firmengrinder Heinz Schnecken-
Tops und (die glucklicherweise ganz
ORDIAL. Das Gesprach kénnt lhr ab

talog nicht nur um Geschichte, sondern
on Sound, von Technik. Und wer konnte
gt als unsere Freunde und Partner von
bekannten Institution fir Medienkunst,
kinstlerischen Visionen mit Technik von

turlich. Aber dass Ihr in diesem Katalog
len Produkte und Neuheiten findet, das

d mehr!

to celebrate 20 years of CORDIAL. What started on
blishing a cable company named CORDIAL has become
ess story. Today we are one of the leading brands in the
nd MI cables. We at CORDIAL are enormously proud of
thank you all for your overwhelming trust in our products.

always been: Quality comes first. Due to our anni-
the founder of our company, Heinz Schneckenaichner,
d (luckily low number of) flops in the history of our
d the conversation on page 4).

atalogue is, of course, not only about our history but also about the
e future of cables, sound, technology. Who'd be better suited
to explain the sound of the future than our friends and partners from
Ars Electronica in Linz, this renowned yearly festival celebrating media art
and making artistic visions audible with the help of CORDIAL technology.
Anything else? Of course, but you know that this catalogue and our website
will give you all the necessary information on our latest products and

S anyway.
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_Ich hab mir vorstellen konnen,
dass sich das so gut entwickelt”
“| envisioned it would turn out

SO great!”

Vor 20 Jahren entschloss sich Heinz Schneckenaichner
eine Firma fiir Kabel zu griinden: CORDIAL. Damit legte
der Minchener Kaufmann den Grundstein fiir eine un-
glaubliche Erfolgsgeschichte, die inzwischen von seinem
Nachfolger Francois Rousies fortgeschrieben wird. Anlass-
lich des Firmen-Jubildums traf sich der Griinder mit dem
neuen Firmen-Eigentiimer zu einem hochinteressanten
Gesprach iiber Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft
von CORDIAL.

Francois Rousies: Lieber Herr Schneckenaichner, wie haben
Sie begonnen mit CORDIAL?

Heinz Schneckenaichner: Seit den 1950er Jahren hatte ich
fir die Firma Hermann Adam gearbeitet, wo wir Mitte der
1970er-Jahre, als ich dort dann Geschéftsfiihrer war, mit
der Kabelkonfektionierung begonnen haben. Damals haben
wir mit unserer Meterware und den Steckern unseres lang-
jahrigen Partners Neutrik ein erstes, eigenes, konfektionier-
tes Kabel aufgelegt. Und dann kam die Firma Sennheiser
ins Spiel. Die brauchte fiir ihre Mikrofone nicht nur Stecker,
sondern auch gleich das passende Kabel, um diese fertigen
Produkte erfolgreich in den Handel zu bringen. Diese Kabel
haben wir bei Adam dann unter dem Namen ,Audiokabel”
gefertigt. Das war einer der entscheidenden Schritte fiir die
Grindung von CORDIAL am 12. Januar 1995.

Rousies: Und der Name CORDIAL? Wie sind Sie auf den
gekommen?

Schneckenaichner: Ach, da haben wir lange hin und her
iberlegt. Und nach vielen, nicht gelungenen Ansatzen
sind wir dann auf die Idee mit dem englischen Begriff
fir Kabel gekommen, also auf ,,cord”. Und eines Tages ist
dann einem Kollegen von mir ,Cordial” eingefallen.

The Munich businessman Heinz Schneckenaichner decided
20 years ago to establish a cable manufacturing company:
CORDIAL, thereby laying the foundation of an amazing
success story, which has since been continued by his
successor, Francois Rousies. In celebration of the company’s
anniversary the founder met the new company owner for a
highly interesting conversation about the past, present and
future development of CORDIAL.

Francois Rousies: Dear Mr. Schneckenaichner, how did you
start CORDIAL?

Heinz Schneckenaichner: Since the 1950s | had worked as
managing director for the Hermann Adam company where
we started to manufacture ready made cables in the mid-70s.
At that time we produced our first own ready made cable
using our bulk cables and connectors provided by our long-
time partner Neutrik. And then the Sennheiser company
came into play. They not only needed connectors for their
microphones but a fitting cable as well to introduce a
promising all-in-one solution to the market. Adam then
manufactured these cables and called them “audio cables”.
That was one of the decisive moves towards founding
CORDIAL on January 12, 1995.

Rousies: And the name? How did you come up with CORDIAL?
Schneckenaichner: Well, that took us quite a while. After tur-
ning over lots of fruitless ideas we came up with the idea to
utilize the English expression for cable, i.e. “cord”, and finally
a colleague of mine thought up our brand name “Cordial”.

Rousies: Today, 20 years later, we're still a driving force in our

market sector - not least due to our ample experience - be-
cause we can provide a top quality that's not so easy to clone.
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Rousies: Heute, 20 Jahre spater, bestehen wir im Markt,
weil wir - nicht zuletzt aufgrund unserer reichhaltigen
Erfahrung - eine Qualitat liefern konnen, die nicht jeder
mal eben so einfach kopieren kann. Der Name CORDIAL hat
einen exzellenten Ruf. Die Leute kaufen eben nicht einfach
nur ein Kabel. Sie kaufen CORDIAL.

Schneckenaichner: Das ist auch gut so. Aber es war und ist
ja nicht allein die Qualitat der Produkte, die CORDIAL zum
Marktfiihrer hat werden lassen ...

Rousies: Richtig. Neben der Qualitat unserer Produkte, sind
fur uns die stets fairen Aussagen gegeniiber unseren Kun-
den und die hervorragenden, gewachsenen Beziehungen
zum Handel besonders wichtig.

Schneckenaichner: Anders geht’s auch gar nicht. (Pause.)
Und was ist das hier fiir ein Kabel? (Er nimmt das weilse
Snow-Kabel, das auf dem Tisch liegt, in die Hand.)

The brand CORDIAL has an excellent reputation. Our users do
not just buy a cable, they buy CORDIAL.

Schneckenaichner: And that’s the way it should be. Quality,
though, was and is not the only reason that has made CORDIAL
the market leader...

Rousies: Right. Beside the quality of our products we can
always boast of treating our customers fairly and of having
maintained superb, long term relations with our trading
partners.

Schneckenaichner: There’s really no other way.
(contemplating) And what kind of cable is this? (picking up
the white Snow cable from the table)

Rousies: This is our novel Snow cable, all in white. For Apple
fans and style conscious users. It's selling like hotcakes.

,Das hilft uns, die Ersten und Besten am Markt zu sein.”
,This helps us to be the first and the best in the marketplace.”

Rousies: Das ist unser neues Snow-Kabel. Ganz in Weils. Fir
Apple-Liebhaber und Stilbewusste. Es verkauft sich super.
Schneckenaichner: Weilse Kabel hatten wir damals nicht,
aber ansonsten alle Farben. Ich erinnere mich an Lila, Tirkis -
das wirde heute kein Mensch mehr nehmen.

Rousies: Haben Sie sich 1995 vorstellen konnen, dass sich
CORDIAL so positiv entwickelt?

Schneckenaichner: Ja, ich hab mir schon vorstellen kénnen,
dass sich CORDIAL so gut entwickelt. Und als Sie nach der
Abtrennung von Adam im Herbst 2005 die Geschéftsfiihrung
tibernommen haben, war ich nicht weniger zuversichtlich.
Jetzt sind Sie nach dem Management-buy-out ja sogar
Inhaber. Es ist schon zu sehen, dass die Firma ihre Position
als Marktfihrer im Kabelkonfektions- und Mi-Bereich nicht
nur gehalten, sondern auch ausgebaut hat.

Rousies: Danke fur die Blumen, Herr Schneckenaichner -
aber Sie haben auch sehr gute Vorarbeit geleistet. Und die
Grundeinstellung der Firma, ihre Philosophie habe ich nicht
gedndert. Wir haben uns weiterentwickelt. Heute muss man

Schneckenaichner: In my times we didn't have white cables
but other than that all kinds of colours. | remember products
in purple and turquoise, colours that nobody would probably
cherish today.

Rousies: Could you imagine in 1995 that CORDIAL would
develop so positively?

Schneckenaichner: Yes, | envisioned that CORDIAL would turn
out great. When you took over as managing director after

the separation from Adam in autumn 2005 | was already
confident and even more so now after your management
buy-out that has made you the owner of the business. It's
good to see that you have not only kept your position as mar-
ket leader in the ready made and MI cable sector but

even extended your lead.

Rousies: Thanks for the compliments, Mr Schneckenaichner -
but let’s not forget that the ground was laid by you!

And: | haven't changed the basic company philosophy,

the basic attitude. We have just evolved appropriately.

Today you have to be present in social media networks,

CORDIAL
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als Unternehmen in den sozialen Medien prasent sein -

das ist ein ganz anderes Marketing. Wir haben uns nicht
nur in dieser Hinsicht angepasst, sondern haben unser Ohr
immer am Markt, damit wir unsere sehr enge Beziehung

zu unseren Endkunden behaupten konnen. Insofern wissen
wir sehr frith, welche Produkte unsere Kunden benétigen,
welche Trends da sind. Das hilft uns, die Ersten und Besten
am Markt zu sein.

Schneckenaichner: Und um - wie wir das damals mal formu-
liert haben - erstklassige Qualitdt zu fairen Preisen anbieten
zu kénnen.

Rousies: Wir haben inzwischen den Markenauftritt verfei-
nert und uns eine zeitgemalBe Corporate Identity gegeben.
Aber damit allein ist es natirlich nicht getan. Heute wird
eine hohe Qualitat vorausgesetzt, wenn man eine Marke
wie CORDIAL kauft. Statt auf Impedanz, Dampfung und
Signalstarke legt ein immer héherer Anteil der Kunden
vermehrt Wert auf die sogenannten Soft Facts.
Schneckenaichner: Das ist wirklich anders als zu meiner Zeit.
Und was interessiert die Kunden?

Rousies: Denen ist es auch wichtig, dass CORDIAL ein ver-
lasslicher Logistikpartner ist: Der Kunde denkt kostenbe-
wusst, aber er mochte die Ware auch umgehend geliefert
bekommen - dorthin, wo er sie braucht. Daruber hinaus
ist es wichtiger geworden, den Kunden perfekt zu beraten,
ihm das fir seine Zwecke perfekte Produkt zu empfehlen.
Schneckenaichner: Stimmt es eigentlich, was ich gehért
habe, dass die CORDIAL-Verpackungen recyclebar sind?

Rousies: Ja, ja. Sie sind biologisch abbaubar, kénnen kom-
postiert werden. In ihnen sind keine giftigen Kunststoffe
enthalten. Auch das ist heute CORDIAL!

Schneckenaichner: Plastik haben wir damals allerdings auch
weitestgehend vermieden. Wir haben damals bei der Verpa-
ckung iberwiegend auf Karton gesetzt. Aber, Herr Rousies,
mich wiirde mal interessieren, wo Sie mit CORDIAL in

20 Jahren stehen méchten?

Rousies: Wir werden nichts Grundlegendes andern in den
kommenden Jahren. Natiirlich steigen wir heute schon
starker in andere Bereiche ein, wie etwa Pro-Audio. Und
wir sind in einigen Landern ja bereits Marktfahrer, aber
mein Traum ist, dass wir unseren Erfolg auch aulRerhalb des
europdischen Kontinents fortsetzen.

Schneckenaichner: Welche Markte haben Sie da im Visier?

Rousies: Der amerikanische Kontinent - also nicht nur die
USA. Und ich denke auch, dass Teile von Afrika in den nach-
sten zehn bis zwanzig Jahren ein Thema fiir uns werden.
Insgesamt sehe ich CORDIAL als den Kabel-Partner welt-
weit im Licht-, Audio- und Videobereich. Und wir werden
nicht mehr nur allein ein Vertrieb, sondern immer mehr ein
Dienstleister der Musik, des Tons sein. Das ist meine Vision.
Das ist mein Ziel.

so marketing conditions have thoroughly changed. We have
not only adapted accordingly, we always have our ears on
the ground to react fast and keep up our close customer
relationships. That is why we always get to know pretty

early which products our users require, what the trends are.
It helps us to be the first and the best in the marketplace.
Schneckenaichner: And - as we used to say - to offer first-rate
quality at fair prices.

Rousies: In the meantime we have refined our brand presence
and created an up-to-date Corporate Identity but that alone
doesn't really cut it, of course. People buying CORDIAL assume
a high quality of the products, anyway. Instead of just looking
at specs like impedance, attenuation and signal strength users
more and more appreciate so-called soft facts.
Schneckenaichner: That was really different in my days.

So, what are users really interested in?

Rousies: It's really crucial proving that you are a reliable
logistics partner: Today, customers are budget-conscious

but also really demand prompt delivery of the ordered mer-
chandise to exactly where they need it. Additionally,

qualified customer advice, i.e. recommending just the
appropriate product for the user’s needs, has become more
and more important.

Schneckenaichner: Is it actually true that CORDIAL packaging is
recyclable nowadays - at least that’s what | recently learned.

Rousies: Oh yes, it is biodegradable and can be composted.

It does not contain any toxic plastic materials - that's some-
thing that CORDIAL stands for today, too.

Schneckenaichner: Even then we tried to avoid using plastics
as far as possible, we mainly relied on cardboard. But another
question I'd like to ask you, Mr Rousies: Where would you
like to see CORDIAL in 20 years?

Rousies: | don't think we’ll change any essentials in the
upcoming years. We are, certainly, focusing more strongly
on other relevant sectors today, e.g. Pro-Audio. And though
we are already market leaders in some countries my dream
is to continue being so successful and extend our success to
areas outside of Europe.

Schneckenaichner: Which markets are you targeting?

Rousies: The American continent, meaning not only the USA.
| also think that parts of Africa will become a significant issue
for us in the next 10 to 20 years. On the whole | see CORDIAL
as a key cable partner in the light, audio and vide ines

worldwide. No longer will we only be active in sa
distribution but also act as a service provi
sound in general. That is my vision, t

CORDIAL
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Es ist nicht ganz einfach, einem AulSenstehenden die un-
glaubliche Komplexitat der Inhalte zu vermitteln, die sich
unter dem Begriff Ars Electronica versammelt. Da gibt es
das jahrlich stattfindende Festival, in dessen Zentrum seit
Grindung 1979 Kunst im Zeichen des digitalen Zeitalters
steht und dass das beschauliche Linz fir ein paar Tage ins
kanstlerisch-futuristische Zentrum der Welt verwandelt. Es
gibt im Rahmen des Festivals einen Wettbewerb, den ,,Prix”,
und es gibt die Gastspiele rund um den Globus.

Es gibt das FutureLab, den Ort fir interdisziplinare Projekte
im Spannungsfeld zwischen Kunst, Technik und Gesellschaft.
Und natdrlich gibt es auch noch das Museum, das mehr als
ein Museum ist, das Ars Electronica Center. 1996 eréffnet,
2009 noch einmal eroffnet - was auch dokumentiert, dass
die Dinge hier im durchaus schnelleren Fluss sind.

Martin Honzik sitzt im Restaurant unter dem Dach des ein-
drucksvollen Gebaudes, von dem man einen wunderbaren
Blick Giber die Donau auf das Stadtzentrum von Linz genief3t.
JVielleicht kann man unser Tun kurz so zusammenfassen”,
beginnt der Leiter des Ars-Electronica-Festivals. ,Wir nehmen
uns globaler Themen an, mittels kinstlerischer Ausdrucks-
kraft.” Und dennoch hat sich seit den Griindertagen einiges
gewandelt. Zu Beginn und bis in die 1990er-Jahre hinein war
Avantgarde der Anspruch. ,Heute”, sagt Honzik, ,ist das, was
wir machen fruchtbar fir die Gesellschaft. Denn die Zukunft
findet vermehrt im Hier und Jetzt statt.” Der soziale Kontext
hat die Ars-Electronica-Macher eingeholt, und wer jetzt nach
seinem Smartphone langt, ahnt, weshalb.

Aber auch die Stadt Linz ist nicht nur als Veranstaltungsort
mit Ars Electronica verbunden. Gerade beim letztjdhrigen
Festival, das unter dem Motto ,C ... what it takes to change”
stand, haben die Macher bewusst die Nahe zur Tradition, zur
Geschichte von Linz gesucht. Die Festival-Macher schafften es
sogar, den Linzer Dom frei raumen zu lassen, um dort kiinst-
lerische Installationen in Bild und Ton einzusetzen und diese
Kunst im Sinne der Kinstler bestmaglich zu prasentieren,
was immer auch eine Frage des Sounds ist. Dabei kam unter
anderem auch die CORDIAL-Netzwerkverkabelung, also die
Kabeltrommel mitsamt CAT-5- und CAT-7-Kabeln, zum Einsatz.
,Bei denen lauft nicht nur die Datentibertragung perfekt”,
erklart Karl Schmidinger, ,sondern sie sind dazu noch in
Sachen Zuverldssigkeit absolut top.” Ein wesentlicher Faktor
fur den Technischen Leiter der Ars Electronica, der neben
dem Festival ebenso die Technik beim Prix sowie auf den
Tourneen verantwortet.

Schmidinger ist auch der verantwortliche Mann hinter der
Kooperation mit CORDIAL, die nun schon fast drei Jahre lang
besteht. ,Ich bin sehr zufrieden”, sagt er. Nicht immer waren
zuvor die hohen Erwartungen den Sound befriedigend erfullt
worden. ,Als Musiker”, sagt der ausgebildete Waldhornist
Schmidinger, ,kennt man CORDIAL natrlich. Friher wollte
ich am liebsten immer nur Kabel dieser Edelmarke nutzen,

CORDIAL

It's not really an easy task to convey all the unbelievably
complex subject matters that Ars Electronica represents.
Since 1979 the yearly festival focusing on art in these digital
times has been transforming the placid city of Linz into the
futuristic art center of the world for a few days.

There is the Prix Ars Electronica competition within the
framework of the festival and there are quest appearances
worldwide. Our Futurelab focuses on interdisciplinary projects
at the nexus of art, technology and society.

And there is, of course, our Ars Electronica Center, more than
just a standard museum. It was established in 1996 and
already enhanced and updated in 2009 indicating that things
change fast here, indeed!

Martin Honzk is sitting in the rooftop restaurant of the impres-
sive building enjoying the wonderful view of the Linz city
center across the Danube. “Let me outline in short what

we're doing here,” the ARS Electronic festival boss starts.
,We're dealing with global topics from the art angle.”

Of course, changes have taken place since the foundation of
the festival. Initially and up to the 1990s the focal point was
on avant-garde. “Nowadays,” Honzik states, “we also additi-
onally strive to create something beneficial for society as the
future is now.”

The ubiquitous use of smartphones explains why the Ars
Electronica bosses had to adapt to the new social contexts
of our time.

The city of Linz has not only in the past been closely con-
nected with Ars Electronica. Last year’s festival under the
motto “C ... what it takes to change” was definitely linked to
the history and tradition of the city. The festival organizers
even succeeded in getting the permission to use the historic
dome of Linz to present picture and sound events there. This
venue proved to be the perfect environment for the artists’
performances - also clearly due to the brilliant sound achie-
ved. One of the main reasons why the sound experience was
so great was the use of CORDIAL network cabling, i.e. the
Network Coil Cables with connectors CAT-5 and CAT-7.

“This combination does not only provide a perfect data
transmission,” Karl Schmidinger states, “it is also extremely
reliable,” a crucial aspect for the chief engineer of the

Ars Electronica, who is not only responsible for the festival
technology but also for the tours and the Prix competition.

Schmidinger has also been responsible for the cooperation
with CORDIAL, now in its third year. “I'm really pleased now,”
Schmidinger emphasizes because before his high expecta-
tions regarding sound were not always met. The professional
natural horn player Schmidinger adds that “as a musician you
naturally know CORDIAL. | would have loved to use cables of
this prime brand in the past but couldn’t afford to. I'm making
good for that now,” he smiles.

13



konnte mir das aber finanziell nicht leisten. Insofern hole ich
das jetzt nach.” Da muss er grinsen.

Verlasslichkeit ist fir Schmidinger beim Einsatz von Kabeln
alles entscheidend: ,Das oberste Gebot bei der Verkabelung
ist der Ausschluss von Risikofaktoren”, sagt er. ,Seit wir Kabel
von CORDIAL nutzen, haben wir einfach keine Soundprobleme
mehr. Dies qilt insbesondere, wenn wir auf Tournee sind. Ich
kann in - sagen wir - Bangkok einfach ein CORDIAL-Kabel aus
dem Koffer nehmen, es einstecken - und es funktioniert. Mit
CORDIAL-Kabeln habe ich keine einzige Situation erlebt, in
der ich in irgendeiner Weise enttauscht worden bin.” Auch
nicht bei einem Auftritt des japanischen Prix-Ars-Electronica-
Preistrager Ryoji Ikeda, der dafiir bekannt ist, den Dynamik-
Bereich extrem auszunutzen. ,Da muss der Sound plotzlich
wie aus dem Nichts einfach weg sein”, sagt Schmidinger.
,Und wenn die Zuhérer dann noch irgendein Brummen héren
- ware die ganze Darbietung dahin.”

Zurtck im ,,Cubus”, dem Restaurant des Ars Electronica
Center. Gerfried Stocker sitzt vor einem Glas Wasser und
lachelt. Der 51-Jahrige ist seit 1995 kinstlerischer Leiter der
Ars Electronica, manche sagen, er sei ihr spiritus rector. In
jedem Fall aber ist Gerfried Stocker ein Experte fir Zukunfts-
fragestellungen. Er kann Gber die Usability von Mobil-
telefonen genauso klug und inspiriert sprechen, wie er die
Sinnstiftung von sozialen Medien erklart oder den franzo-
sischen Kinstler Albert Robida anfihrt, der im ausgehenden
19. Jahrhundert bereits Zeichnungen anfertigte, die die Welt
im Jahr 2000 darstellen. Auf diesen Bildern sieht man etwa

14

For Schmidinger, reliability is the crucial factor when it comes
to cables. He says that “the decisive factor concerning cabling
matters is the exclusion of risk factors. Since using CORDIAL
cables we just haven't had any sound problems, especially
important when we're on tour. | can just plug in @ CORDIAL
cable in a venue, e.qg. in Bangkok, and it will work -

no problem. CORDIAL cables have never disappointed me yet.”

Even during a highly demanding Live-performance of the
Japanese Prix Ars Electronica laureate Ryoji lkeda, who

is known to max and exploit the dynamic range extremely.
“Sometimes you suddenly have to eliminate all sound com-
pletely”, Schmidinger explains and adds “should the audience
then still hear any humming the whole performance would be
ruined.”

Back in the “Cubus”, the Ars Electronica Center’s restaurant.
Gerhard Stocker is sitting in front of a glass of water, smiling.
The 51-year-old has been the festival’s artistic director since
1995, some call him the spiritus rector of Ars Electronica.
Gerfried Stocker has always been an expert on vital future
issues.

He is capable of talking about the usability of mobile phones
as intelligently and inspiredly as about the sense making of
social media or the French artist Albert Robida, who produced
drawings at the end of the 19th century depicting the world
in the year 2000. In some of his illustrations you can see a
woman who follows a lesson visible in a mirror - today you

would possibly call this a “webinar”. “Images like these,”

CORDIAL



Immer im Gesprach: Martin Honzik, Karl Schmidinger & Gerfried Stocker
Always in contact: Martin Honzik, Karl Schmidinger & Gerfried Stocker
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eine Frau, die Gber einen Spiegel eine Lehrstunde verfolgt -
heute wiirde man ,webinar” dazu sagen. ,,Motive solcher
Art”, sagt Stocker, ,symbolisieren, welch augenscheinlich
starkes Bedirfnis nach Kommunikation wir Menschen nicht
SN EDE

,Das Klangliche ist immer ein Vorreiter gewesen. Musik ist
eine Pionierkunst”, sagt Stocker. Im Audio-Bereich habe

man inzwischen Standards erreicht, die fir das menschliche
Ohr ,qut genug” sind. Eine hohere Auflosung kénnten wir
Menschen ja gar nicht erfassen - aber wie sieht es bei der
Vermittlung der Klangwelten aus? Werden wir in Zukunft
vielleicht gar keine Kabel mehr benétigen? Weil alles nur
noch wireless iber ungeheure Bandbreiten Gibertragen wird?

Gerfried Stocker grinst. ,Da es so etwas wie technische Gren-
zen in meinem Verstandnis nicht gibt®, sagt er, ,wirde ich
nie nie sagen. Aber ich denke, es wird immer einen Bereich
geben, wo das Kabel die einzige Mdaglichkeit ist, ein

Signal zu ibertragen.” Die Nutzung eines physischen Kabels,
erklart Stocker, habe etwas mit kulturellem Vertrauen zu tun,
Lund das ist ein Verlasslichkeit, die auch die nachsten ein,
zwei Generationen sicher noch brauchen werden.” Er selbst
sieht es an seinem Sohn. ,Der ist 12, und er hat alle Platten
und Videos digital auf Rechner, Tablet oder Smartphone
abgespeichert.” Gerfried Stocker macht eine kleine Pause.
,Aber die Platten und Filme, die er wirklich liebt,

die hat er sich alle auch in physischer Form zugelegt.”

CORDIAL

Stocker says, “obviously symbolize that not only contemporary
humans have always had a strong want for communication.”

Stocker states that sound has always been a kind of trend-
setter, music the cutting edge art and affirms that finally
we have reached levels in the audio field that are “good
enough” for our ears. Humans can’t handle higher re-
solutions technically but what about communicating sonic
universes as a whole? Maybe we won't need any cables
because incredible sound ranges might be transferred
wirelessly?

That question brings a smile to Stocker’s face. “In my under-
standing there are no real technological limits so I'd never
say never but I think there'll always be a sector which will
require signal transmission by cable.”

The use of a cable, Stocker explains, always gives you a
certain kind of cultural assurance “implying reliability and
that is something that the following generations can't do
without.” His 12-year-old son, for instance, “stores all his
songs and videos digitally on his PC, tablet or smartphone
but” - Gerfried Stocker continues after a short pause for
thought - “he has acquired all the records and videos that
he really loves as a kind of tangible asset, t00.”

Festivalpreistrager Roy Ascott (80) erhdlt 2014 die Goldene Nica
Festival award winner Roy Ascott (80) receives the Golden Nica
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Bulk Cables

Meterware



Kabel fir alle Falle
Multipurpose Cables

Nur wer sich im Klaren ist, welchen Anforderungen sein
neues Kabel zu gentigen hat, der wird am Ende auch die
perfekte Losung finden - und ein deutlich verbessertes,

optimiertes Klangerlebnis genieen kdnnen.

Die Meterware von CORDIAL lasst sich auf die individuellen
Bedirfnisse unserer Kunden zuschneiden:

Lange, Gesamtdurchmesser, Flexibilitat, Wickel- und Trom-
melbarkeit sind dabei neben der Leitfahigkeit die Para-
meter, auf die es ankommt. Und die findet 1hr in unserer
Produktpalette auf den folgenden Seiten Gbersichtlich
strukturiert auf den Punkt gebracht. Und wer dann noch
Fragen und Wiinsche hat, wendet sich vertrauensvoll an
unseren Service.

Before choosing the appropriate and fitting cable you
require to really improve and optimize your sound, you
thoroughly have to check which specific standards it will
have to meet.

CORDIAL's bulk cables can be tailored to the individual
needs our customers may have:

Important parameters are e.q. length, overall diameter,
flexibility, rollability, reelability and conductivity. On the
following pages you will find a clear and structured over-
view of our product range. Should you have any further
questions or requests don’t hesitate to contact our service
staff.
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Uberblick Meterware | Bulk Cables Overview

Alle Kabel sind aus hochreinem Kupfer (OFC)
All cables are made of Oxygene Free Copper (OFC)

E g 8
58 Bao |, < <
Ey |E3E | I
Product Class Product Typical environment, application and characteristics se Se & S S 3 =
Microphone
Miniature CMK 209 Very thin for compact Lavalier microphones 0.088 7x0.127 | 185 60 PVC mat [ ] 13 24
Single Pair CSP 1 Control cable single pair, also budget microphone cable 0.18 23x0.1 106 76 PVC mat [ ) 35 14.2 24
Control
Patch CPK 220 Stage & studio, compact symmetrical patch 0.20 25x0.1 100 90 PVC mat 000 4.7 31 24
Economy CME 220 Stage, budget 0.22 28x0.1 85 95 PVC mat . 5.8 47 24
CMN 220 Studio, budget 0.22 28x0.1 79 90 PVC mat . 5.8 45 24
High CMK 222 Stage & studio, high performance 0.22 28x0.1 85 55 PVC mat [ X X X 53 24
Performance 000
O
CMK 222 FRNC Studio, high performance, halogen free FRNC/LSNH 0.22 7x0.2 88 74 Co-Poly- [ ] 4.2 52 25
mere
CMFLEX 222 Stage & studio, robust, highflex 0.22 28x0.1 85 55 PVC mat [ ) 6.15 53 25
CMTOP 222 Studio, double shielded, high performance 0.22 28x0.1 87 57 PVC mat [ ] 6.4 52 25
CMK 422 Twin/Quad wire studio/home, compact 0.22 28x0.1 87 66 PVC mat [ ) 8.2 4 25
CMK 250 Stage & studio, high performance 0.5 28x0.15 | 39 60 PVC mat [ ] 6.4 59 25
CMK ROAD 250 Stage, low loss for long distance, robust 0.5 28x0.15 | 38 80 PVC mat o 6.8 60 26
Long Distance CSF 250 Studio, low loss for long distance 0.5 64x0.1 35 180 PVC mat [ ] 5.2 36 26
CSF 450 Studio, twin cable/quad wire, low loss for long distance 0.5 64x0.1 35 180 PVC mat [ ) 6.4 70 26
CSF 275 Studio, ultra low loss for very long distance 0.75 42x0.15 | 25.5 218 PVC mat [ ) 5.5 47 26
Multicore
CMS 4/8/12/ Studio, double shielded (foil screens), numbered pair jackets 0.22 7x0.2 87 61 PVC mat [ ] 9.6-24 | 96-532 |27
16/24/32
CMG 2/4/8/10/ Studio, double shielded, low loss, highflex, numbered pair 0.22 7x0.2 87 53 PVC mat [ ) 9.5-24.5 | 102-655 | 27
12/16/24/32 jackets
Instrument & Guitar
Instrument CIK 122 Stage, double shielded, robust 0.22 7x0.2 85 130 PVC mat [ X X BEX 59 27
[ J©)
Guitar (GK 122 Studio, triple shielded 0.22 7x0.2 87 82 PVC mat o 7.2 57 27
CGK 175 Stage, robust 0.75 42x0.15 | 25.5 88 PVC mat . 7.2 60 28
CGK ROAD 75 Stage, robust, high notch loss 0.75 42x0.15 | 25.5 88 PVC mat [ ] 7.2 60 28
Loudspeaker
CLS 275 1T Installation, home & DJ 0.75 24x0.2 20 - PVC ® 4 19 28
CLS 215 1T Installation, home & DJ 1.5 28x0.25 | 133 - PVC ® 5.1 31 28
CLS 225 1T Installation, home & D) 25 48x0.25 | 7.98 - PVC @ 6.9 59 28
CLS 260 TT Installation, home & D) 6 189x0.2 |33 ° PVC @ 11.2 153 29
CLS 215 Stage, compact 1.5 84x0.15 [13.3 - PVC mat [ ] 7 79 29
CLS 215 FRNC Installation, compact, halogen free FRNC/LSNH 1.5 30%x0.25 | 133 |- Co-Poly- [ ) 6.6 74 29
mere
CLS 215-392 Stage, compact, ultraflex 1.5 392x0.07 | 133 - PVC mat [ ] 7 79 29
CLS 225 Stage, highflex 25 140x0.15 | 8 o PVC mat . . O 7.8 105 29
CLS 225 FRNC Installation, halogen free FRNC/LSNH 2.5 50x0.25 |8 - Co-Poly- [ ) 8 108 29
mere
CLS 225-651 Stage, ultraflex 2.5 651x0.07 | 8 o PVC mat . 7.8 96 30
CLFLEX 225 Stage, ultraflex jacket 25 140x0.15 | 8 - PVC mat [ ] 7.8 105 30
CLS ROAD 225 Stage & installation, robust, budget 25 50x0.25 |8 = PVC mat o 8 115 30
CLS 240 Stage, low loss, highflex 4 225x0.15 | 4.95 |- PVC mat [ ] 9.5 160 30
CLS 240 FRNC Installation, halogen free FRNC/LSNH 4 56x0.30 |4.95 |- Co-Poly- [ ) 9.3 160 30
mere
CLS 260 Stage, ultra low-loss, 6 84x0.3 33 - PVC mat [ ] 11.2 225 31
CLS 425 Stage, ultraflex 25 322x0.1 |8 ° PVC mat . 10.6 185 31
CLS 425-50 Installation, budget 2.5 50x0.25 |8 - PVC mat [ ) 10.2 180 31
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Product Class Product Typical environment, application and characteristics

Loudspeaker (continued)

CLS 4-25-40 Stage & installation, quad conductor cable, low loss 2.5(2x) |50x0.25 |7.6 - PVC mat [ ) 10.5 185 31
4(2x) |56x03 |47
CLS 440 Stage, quad cable, highflex, low loss 4 225x0.15 | 4.95 |- PVC mat [ ] 12 270 31
CLS 825 Stage, ultraflex 2.5 322x0.1 |8 - PVC mat . 12.5 310 32
CLS 8-25-40 Stage & installation, eight conductors, low loss 2.5(4x) | 140x0.15 | 8 = PVC mat [ ] 14.6 400 32
4(4x) | 225x0.15 | 4.95
CLS 840 Stage & installation, eight conductors, highflex, low loss 4 225x0.15 | 4.95 - PVC mat [ ) 16.6 523 32
CAMX 2-2 FR Hybrid audio signal & low voltage power, flame retard., FR/LS | 0.35 7x0.25 56 45 PVC mat [ ) 6.35 50 32
0.81 16x0.254 | 23
Data
CCAT 5 Stage, Ethernet CAT 5e, robust, reelable (on drums) 0.15 19x0.1 142 50 PUR [ ] 6.3 47 33
CCAT 5 RAVENNA Stage, Ethernet CAT 5e, robust, reelable (on drums) 0.15 19x0.1 142 50 PUR [ ] 6.3 47 33
CCAT7 Stage, Ethernet CAT 73, robust, reelable (on drums) 0.14 7x0.16 125 43 PUR [ ) 6.4 35 33
DMX, AES/EBU (Characteristic Impedance 110 Q)
CDMX1 Stage, double shielded, DMX control 0.22 7x0.2 56 54 PVC mat [ ) 4.5 30 33
CDMX 1 FRNC Stage, double shielded DMX control, halogen free FRNC/LSNH | 0.22 7x0.2 85 42 Co-Poly- [ ) 4.6 34 33
mere
(DMX 234 Stage, double shielded DMX control, 1 pair 0.34 7x0.25 |56 42 PVC mat o0 6 50 34
(DMX 2 Stage, double shielded DMX control, 2 pairs 0.22 7x0.2 56 54 PVC mat [ ) 6.4 52 34
CDP 1 Stage & installation, Hybrid DMX control & power (1.5 mm?) 0.22 7x0.2 85 60 PVC mat [ ] 15.1 218 34
1.5
(DP 2-25 Stage & installation, Hybrid 2 pairs DMX & power (2.5 mm?) 0.22 (2x) | 7x0.2 95 50 PVC mat [ ) 16 282 34
2.5 (3x)
CMD 8 Stage & installation, 8 pair-DMX multicore, double shielded 0.14 18x0.1 130 52 PVC mat [ ) 12 178 34
Video (Characteristic Impedance 75 Q)
Video COAX V1 06-28 Installation video = 1x0.6 = 55 PVC mat [ ] 4.5 29 35
CVM 06-37 Stage & installation video - 7x0.2 - 67 PVC mat [ ] 6.1 45 35
V1 06-37 Installation, video = 1x0.6 = 67 PVC mat [ ) 6.1 45 35
w5 Stage & installation, video - 5x0.6 - 56 PVC mat [ ) 13.6 198 35
HD Video COAX (VI 06-28 HD Installation, HD video ® 1x0.6 ® 54 PVC mat [ ) 4.5 26 35
CVI 06-28 HD FRNC Installation, HD video, halogen free FRNC/LSNH - 1x0.6 - 54 Co-Poly- [ ] 4.5 28 35
mere
CVI 08-37 HD Installation, HD video - 1x0.8 - 54 PVC mat [ ) 5.9 45 38
CV1 08-37 HD FRNC Installation, HD video, halogen free FRNC/LSNH - 1x0.8 - 54 Co-Poly- [ ] 5.9 48 38
mere
CVM 08-32 HD-FLEX Stage & installation, HD video o 7x0.25 ° 54 PVC mat . 4.8 30 38
CVI 10-48 HD Installation HD video - 1x1.0 - 55 PVC mat [ ) 7 61 38
CVI 10-48 HD FRNC Installation, HD video, halogen free FRNC/LSNH = 1x1.0 = 55 Co-Poly- [ ) 7 64 38
mere
CVM 12-50 HD-FLEX  Stage & installation, HD video - 7x0.4 - 53 PVC mat [ ] 7 64 38
Intro cables (Not available as bulk cable)
intro cable 1 Microphone 0.22 28x0.1 | 80 80 PVC mat ® O 5.9
intro cable 2 Microphone 0.22 28x0.1 | 80 80 PVC mat ® O 43
intro cable 3 Twin microphone 0.22 28x0.1 80 80 PVC mat ® O 43
intro cable 4 Twin microphone 0.22 28x0.1 80 90 PVC mat [ YO 4.6
intro cable 5 Guitar & instrument 0.22 7x0.2 80 140 PVC mat [ ] 59
intro cable 6 Multicore, eight cores 0.22 7x0.2 79 72 PVC mat [ ) 15
intro cable 7 Loudspeaker 1.5 48x0.2 12 200 PVC mat [ ) 7
intro cable 8 Loudspeaker 25 48x0.2 7 200 PVC mat [ ) 7.8
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Mikrofon | Microphone

CMK 209

Miniatur-Mikrofonkabel
Miniature Microphone Cable

Stage/Studio

CME 220

Mikrofonkabel Economy
Microphone Cable Economy

CoRDIaL o DT S U conora Snjal\ Diamet_er i — L Low CapS;iigti
High Flexibility
Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area 0.088 mm? Querschnitt | Area 0.22 mm?
Aufbau | Composition 7 x 0.127 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 28 x 0.10 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 185 Q/km Widerstand | Resistance 85 Q/km
Kapatzitat | Capacity 60 pF/m Kapatzitat | Capacity 95 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
[ J 3+0mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
13 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CMK 209

CSP 1

Einpaarige Schaltleitung
Single Pair Control

Installation
Foil Shielded
Easy Stripping

CORDIAL  CIRMANY BALACE

€oRDIAL

Produktinformation | Specification

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
[ J 5.8+0.2mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
47 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CME 220

CMN 220

Mikrofonkabel Economy
Microphone Cable Economy

€ORDIAL

2 EORDIAL

Studio/Installation

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.18 mm? Querschnitt | Area 0.22 mm?

Aufbau | Composition 23 x 0.10 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 28 x 0.10 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 106 Q/km Widerstand | Resistance 79 Q/km

Kapatzitat | Capacity 76 pF/m Kapazitat | Capacity 90 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
[ J 3.5:02mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
14.2 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CSP 1

CPK 220

Symmetrisches Patchkabel
Balanced Patch Cable

Stage/Studio
Rack

MIDI

Small Diameter

€ORDIAL  GER

) EORDIAL

Produktinformation | Specification

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
[ J 5.8 0.2 mm

PVC matt | PVC mat

Gewicht | Weight
45 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CMN 220

CMK 222

Mikrofonkabel High Performance
Microphone Cable High Performance

Stage/Studio
Robust Jacket
Low Capacity

CORDIAL  GERMANY MICROPHO!

€oRDIaL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.20 mm’? Querschnitt | Area 0.22 mm’

Aufbau | Composition 25 x 0.10 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 28 x 0.10 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 100 Q/km Widerstand | Resistance 85 Q/km

Kapazitat | Capacity 90 pF/m Kapazitat | Capacity 55 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [4]
00 4.7 +0.2 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
31g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CPK 220

24 www.cordial.eu

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour [0} Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
o0 ® 64+02mm 53 g/m CMK 222
[ N N NO)



Mikrofon | Microphone

CMK 222 FRNC

Mikrofonkabel High Performance
Microphone Cable High Performance

Installation
FRNC/LSNH
Halogen Free
Foil Screen

€ORDIAL

RNC  €ORDIAL

Produktinformation | Specification

CMK 422

Zwillings-Mikrofonkabel
Twin Microphone Cable

Studio/Home
Small Diameter
Stereo Cable

EORDIAL  GERMANY TWIN PATCH 2523022 MIK'  CHK 422

EORDIAL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.22 mm? Querschnitt | Area 0.22 mm?

Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 28 x 0.10 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 88 O/km Widerstand | Resistance 87 O/km

Kapazitat | Capacity 74 pF/m Kapatzitat | Capacity 66 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
[ } 42 +02mm

Co-Polymere | Co-Polymere

Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
52.g/m CMK 222 FRNC

CMFLEX 222

Mikrofonkabel ultraflex
Microphone Cable ultraflex

Stage/Studio

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
41 g/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
[ } 8.2+ 0.4 mm

Bestell-Nr. | Part No.
CMK 422

CMK 250

Mikrofonkabel fir Langstrecken
Microphone Cable for long runs

: » Robust Jacket Instal\anon
CORDIALT GBI NRRRFHONE o3, MIE R G 20 S CORDI: . CORDIAL GERMANY MICROPHONE 2605 MW (NK250  €ORDIAL LOﬂg Distance
Low Capacity Low Resistance
High Flexibility

Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.22 mm? Querschnitt | Area 0.50 mm?

Aufbau | Composition 28 x 0.10 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 28 x 0.15 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance 85 Q/km Widerstand | Resistance 39 Q/km

Kapazitat | Capacity 55 pF/m Kapazitat | Capacity 60 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
([ J 6.15+ 0.2 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
53 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CMFLEX 222

CMTOP 222

Mikrofonkabel Top Performance
Microphone Cable Top Performance

Studio

Double Shielded
Low Noise/
Low Capacity

7 GORDIAL

€ORDIAL  GERMANY MICROPHONE 20

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.22 mm’

Aufbau | Composition 28 x 0.10 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 87 Q/km

Kapazitat | Capacity 57 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
{ ] 6.4 +02 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
52 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CMTOP 222

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
([ J 6.4+ 0.25 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
59 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CMK 250

www.cordial.eu
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Mikrofon | Microphone

CMK ROAD 250

Mikrofonkabel fir Langstrecken
Microphone Cable for long runs
Stage/Installation
Long Distance
o = Low Resistance

CSF 275

Mikrofonkabel fir professionelle Studiotechnik
Microphone Cable for professional studio use

Installation
Very Long Distance

€ORDIAL

GORDIAL  GERMANY MICROPHONE 20,75 MW (SF 2

Heavy Duty Extremely Low Resistance
Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area 0.50 mm? Querschnitt | Area 0.75 mm?
Aufbau | Composition 28 x 0.15 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 42 x 0.15 CU verzinnt | tinned copper
Widerstand | Resistance 38 Q/km Widerstand | Resistance 25.5 Q/km
Kapatzitat | Capacity 80 pF/m Kapatzitat | Capacity 218 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
[ J 6.8 +0.15 mm

PVC matt | PVC mat

Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
60 g/m CMK ROAD 250

CSF 250

Mikrofonkabel fiir professionelle Studiotechnik
Microphone Cable for professional studio use

Installation
Long Distance
Low Resistance

CORDIAL  GERMANY MICROPHONE 2x0,5 MW (S

€ORDIAL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.50 mm?
Aufbau | Composition 64 x 0.10 CU verzinnt | tinned copper
Widerstand | Resistance 35Q/km
Kapatzitat | Capacity 180 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
([ J 52 :02mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
36 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CSF 250

CSF 450

Mikrofonkabel fiir professionelle Studiotechnik
Microphone Cable for professional studio use

Installation
Long Distance
Quad Wire
Low Resistance

) €ORDIAL

€ORDIAL  GERMANY QUAD MICROPHONE 0,5 MM

Produktinformation | Specification

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
[ J 5.5+0.2 mm

PVC matt | PVC mat

Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
47 g/m CSF 275

Querschnitt | Area 0.50 mm’
Aufbau | Composition 64 x 0.10 CU verzinnt | tinned copper
Widerstand | Resistance 35Q/km
Kapatzitat | Capacity 180 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
o 6.4+0.2 mm

www.cordial.eu

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
70 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CSF 450




Multicore | Multicore

CMS

Multicore Studio Einzelpaare mit Mantel
Multicore Studio single pairs with jacket

Studio
Double Shielded
Pair Jacket, Numbered

€ORDIAL  GERMANY MULTKOR €oRDIAL

Produktinformation | Specification

Instrument und Gitarre | Instrument and Guitar

CIK 122

Instrumentenkabel High Performance
Instrument Cable High Performance

Stage
Robust Jacket
Double Shielded

GORDIAL  GERMANY INSTRUN 2 EORDIAL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.22 mm? Querschnitt | Area 0.22 mm?
Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU verzinnt | tinned copper Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 87 Q/km Widerstand | Resistance 85 Q/km
Kapazitat | Capacity 61 pF/m Kapatzitat | Capacity 130 pF/m

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight  Bestell-Nr. | Part No.
( J 9.6 + 0.5 mm 96 g/m ™S 4
( 12.3 £0.5mm 141 g/m CMmS 8
( J 14.3 +0.5mm 204 g/m CMS 12
o 17.5 +0.7 mm 286 g/m CMS 16
{ ] 20.8 +1mm 404 g/m CMS 24
( 24+ 1 mm 532 g/m CMS 32

CMG
Multicore Professional mit Gesamtschirm
Multicore Professional with overall screen

Stage

Double Shielded
Pair Jacket, Numbered

5

€ORDIAL  cERMANY 6 GORDIAL

High Flexibility
Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area 0.22 mm’
Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU verzinnt | tinned copper
Widerstand | Resistance 87 Q/km
Kapazitat | Capacity 53 pF/m

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight  Bestell-Nr. | Part No.
( J 9.5+ 0.5 mm 102 g/m MG 2
( J 10.4 + 0.5 mm 142 g/m CMG 4
] 13+ 0.5 mm 207 g/m (MG 8
( 14.4 +0.5 mm 256 g/m CMG 10
o 16 + 0.5 mm 315 g/m (MG 12
( 17.4+ 0.5 mm 378 g/m MG 16
( 21+0.7mm 516 g/m CMG 24
( J 24.5+1mm 655 g/m CMG 32

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
@O ®O® 61:02mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
59 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CIK 122

CGK 122

Gitarrenkabel Top Performance
Guitar Cable Top Performance

Studio

Robust Jacket

Triple Shielded

Low Noise/Low Capacity

EORDIAL  GERMANY GUITAR 1x0,22 M

€ORDIAL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.22 mm?

Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 87 Q/km

Kapatzitat | Capacity 82 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
([ J 7.2 02 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
57 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CGK 122

www.cordial.eu
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Instrument und Gitarre | Instrument and Guitar

CGK 175

Gitarrenkabel Top Performance
Guitar Cable Top Performance

Stage

Robust Jacket

Low Resistance

Low Noise/Lowest Capacity

€ORDIAL =

GK175 CORDIAL

Produktinformation | Specification

Lautsprecher | Loudspeaker

CLS 275 1T

Lautsprecherkabel 0.75 mm? twinaxial transparent
Loudspeaker Cable 0.75 mm? twinaxial transparent

Home/D)
Installation
Transparent

——————

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.75 mm? Querschnitt | Area 0.75 mm?

Aufbau | Composition 42 x 0.15 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 24 x 0.20 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 25.5 0/km Widerstand | Resistance 20 Q/km

Kapatzitat | Capacity 88 pF/m Kapatzitat | Capacity -

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
[ J 7.2+02mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
60 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CGK 175

CGK ROAD 75

Gitarrenkabel Road Line
Guitar Cable Road Line

Stage
S - S
Low Resistance

Low Noise/Lowest Capacity

Produktinformation | Specification

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
® 4+02mm

PVC transparent | PVC transparent

Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
19 g/m CLS 275TT

CLS 215 1T

Lautsprecherkabel 1.5 mm? twinaxial transparent
Loudspeaker Cable 1.5 mm? twinaxial transparent

Home/D)
Installation
Transparent

S

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.75 mm? Querschnitt | Area 1.50 mm?

Aufbau | Composition 42 x 0.15 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 28 x 0.25 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 25.5 Q/km Widerstand | Resistance 13.3 Q/km

Kapatzitat | Capacity 88 pF/m Kapazitat | Capacity -

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
([ J 7.2 02 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
60 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CGK ROAD 75

28 www.cordial.eu

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
® 5.1+ 0.25 mm

PVC transparent | PVC transparent

Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
31g/m CLS 215 1T

CLS 225 1T

Lautsprecherkabel 2.5 mm? twinaxial transparent
Loudspeaker Cable 2.5 mm? twinaxial transparent

Home/D)
Installation
Transparent

R i ———

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 2.50 mm’
Aufbau | Composition 48 x 0.25 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 7.98 0/km

Kapazitat | Capacity

Mantel | Jacket
Farbe | Colour (4]
® 6.9 + 0.4 mm

PVC transparent | PVC transparent
Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
59 g/m CLS 225 TT



Lautsprecher | Loudspeaker

CLS 260 TT

Lautsprecherkabel 6 mm? twinaxial transparent
Loudspeaker Cable 6 mm? twinaxial transparent

Home/D)
Installation
Transparent

e ———

Produktinformation | Specification

CLS 215-392

Lautsprecherkabel 1,5 mm? twinaxial ultraflex
Loudspeaker Cable 1,5 mm? twinaxial ultraflex

Stage
Small Overall Diameter
Extreme Flexibility

GORDIAL  GERMANY SPEAKER 71,5 MM ULTRAFLE 71539 €ORDIAL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 6.00 mm? Querschnitt | Area 1.50 mm?
Aufbau | Composition 189 x 0.20 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 392 x 0.07 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 3.3.0/km Widerstand | Resistance 13.3 Q/km

Kapazitat | Capacity -

Kapatzitat | Capacity -

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
® 11.2 + 0.5 mm

PVC transparent | PVC transparent

Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
153 g/m CLS 260 TT

CLS 215

Lautsprecherkabel 1.5 mm? twinaxial highflex
Loudspeaker Cable 1.5 mm? twinaxial highflex

Stage
Small Overall Diameter

CORDIAL GERMANY SPEAKER 2x1,5 I HIGHHEX €1 €orDIaL

Produktinformation | Specification

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight
[ } 7+0.2mm 79 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 215-392

CLS 225

Lautsprecherkabel 2.5 mm? twinaxial highflex
Loudspeaker Cable 2.5 mm? twinaxial highflex

€ORDIAL  GERMANY SPEAKER 2x2,5 MAY HIGH 5225 €ORDIAL

Stage

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 1.50 mm? Querschnitt | Area 2.50 mm?
Aufbau | Composition 84 x 0.15 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 140 x 0.15 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 13.3 Q/km Widerstand | Resistance 8 0/km

Kapazitat | Capacity -

Kapazitat | Capacity -

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight
{ ] 7+0.2mm 79 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 215

CLS 215 FRNC

Lautsprecherkabel 1.5 mm? twinaxial
Loudspeaker Cable 1.5 mm? twinaxial

Installation
FRNC/LSNH
Halogen Free

GORDIAL GERMANY SPEAKER2x1,5MMF (15215 FRNC  GORDIAL

Produktinformation | Specification

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat
Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight
| NOX 7.8+ 02 mm 105 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 225

CLS 225 FRNC

Lautsprecherkabel 2.5 mm? twinaxial
Loudspeaker Cable 2.5 mm? twinaxial

Installation
FRNC/LSNH
Halogen Free

CORDIAL  GERMANY SPEAKLR 2225 WY ¥ CORDIAL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 1.50 mm’ Querschnitt | Area 2.50 mm’?
Aufbau | Composition 30 x 0.25 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 50 x 0.25 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 13.3 Q/km Widerstand | Resistance 8 Q/km

Kapazitat | Capacity -

Kapazitat | Capacity -

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
{ ] 6.6 +0.3 mm

Co-Polymere | Co-Polymere
Gewicht | Weight
74 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 215 FRNC

Co-Polymere | Co-Polymere
Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
108 g/m CLS 225 FRNC

Mantel | Jacket
Farbe | Colour (7]
] 8+0.3mm
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Lautsprecher | Loudspeaker

CLS 225-651

Lautsprecherkabel 2.5 mm? twinaxial ultraflex
Loudspeaker Cable 2.5 mm? twinaxial ultraflex

Stage
Extreme Flexibility

CORDIAL  GIRMANY SPEAXER 22,5 MAY ULTR.

1 GORDIAL

Produktinformation | Specification

CLS ROAD 225

Lautsprecherkabel 2.5 mm? twinaxial flex
Loudspeaker Cable 2.5 mm? twinaxial flex

Stage/Installation
Cost Efficient
Heavy Duty

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 2.50 mm? Querschnitt | Area 2.50 mm?
Aufbau | Composition 651 x 0.07 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 50 x 0.25 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 8 Q/km Widerstand | Resistance 8 Q/km

Kapatzitat | Capacity -

Kapazitat | Capacity -

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (4] Gewicht | Weight
[ J 7.8+0.2mm 96 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 225-651

CLFLEX 225

Lautsprecherkabel 2.5 mm? twinaxial ultraflex
Loudspeaker Cable 2.5 mm? twinaxial ultraflex

Stage
Extreme Flexibility

€ORDIAL

5 CORDIAL

Produktinformation | Specification

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Gewicht | Weight
115 g/m

Farbe | Colour [0}
[ J 8 +0.25 mm

Bestell-Nr. | Part No.
CLS ROAD 225

CLS 240

Lautsprecherkabel 4 mm? twinaxial highflex
Loudspeaker Cable 4 mm? twinaxial highflex

Stage
High Flexibility
Low Resistance

€ORDIAL  GERMANY SPEAX

M0 GORDIAL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 2.50 mm? Querschnitt | Area 4.00 mm?
Aufbau | Composition 140 x 0.15 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 225 x 0.15 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 8 0/km Widerstand | Resistance 4.95 0/km

Kapatzitat | Capacity -

Kapazitat | Capacity -

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
105 g/m

Farbe | Colour (4]
([ J 7.8+ 0.25mMm

Bestell-Nr. | Part No.
CLFLEX 225

www.cordial.eu

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
160 g/m

Farbe | Colour [0}
[ J 9.5+ 0.3 mm

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 240

CLS 240 FRNC

Lautsprecherkabel 4 mm? twinaxial
Loudspeaker Cable 4 mm? twinaxial

Installation
FRNC/LSNH
Halogen Free

CORDIAL GERMNY SPEAKER Zxa MW CL

NC GORDIAL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 4.00 mm’?
Aufbau | Composition 56 x 0.30 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 4.95 0/km

Kapazitat | Capacity -

Mantel | Jacket Co-Polymere | Co-Polymere

Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
160 g/m CLS 240 FRNC

Farbe | Colour [0}
[ ] 93 +03mm



Lautsprecher | Loudspeaker

CLS 260

Lautsprecherkabel 6 mm? twinaxial flex
Loudspeaker Cable 6 mm? twinaxial flex

CORDIAL  GIRWANT SPEAS: 5260 €ORDIAL

Produktinformation | Specification

Stage
Extremely
Low Resistance

CLS 425-50

Lautsprecherkabel Multicore twinaxial flex
Loudspeaker Cable Multicore twinaxial flex

Installation
Cost efficient

CORDIAL  GERMANY SPEAK €orDIaL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 6.00 mm? Querschnitt | Area 2.50 mm?
Aufbau | Composition 84 x 0.30 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 50 x 0.25 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 3.3.0/km Widerstand | Resistance 8 Q/km

Kapazitat | Capacity -

Kapatzitat | Capacity -

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight
[ } 11.2+03 mm 225 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 260

CLS 425

Lautsprecherkabel Multicore twinaxial ultraflex
Loudspeaker Cable Multicore twinaxial ultraflex

Stage
Extreme Flexibility

€ORDIAL

CORDIAL  GERMANY 5P

Produktinformation | Specification

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight
[ } 10.2 + 0.3 mm 180 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 425-50

CLS 4-25-40

Lautsprecherkabel Multicore twinaxial flex
Loudspeaker Cable Multicore twinaxial flex

Stage/Installation
Low Resistance

GORDIAL  GERMANY SPEAKER 212 €oRDIaL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 2.50 mm? Querschnitt | Area 2x2.5 + 2x4.0 mm?
Aufbau | Composition 322 x 0.10 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 50/56 x 0.25/0.30 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 8 O/km Widerstand | Resistance 7.6/4.7 Q/km

Kapazitat | Capacity -

Kapazitat | Capacity -

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight
] 10.6 + 0.3 mm 185 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 425

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight
o 10.5 0.4 mm 185 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 4-25-40

CLS 440

Lautsprecherkabel Multicore twinaxial highflex
Loudspeaker Cable Multicore twinaxial highflex

Stage
High Flexibility
Low Resistance

GORDIAL  GERN AKER 4. 1 €oRDIaL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 4.00 mm?
Aufbau | Composition 225 x 0.15 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 4.95 Q/km

Kapazitat | Capacity -

PVC matt | PVC mat

Gewicht | Weight
270 g/m

Mantel | Jacket
Bestell-Nr. | Part No.
CLS 440

Farbe | Colour (7]
[ } 12 + 0.4 mm
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Lautsprecher | Loudspeaker

CLS 825

Lautsprecherkabel Multicore twinaxial ultraflex
Loudspeaker Cable Multicore twinaxial ultraflex

Stage
Extreme Flexibility

——r

Produktinformation | Specification

CAMX 2-2 FR

Hybrid Signal Niederspannung
Hybrid Signal Low-Voltage

Studio

2 Pairs

Signal + Low-Voltage
Flame Retardant

R CORDIAL T =

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 2.50 mm? Querschnitt | Area 2x0.35 + 2x0.81 mm?

Aufbau | Composition 322 x 0.10 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 7/16 x 0.25/0.254 CU verzinnt | tinned copper
Widerstand | Resistance 8 Q/km Widerstand | Resistance 56/23 Q/km

Kapatzitat | Capacity - Kapatzitat | Capacity 45 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
[ J 12,5+ 0.3 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
310 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 825

CLS 8-25-40

Lautsprecherkabel Multicore twinaxial highflex
Loudspeaker Cable Multicore twinaxial highflex

Stage/Installation
Low Resistance

Produktinformation | Specification

4x2.5 + 4x4.0 mm?
140/225 x 0.15/0.15 CU blank | bare copper
8/4.95 Q/km
Kapazitat | Capacity -

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat
Farbe | Colour (4] Gewicht | Weight
o 14.6 + 0.4 mm 400 g/m

Querschnitt | Area

Aufbau | Composition

Widerstand | Resistance

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 8-25-40

CLS 840

Lautsprecherkabel Multicore twinaxial highflex
Loudspeaker Cable Multicore twinaxial highflex

| —_

Produktinformation | Specification

Stage
High Flexibility
Low Resistance

corpiaL

Querschnitt | Area 4.00 mm’?
Aufbau | Composition 225 x 0.15 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 4.95 0/km

Kapazitat | Capacity -

Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat
Farbe | Colour (4] Gewicht | Weight
o 16.6 + 0.4 mm 523 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CLS 840

www.cordial.eu

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
[ J 6.35+0.3 mm

PVC matt | PVC mat

Gewicht | Weight
50 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CAMX 2-2 FR




Daten | Data

CCAT 5

CAT 5 Kabel trommelbar
CAT 5 cable easy to be reeled

Stage

To be Reeled
Ethersound Tested
(lassification CAT5e

@ORDIAL * it fs" CORDIAL

Produktinformation | Specification

DMX-AES/EBU-110 Q | DMX-AES/EBU-110 Q

CDMX 1

Digitale Steuerleitung
Digital Control Cable

1 Pair

Stage

Double Shielded
Digital/DMX

1 coRDIaL @

CORDIAL  GERMANY DIGITAL 11

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.15 mm? Querschnitt | Area 0.22 mm?

Aufbau | Composition 19 x 0.10 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU verzinnt | tinned copper
Widerstand | Resistance 142 Q/km Widerstand | Resistance 56 Q/km

Kapazitat | Capacity 50 pF/m Kapatzitat | Capacity 54 pF/m

Mantel | Jacket PUR | PUR Mantel | Jacket PVC matt | PVC mat

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight  Bestell-Nr. | Part No. Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight  Bestell-Nr. | Part No.
( 6.3 +0mm 47 g/m CCAT 5 [ ] 4.5+0.2mm 30 g/m CDMX 1

CCAT 5 RAVENNA

CAT 5 Kabel trommelbar
CAT 5 cable easy to be reeled
Stage
To be Reeled
Ethersound Tested
(lassification CAT5e
In cooperation with RAVENNA

-~

Produktinformation | Specification

CDMX 1 FRNC

Digitale Steuerleitung
Digital Control Cable

1 Pair
Installation
FRNC/LSNH

Halogen Free

CORDIAL @t

CORDIAL GERMANY DIGITAL 110 OHI AES/€8U1 - DMK 120,22 WA COMX 1 FRNC

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.15 mm? Querschnitt | Area 0.22 mm?

Aufbau | Composition 19 x 0.10 CU blank | bare copper Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance 142 Q/km Widerstand | Resistance 85 Q/km

Kapazitat | Capacity 50 pF/m Kapatzitat | Capacity 42 pF/m

Mantel | Jacket PUR | PUR Mantel | Jacket Co-Polymere | Co-Polymere

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No. Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight  Bestell-Nr. | Part No.
o 6.3 £0mm 47 g/m CCAT 5 RAVENNA [ ] 4.6+0.2mm 34 g/m CDMX 1 FRNC

Ready made solutions on request

CCAT 7

CAT 7 Kabel trommelbar
CAT 7 cable easy to be reeled

Stage
To be Reeled
(lassification CAT7a

@ORDIAL €ORDIAL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.14 mm?

Aufbau | Composition 7 x 0.16 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance 125 Q/km

Kapazitat | Capacity

Mantel | Jacket PUR | PUR

Farbe | Colour (7] Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
( 6.4+ 0 mm 35g/m CCAT 7

www.cordial.eu
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DMX-AES/EBU-110 Q | DMX-AES/EBU-110 Q

CDMX 234

Digitale Steuerleitung
Digital Control Cable

1 Pair

Stage

Double Shielded
Digital/DMX

DIGITAL 110 01 + corDialL. Ba

GORDIAL  GERMAN

Produktinformation | Specification

CDP 2-25

DMX Hybridkabel
DMX Hybrid Cable

Stage/Installation

< Digital/DMX/Power Supply
o Suitable for
Analog Applications

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.34 mm? Querschnitt | Area 0.22/2.50 mm?

Aufbau | Composition 7 x 0.25 CU verzinnt | tinned copper Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU blank | bare copper
Widerstand | Resistance 56 Q/km Widerstand | Resistance 95 Q/km

Kapatzitat | Capacity 42 pF/m Kapazitat | Capacity 50 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
o0 6+0mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
50 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CDMX 234

CDMX 2

Digitale Steuerleitung
Digital Control Cable

2 Pairs
e Coa = Stage
- Double Shielded
Digital/DMX
Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area 0.22 mm?
Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU verzinnt | tinned copper
Widerstand | Resistance 56 Q/km
Kapatzitat | Capacity 54 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
(] 6.4+ 0.2 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
52 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CDMX 2

CDP 1

DMX Hybridkabel
DMX Hybrid Cable

e =

Stage/Installation
Digital/DMX/Power Supply
Suitable for

Analog Applications

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area 0.22/1.50 mm*
7 x 0.20 CU blank | bare copper

Aufbau | Composition

Widerstand | Resistance 85 Q/km

Kapazitat | Capacity 60 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
(] 15.1+ 0.6 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
218 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CDP 1

www.cordial.eu

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
[ J 16 + 0.4 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
282 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CDP 2-25

CMD 8

Multicore Digital AES EBU
Multicore Digital AES EBU

Stage/Installation
Precise Impedance
Double Shielded
Digital

coRDIaL

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 0.14 mm’

Aufbau | Composition 18 x 0.10 CU verzinnt | tinned copper
Widerstand | Resistance 130 Q/km

Kapazitat | Capacity 52 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
[ J 12 0.5 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
178 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CMD 8




Video KOAX 75 Q | Video COAX 75 Q

CVl1 06-28

Videokabel
Video Cable

— Stage/Installation
Precise Impedance

GORDIAL

GORDIAL  GLRMANY Vi

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

CVI 5

Video-Multicore-Kabel
Video Multicore Cable

m

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Stage/Installation
Precise Impedance
Flexible

Aufbau | Composition 1x 0.60 CU blank | bare copper

Aufbau | Composition 5 x 0.60 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance -

Widerstand | Resistance -

Kapazitat | Capacity 55 pF/m

Kapatzitat | Capacity 56 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
o 4.5+02mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
29 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CVI 06-28

CVM 06-37

Videokabel
Video Cable

Stage/Installation
b~ Precise Impedance
Flexible

GORDIAL  GERMANY

GORDIAL

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
[ } 13.6 + 0 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
198 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
VI 5

CVI 06-28 HD

HD-Videokabel
HD Video Cable

Installation
Precise Impedance
High Definition Video

€ORDIAL  GERMANY HD VIDED 75 0HM (VI 06-28 HD

‘€oRDIaL

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU blank | bare copper

Aufbau | Composition 1x 0.60 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance -

Widerstand | Resistance -

Kapazitat | Capacity 67 pF/m

Kapazitat | Capacity 54 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
o 6.1+0mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
45 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CVM 06-37

CV1 06-37

Videokabel
Video Cable

Stage/Installation
Precise Impedance

€ORDIAL

GORDIAL  GERMANY VIDEQ 75 OHM VIO,

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
([ 45+ 0.2 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
26 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CVI 06-28 HD

CVI 06-28 HD-FRNC

HD-Videokabel
HD Video Cable

Installation

Precise Impedance
High Definition Video
FRNC/LSNH

GORDIAL

GORDIAL  GERMANY HDVIDEO 75 MM CV1 06-28 HO FRN

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Aufbau | Composition 1x 0.60 CU blank | bare copper

Aufbau | Composition 1x 0.60 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance -

Widerstand | Resistance -

Kapazitat | Capacity

67 pF/m

Kapazitat | Capacity

54 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
o 6.1+0.2mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
45 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CVI 06-37

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
[ 4.5+02mm

Co-Polymere | Co-Polymere
Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
28 g/m CV1 06-28 HD-FRNC

www.cordial.eu

35




Ever-present!

0b in Tonstudios, Sporthallen, an Bahnhéfen, Flughdfen oder

in offentlichen Gebauden - immer dort, wo hohe Anforderungen
an die Ubertragung von Audiosignalen gestellt werden, ist
Meterware von CORDIAL die perfekte Losung. Langlebig, hoch
belastbar und jederzeit auch in bereits bestehende Kanale
einbaubar.

Wherever you have to meet high standards of audio transmission -
whether in recording studios, train stations, airports or public
buildings - our durable, highly resilient bulk cables can easily be
integrated into existing systems and offer you the perfect solution
to varied requirements.
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Video KOAX 75 Q | Video COAX 75 Q

CVl1 08-37 HD

HD-Videokabel
HD Video Cable

) Installation
A= Precise Impedance
High Definition Video

€ORDIAL Gt 1D EORDIAL

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

CVI 10-48 HD

HD-Videokabel
HD Video Cable

Installation
Precise Impedance
High Definition Video

GORDIAL  GERMANY HDVIDEO 75 OHM (VI 10.43 HD.

GORDIAL

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Aufbau | Composition 1x 0.80 CU blank | bare copper

Aufbau | Composition 1x 1.00 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance -

Widerstand | Resistance -

Kapatzitat | Capacity 54 pF/m

Kapatzitat | Capacity 55 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
[ 5.9+ 0.2 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
45 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CVI 08-37 HD

CVI 08-37 HD-FRNC

HD-Videokabel
HD Video Cable

Installation

e — Precise Impedance
High Definition Video
FRNC/LSNH

CORDIAL  GERMANY HD VIDEO 75 0HM. (VI 08-37 HD FRNC  EORDIAL

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
[ 7+0.2mm

PVC matt | PVC mat

Gewicht | Weight
61g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CVI 10-48 HD

CVI 10-48 HD-FRNC

HD-Videokabel
HD Video Cable

Installation

Precise Impedance
High Definition Video
FRNC/LSNH

GORDIAL o

DFRNC  EORDIAL - —

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Aufbau | Composition 1x 0.80 CU blank | bare copper

Aufbau | Composition 1x 1.00 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance -

Widerstand | Resistance -

Kapatzitat | Capacity 54 pF/m

Kapazitat | Capacity 55 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (4]
[ 5.9 0.2 mm

Co-Polymere | Co-Polymere

Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
48 g/m CVI 08-37 HD-FRNC

CVM 08-32 HD-FLEX

HD-Videokabel
HD Video Cable

Stage

o Precise Impedance
High Definition Video
Flexible

€ORDIAL Gk 1 €ORDIAL

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Aufbau | Composition 7 x 0.25 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance -

Kapatzitat | Capacity 54 pF/m
Mantel | Jacket PVC| PVC
Farbe | Colour (4] Gewicht | Weight  Bestell-Nr. | Part No.
o 4.8 +0.2 mm 30 g/m CVM 08-32 HD-FLEX

www.cordial.eu

Mantel | Jacket

Farbe | Colour [0}
o 7+0.2mm

Co-Polymere | Co-Polymere

Gewicht | Weight ~ Bestell-Nr. | Part No.
64 g/m CVI 10-48 HD-FRNC

CVM 12-50 HD-FLEX

HD-Videokabel
HD Video Cable

Stage

Installation

Precise Impedance
High Definition Video
Flexible

GORDIAL  GERMANY HD VIDE £ EORDIAL

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area -

Aufbau | Composition 7 x 0.40 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance -

Kapazitat | Capacity 53 pF/m
Mantel | Jacket PVC| PVC
Farbe | Colour [0} Gewicht | Weight  Bestell-Nr. | Part No.
[ J 7+02mm 47 g/m CVM 12-50 HD-FLEX



KOAX | COAX

CDS 122

SPDIF-Wordclock-Kabel
SPDIF-Wordclock Cable

Studio
Precise Impedance
Digital

EORDIAL  GERMANY DIGITAL CDAX 75 OHM

72 GORDIAL

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area 0.22 mm?

Hybrid | Hybrid

CAMX 2-2 FR

Hybrid Signal Niederspannung
Hybrid Signal Low-Voltage

Studio

2 Pairs

Signal + Low-Voltage
Flame Retardant

i CORDIAL T =

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area 2x0.35 + 2x0.81 mm’?

Aufbau | Composition 7 x 0.20 CU blank | bare copper

Aufbau | Composition 7/16 x 0.25/0.254 CU verzinnt | tinned copper

Widerstand | Resistance -

Widerstand | Resistance -

Kapazitat | Capacity < 67 pF/m

Kapatzitat | Capacity 45 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
[ } 6.1+0.2mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
45 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CDS 122

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
[ } 6.35+ 0.3 mm

PVC matt | PVC mat
Gewicht | Weight
50 g/m

Bestell-Nr. | Part No.
CAMX 2-2 FR

CDP 1

DMX Hybridkabel
DMX Hybrid Cable

Stage/Installation

e Digital/DMX/Power Supply
r— Suitable for
Analog Applications

Produktinformation | Specification
Querschnitt | Area 0.22/1.50 mm?

7 x 0.20 CU blank | bare copper

85 0/km

60 pF/m

PVC matt | PVC mat

Gewicht | Weight
218 g/m

Aufbau | Composition

Widerstand | Resistance

Kapatzitat | Capacity

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]

([ J 15.1 £ 0.6 mm

Bestell-Nr. | Part No.
CDP 1

CDP 2-25

DMX Hybridkabel
DMX Hybrid Cable

Stage/Installation

i o
- - Suitable for

Analog Applications

Produktinformation | Specification

Querschnitt | Area

0.22/2.50 mm’

Aufbau | Composition

7 x 0.20 CU blank | bare copper

Widerstand | Resistance

95 Q/km

Kapazitat | Capacity

50 pF/m

Mantel | Jacket

Farbe | Colour (7]
] 16 + 0.4 mm

PVC matt | PVC mat

Gewicht | Weight
282 g/m

www.cordial.eu

Bestell-Nr. | Part No.

CDP 2-25
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Konfektionierte Kabel
Ready Made (abl




NEUTRIK AG

Die renommierten Stecker-Hersteller
aus Liechtenstein sind fuhrend in der
Musikbranche und Kooperationspartner
der CORDIAL GmbH.

NEUTRIK AG

The renowned, Liechtenstein-based
manufacturer of connectors is a
leading player in the music business
and CORDIAL's co-op partner.

I =4

REAN

REAN

ist eine Marke der NEUTRIK AG und
stellt besondere Steckerverbindungen
fur CORDIAL her.

REAN
is @ NEUTRIK AG brand and manufactures
special connectors for CORDIAL.

Auch der Stecker entscheidet
Also the plug is essential !

Unser Angebot an konfektionierten Kabeln ist in Form,
Funktion, Flexibilitat und Preisgestaltung so vielfdltig,
dass jeder hier die fur ihn perfekte Losung finden kann.
Wobei die Experten natirlich wissen: Auch das beste
Kabel kann nur so gut sein, wie der Stecker, der an ihm
hangt. Deswegen vertrauen wir bei CORDIAL auf die Top-
Qualitatsstecker unserer Partner NEUTRIK® und REAN®.
Denn sie sind auf unsere Kabel abgestimmt und gewdhr-
leisten somit schénste Klangerlebnisse bei optimaler
Zugentlastung.

We can offer you such a great variety of ready-made
cables regarding form, function, flexibility and price that
everybody will find the suitable product meeting his expec
tations. Experts, though, know that a cable is only as good
as its plug and that is why we at CORDIAL rely on top-
quality cables made by our partners NEUTRIK® and REAN®.
Customized to our standards their products assure a prime
sound combined with optimal cable relief.

www.cordial.eu
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Mikrofon | Microphone

CCM M intro ||
Stage/Home

w

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CMN 220
Belegung | Cable Assign  FM
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug
Lange | Length

XLR-female | XLR-male
Farbe | Colour

Bestell-Nr. | Part No.

e g

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable

CMN 220

0.50 Y CCM 0.5 FM
1.00 Y CCM 1 FM
1.50 ® CCM 1.5 FM
2.50 o CCM 2.5 FM
5.00 °® CCM 5 FM
7.50 Y CCM 7.5 FM
10.00 Y CCM 10 FM
20.00 Y CCM 20 FM
intro |
w Stage/Home

Sample Application:

Unbalanced Cabeling in Racks

Belegung | Cable Assign

FP

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug
Lange | Length

XLR-female | Plug 6.3 mm mono gold

Farbe | Colour

Bestell-Nr. | Part No.

FRSRERSSEEET T ——

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable

CMN 220

5.00 [ M 5 FP
7.50 o (M 7.5 FP
10.00 o (CM 10 FP
CCM MP intro ||
w Stage/Home

Sample Application:

Unbalanced Cabeling in Racks

Produktinformation | Specification

intro |

Stage/D)

Kabel | Cable CME 220
Belegung | Cable Assign  FM
Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER

Stecker | Plug
Lange | Length

XLR-female | XLR-male
Farbe | Colour

Bestell-Nr. | Part No.

S——

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable

intro cable 1

0.50 [ ] CFM 0.5 FM
1.00 [ ] CFM 1 FM
1.50 ([ ] CFM 1.5 FM
2.50 ([ ] CFM 2.5 FM
5.00 o CFM 5 FM
7.50 ([ ] CFM 7.5 FM
10.00 [ ] CFM 10 FM
20.00 [ ] CFM 20 FM
intro |
Stage/D)

Belegung | Cable Assign

M

Steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER

Stecker | Plug
Lange | Length

XLR-female | XLR-male
Farbe | Colour

Bestell-Nr. | Part No.

Belegung | Cable Assign

MP

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug
Lange | Length

XLR-male | Plug 6.3 mm mono gold

Farbe | Colour

Bestell-Nr. | Part No.

5.00 [ ) M 5 MP
7.50 [ ) M 7.5 MP
10.00 [ ) CCM 10 MP

www.cordial.eu

0.50 [ ) CIM 0.5 FM
1.00 [ ) CIM 1 FM
1.50 [ ) (M 1.5FM
2.50 [ ) (M 2.5FM
5.00 [ ) CIM 5 FM
7.50 [ ) C(M7.5FM
10.00 [ ) CIM 10 FM
20.00 [ ) CIM 20 FM




Mikrofon | Microphone

CIM FP intro |
w Stage/D)

Sample Application:
DJ Mic to Mixer

PSSR —.

Produktinformation | Specification

peak |

Stage/Studio

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 1 Kabel | Cable CMK 222
Belegung | Cable Assign  FP Belegung | Cable Assign  FM
Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

XLR-female | Plug 6.3 mm mono
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

Stecker | Plug XLR-female | XLR-male

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

5.00 ° CIM 5 FP 1.00 Y CPM 1 FM
7.50 ° M 7.5 FP 1.50 Y CPM 1.5 FM
10.00 ° CIM 10 FP 2.50 ° CPM 2.5 FM
3.00 ° CPM 3 FM

5.00 'Y X ) CPM 5 FM

nto | 6.00 ° CPM 6 FM
7.50 ° CPM 7.5 FM

« | S‘t_aQE_/DJ 10.00 eo0o0 CPM 10 FM
ﬂf Booth I?/?orgﬁoe( /?)Du? t‘gag%nﬁ 15.00 L4 CPM TS M
20.00 Y CPM 20 FM

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 1

Belegung | Cable Assign  MP

Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER

XLR-male | Plug 6.3 mm mono

Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

5.00 ° CIM 5 MP
7.50 ° M 7.5 MP
10.00 ° CIM 10 MP
CXM FM peak |

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CME 220

Belegung | Cable Assign  FM

Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

XLR-female | XLR-male
Lange | Length Farbe | Colour

5.00 [ ]

Stage/Studio

Stecker | Plug
Bestell-Nr. | Part No.
CXM 5 FM

CXM 10 FM

10.00 @

Mit zwei transparenten Schrumpfschlauchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

CPM FM-FLEX

w
«

Produktinformation | Specification

peak |

Stage/Studio
Product Information:
Best Handling

Kabel | Cable CMFLEX 222
Belegung | Cable Assign  FM
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug XLR-female | XLR-male

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.00 [ } CPM 1 FM-FLEX
1.50 [ } CPM 1.5 FM-FLEX
2.50 [ J CPM 2.5 FM-FLEX
3.00 [ } CPM 3 FM-FLEX
5.00 [ J CPM 5 FM-FLEX
6.00 [ } CPM 6 FM-FLEX
7.50 [ } CPM 7.5 FM-FLEX
10.00 [ } CPM 10 FM-FLEX
15.00 [ } CPM 15 FM-FLEX
20.00 [ } CPM 20 FM-FLEX

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

www.cordial.eu

43




Mikrofon | Microphone

CPM FP U4 I CPM CONV-FM peak |

e .
Sample Application:
#@ Mics to Unbalanced Inputs

Produktinformation | Specification

Stage
Sample Application:
Gender Changer + Y-Split

Kabel | Cable CMK 222 Produktinformation | Specification

Belegung | Cable Assign ~ FP Kabel | Cable CPK 220

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Belegung | Cable Assign  CONV_FM

stecker | Plug XLR-female | Plug 6.3 mm mono Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Stecker | Plug XLR-female/male (convertCON) |

2.50 PY CPM 2.5 FP XLR-male and XLR-female

5.00 ° CPM 5 FP Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
0.15 [ ) CPM 0.15 CONV-FM

7.50 [ ) CPM 7.5 FP

10.00 o CPM 10 FP

CPM CONV-FMV peak |
CPM MP peak |

Stage/Studio _“_m
Sample Application: w

e Unbalanced Aux to EQ .m__m_d

Stage
Product Information:
cover plug if not in use

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CMK 209

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CMK 222

Belegung | Cable Assign  MP
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Belegung | Cable Assign  CONV_FMV
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Stecker | Plug XLR-female/male (convertCON) |

Stecker | Plug XLR-male | Plug 6.3 mm mono XLR-male, XLR-female, Plug 6.3 mm stereo
L el e o et A0 Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
2.50 L CPM 2.5 MP 0.15 [ ] CPM 0.15 CONV-FMV
5.00 [ ] CPM 5 MP
10.00 [ } CPM 10 MP
CPP FF peak |
w Stage/Studio
Sample Application:
w Gender Changer
Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CPK 220
Belegung | Cable Assign  FF
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Stecker | Plug XLR-female | XLR-female
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
0.15 [ ] CPP 0.15 FF
44 www.cordial.eu C




Mikrofon | Microphone

peak |

CPP MM

et
e

Produktinformation | Specification

Stage/Studio
Sample Application:
Gender Changer

encore |

CXM FM-SNOW

———e

Produktinformation | Specification

Stage/Installation

Kabel | Cable CPK 220 Kabel | Cable (MK 222
Belegung | Cable Assign MM Belegung | Cable Assign  FM
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

XLR-male | XLR-male
Farbe | Colour

Stecker | Plug

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.

0.15 ° CPP 0.15 MM
CPM FW-BAL peak |
— sudo

Sample Application:
Balanced Special Patch

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CMK 209

Belegung | Cable Assign  FV

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

XLR-female | Plug 3.5 mm stereo

Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 ° CPM 1.5 FW-BAL

3.00 ° CPM 3 FW-BAL

CPM FW-UNB peak |
Home

Sample Application:
connecting mics
to sound cards

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CMK 209

Belegung | Cable Assign  FW UNB

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

XLR-female | Plug 3.5 mm stereo

Bestell-Nr. | Part No.
CPM 1.5 FW-UNB

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
1.50 [ )

CPM 3 FW-UNB

3.00 [ }

XLR-female | XLR-male
Farbe | Colour

Stecker | Plug

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.

1.00 O CXM 1 FM-SNOW
2.50 O CXM 2.5 FM-SNOW
5.00 O CXM 5 FM-SNOW
10.00 O CXM 10 FM-SNOW

CXM FM-VINTAGE encore |
Stage

w

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign  FM

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug XLR-female | XLR-male
Lange | Length Farbe | Colour

5.00 7]

Bestell-Nr. | Part No.
CXM 5 FM-VINTAGE

10.00 9 CXM 10 FM-VINTAGE

www.cordial.eu
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Mikrofon | Microphone
encore |

CSM FM-CRYSTAL

Stage

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign  FM

NEUTRIK

XLR-female contacts gold | XLR-male contacts gold

Bestell-Nr. | Part No.
CSM 5 FM-CRYSTAL

CSM 10 FM-CRYSTAL

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
5.00 &
10.00 ®

encore |

CRM FM-BLACK

Stage/Installation

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CMK ROAD 250
Belegung | Cable Assign  FM

NEUTRIK

XLR-female | XLR-male
Farbe | Colour

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.

1.00 [ ) CRM 1 FM-BLACK
1.50 [ ) CRM 1.5 FM-BLACK
2.50 [ ) CRM 2.5 FM-BLACK
5.00 [ ) CRM 5 FM-BLACK
7.50 [ ) CRM 7.5 FM-BLACK
10.00 [ ) CRM 10 FM-BLACK
20.00 [ ) CRM 20 FM-BLACK

Mit zwei transparenten Schrumpfschlauchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

www.cordial.eu

CRM CONV-CONV encore |
Sample Application:
Gender Changer

—

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CMK ROAD 250
Belegung | Cable Assign  FM
NEUTRIK

XLR-female/male (convertCON) |
XLR-female/male (convertCON)

Bestell-Nr. | Part No.
CRM 0.15 CONV-CONV

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour
0.15 o

CSM FM-GOLD

encore |

Studio
Product Information:
best sound for recording

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CMTOP 222
Belegung | Cable Assign  FM
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
XLR-female contacts gold | XLR-male contacts gold
Bestell-Nr. | Part No.
CSM 5 FM-GOLD
CSM 10 FM-GOLD

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
5.00 [ J
10.00 [ ]




Sym. Klinkenverbindung | Bal. Plug Connection

intro |

e el
g -\ |

Produktinformation | Specification

Stage/Studio
Sample Application:
Short Balanced Patch Cable

Kabel | Cable CMN 220
Belegung | Cable Assign WV
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold | Plug 6.3 mm stereo gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

0.30 [ } CFM 0.3 W
0.60 [ } CFM 0.6 VWV
0.90 [ } CFM 0.9 W
1.50 [ } CFM 1.5 W
3.00 [ J CFM 3 VWV
6.00 [ } CFM 6 VV
9.00 [ } CFM 9 Vv
intro |

e

Produktinformation | Specification

Stage/Studio
Sample Application:
Short Balanced Patch Cable

Kabel | Cable CMN 220
Belegung | Cable Assign  FV
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug XLR-female | Plug 6.3 mm stereo gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ J CFM 0.3 FV
0.60 [ } CFM 0.6 FV
1.50 [ } CFM 1.5 FV
3.00 [ } CFM 3 FV
6.00 [ } CFM 6 FV
9.00 [ J CFM 9 FV

w
e

Produktinformation | Specification

intro |

Stage/Studio
Sample Application:
Balanced Patch Cable

Kabel | Cable CMN 220
Belegung | Cable Assign MV
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug XLR-male | Plug 6.3 mm stereo gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ) CFM 0.3 MV
0.60 [ ) CFM 0.6 MV
1.50 [ ] CFM 1.5 MV
3.00 [ ) CFM 3 MV
6.00 [ ) CFM 6 MV
9.00 [ ) CFM 9 MV
CFM VK intro |
w Home

Sample Application:
Headphone Extension

e —

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 1

Belegung | Cable Assign VK

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold | Jack 6.3 mm stereo gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 [ ) CFM 3 VK
5.00 [ ) CFM 5 VK
7.50 [ ) CFM 7.5 VK
10.00 [ ) CFM 10 VK
CFM VK-SNOW intro ||
——see e i = Home

Sample Application:
Headphone Extension

Produktinformation | Specification m

Kabel | Cable intro cable 1 !

Belegung | Cable Assign VK

Steckermarke | Plug Brand ~ REAN

Plug 6.3 mm stereo gold | Jack 6.3 mm stereo gold

Bestell-Nr. | Part No.
CFM 3 VK-SNOW

CFM 5 VK-SNOW

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
3.00 O

5.00 O
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Sym. Klinkenverbindung | Bal. Plug Connection

CFM KM
— e

w

Produktinformation | Specification

intro |

Stage/Studio
Sample Application:
Combining Inserts

Kabel | Cable intro cable 1
Belegung | Cable Assign KM
Steckermarke | Plug Brand  REAN

XLR-male | Jack 6.3 mm stereo gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

0.15 Y CFM 0.15 KM
CFM KF intro ||

s comi—

Produktinformation | Specification

Stage/Studio
Sample Application:
Combining Inserts

Kabel | Cable intro cable 1
Belegung | Cable Assign  KF
Steckermarke | Plug Brand  REAN

XLR-female | Jack 6.3 mm stereo gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

0.15 [ ) CFM 0.15 KF
CEM VY intro ||
—m@ Home

Sample Application:
Headphone Extension

— s —

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable

Belegung | Cable Assign VK

REAN

Plug 6.3 mm stereo gold | Jack 3.5 mm stereo gold

Bestell-Nr. | Part No.
CFM 0.15 VY

intro cable 2

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
0.15 o

3.00 [ ) CFM 3 VY
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CFM WK intro ||
— L — I Home

Sample Application:
Headphone Extension

——

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 2
Belegung | Cable Assign VK
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 3.5 mm stereo gold | Jack 6.3 mm stereo gold
Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug
Lange | Length

0.15 ° CFM 0.15 WK
3.00 ° CFM 3 WK
CFM WV intro ||

— T — R -
m

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable
Belegung | Cable Assign WV

REAN

Plug 6.3 mm stereo gold | Jack 6.3 mm stereo gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stage/Studio

intro cable 1

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.5 ([ ] CFM 1.5 Wv
3.00 ([ ] CFM 3 WV
CFS WW intro ||
— U — - Home
Sample Application:

— il MP3 Player to Car Hifi

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable

Belegung | Cable Assign WV

intro cable 2

Steckermarke | Plug Brand

Plug 3.5 mm stereo gold | Plug 3.5 mm stereo gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

0.60 [ ) CFS 0.6 WW
0.90 [ ) CFS 0.9 Ww
1.50 [ ) CFS 1.5 Ww
3.00 [ ) CFS 3 WwW




Sym. Klinkenverbindung | Bal. Plug Connection

CFS WW-SNOW na B CIM FV intro |

——— i Home ﬂ Stage/Studio

Sample Application: Sample Application:
— A Pa MP3 Player to Car Hifi ﬂ Short Balanced Patch Cable
Produktinformation | Specification m Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 2 / Kabel | Cable intro cable 1
Belegung | Cable Assign WV Belegung | Cable Assign  FV
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER
Stecker | Plug Plug 3.5 mm stereo gold | Plug 3.5 mm stereo gold Stecker | Plug XLR-female | Plug 6.3 mm stereo
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
0.60 [ } CFS 0.6 WW-SNOW 0.30 [ ] CIM 0.3 FV
0.90 [ ] CFS 0.9 WW-SNOW 0.60 [ ] CIM 0.6 FV
1.50 [ ] CFS 1.5 WW-SNOW 1.50 [ ] CIM 1.5 FV
3.00 [ ] CFS 3 WW-SNOW 3.00 [ ] CIM 3 FV
6.00 [ ] CIM 6 FV
o] 500 .
—— s — ) Home
sample Applcation intro
— et Headphone Extension

Stage/Studio
Produktinformation | Specification Sample Application:

Kabel | Cable intro cable 2 ﬂ Balanced Patch Cable

Belegung | Cable Assign VK
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Produktinformation | Specification

Stecker | Plug Plug 3.5 mm stereo gold | Jack 3.5 mm stereo gold .
) Kabel | Cable intro cable 1
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. -
Belegung | Cable Assign MV
3.00 [ ] CFS 3 WY
Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER
5.00 [ ] CFS 5 WY
Stecker | Plug XLR-male | Plug 6.3 mm stereo
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
CIM VV o 030 ™ CIM 0.3 MV
0.60 [ ] CIM 0.6 MV
ﬂ | Stage‘/StUdiO 1.50 ° M 1.5 MV
Sample Application:
ﬂ* Short Balanced Patch Cable 3.00 L4 € 3 mv
6.00 [ ] CIM 6 MV
9.00 [ ] CIM 9 MV

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 1

Belegung | Cable Assign Vv
Steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER

Stecker | Plug Plug 6.3 mm stereo | Plug 6.3 mm stereo

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
0.30 [ ) M 0.3 v
0.60 [ ) CIM 0.6 WV
0.90 [ ) CIM 0.9 W
1.50 [ ) CIM 1.5V
3.00 [ ) M 3 Vv
6.00 [ ] CIM 6 VV
9.00 [ ] CIM 9 Vv
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Sym. Klinkenverbindung | Bal. Plug Connection

peak |

e mm

Produktinformation | Specification

Stage/Studio
Sample Application:
Long Balanced Connections

peak |

Studio
Sample Application:
Patchbay Cable

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable (MK 222 Kabel | Cable CPK 220
Belegung | Cable Assign WV Belegung | Cable Assign WV
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Plug 6.3 mm stereo | Plug 6.3 mm stereo
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

TT-Phone stereo | TT-Phone stereo
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

2.50 ® CPM 2.5 W 0.30 ® CPP O3 TT
5.00 Y CPM 5 VW 0.60 o060 CPP 0.6 TT
10.00 Y CPM 10 W 0.90 Y CPP 0.9 TT
CPM FV peak | CRM VV encore |

w
——— T

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CMK 222

Stage/Studio
Sample Application:
Long Balanced Connections

= R — e ———

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CMK ROAD 250

Stage/Installation
Sample Application:
Long Balanced Connections

Belegung | Cable Assign  FV

Belegung | Cable Assign VWV

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

XLR-female | Plug 6.3 mm stereo
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

Plug 6.3 mm stereo | Plug 6.3 mm stereo
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

2.50 [ ) CPM 2.5 FV 2.50 [ ) CRM 2.5 W
5.00 [ ) CPM 5 FV 5.00 [ ) (RM 5 WV
10.00 [ ) CPM 10 FV 10.00 o CRM 10 VWV
Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads
peak |

w
e . — -

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable (MK 222

Stage/Studio
Sample Application:
Long Balanced Connections

Belegung | Cable Assign MV

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug XLR-male | Plug 6.3 mm stereo

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

2.50 [ ) CPM 2.5 MV
5.00 [ ) CPM 5 MV
10.00 [ ) CPM 10 MV
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Sym. Klinkenverbindung | Bal. Plug Connection

encore |

CRM FV

ﬂ
B e

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CMK ROAD 250

Belegung | Cable Assign  FV

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

XLR-female | Plug 6.3 mm stereo

Bestell-Nr. | Part No.

Stage/Installation
Sample Application:
Long Balanced Connections

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

2.50 [ } CRM 2.5 FV
5.00 [ } CRM 5 FV
10.00 [ } CRM 10 FV

Mit zwei transparenten Schrumpfschlauchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

encore |

CRM MV

S —

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CMK ROAD 250

Belegung | Cable Assign MV
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Stecker | Plug

Stage/Installation
Sample Application:
Long Balanced Connections

XLR-male | Plug 6.3 mm stereo

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

2.50 [ } CRM 2.5 MV
5.00 [ } CRM 5 MV
10.00 [ } CRM 10 MV

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

CRM CONV-V encore |

Sample Application:
balanced multi-adapter

———g—

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CMK ROAD 250
Belegung | Cable Assign  FV
NEUTRIK/CORDIAL

XLR-female/male (convertCON) |
Plug 6.3 mm stereo

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug

Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

CRM 0.15 CONV-V

Lange | Length

0.15 [ J

Unsym. Verbindung | Unbal. Connection

CFU CC intro ||
Q Home/D)

Sample Application:
(D Player to Mixer

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 3
Belegung | Cable Assign  CC
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug 2xCinch/RCA gold | 2x Cinch/RCA gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ } CFU 0.3 CC
0.60 [ ] CFU 0.6 CC
0.90 [ ] CFU 0.9 CC
1.50 [ ] CFU 1.5 CC
3.00 [ ] CFU 3 CC
6.00 [ ] CFU 6 CC
intro |
-
Tt Home/D)
Sample Application:
——— (D Player to Mixer
— : e
Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 3
Belegung | Cable Assign  CC
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug 2xCinch/RCA gold | 2x Cinch/RCA gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.60 O CFU 0.6 CC-SNOW
0.90 O CFU 0.9 CC-SNOW
1.50 O CFU 1.5 CC-SNOW
3.00 O CFU 3 CC-SNOW
6.00 O CFU 6 CC-SNOW
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Unsym. Verbindung | Unbal. Connection

intro |

CFU CE

—
—

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 3

Belegung | Cable Assign  CE

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Cinch/RCA gold | Cinch/RCA Jack gold

Bestell-Nr. | Part No.

Stage/Studio

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 o CFU 1.5 CE

3.00 ) CFU 3 CE

CFU FC intro ||
Home/D)

Sample Application:
To use Record Outputs

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 3

intro |

Home/D)

Product Information:
don’t use for phantom
powered outputs

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 3

Belegung | Cable Assign  MC

Steckermarke | Plug Brand  REAN
2xCinch/RCA gold | 2x XLR-male
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 ° CFU 1.5 MC
3.00 ° CFU 3 MC
6.00 ° CFU 6 MC
CFU MC-SNOW intro ||
J——
Home/D)

Product Information:
don’t use for phantom
powered outputs

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 3

Belegung | Cable Assign  FC

Belegung | Cable Assign  MC

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Steckermarke | Plug Brand  REAN

2xCinch/RCA gold | 2x XLR-female
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

2xCinch/RCA gold | 2x XLR-male
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 ) CFU 1.5 FC 1.50 O CFU 1.5 MC-SNOW
3.00 Y CFU 3 FC 3.00 O CFU 3 MC-SNOW
6.00 O CFU 6 MC-SNOW
CFU FC-SNOW intro ||
_w Home/D)

Sample Application:

X —~ To use Record Outputs

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 3

Belegung | Cable Assign  FC

Steckermarke | Plug Brand  REAN

2xCinch/RCA gold | 2x XLR-female
Bestell-Nr. | Part No.
CFU 1.5 FC-SNOW

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour
1.50 O

3.00 O CFU 3 FC-SNOW
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Unsym. Verbindung | Unbal. Connection

CFU PC

intro |

Home/D)
Sample Application:
(D Player to Mixer

Produktinformation | Specification

CFU PP intro |
G Home/D)

Sample Application:
Keys to Mixer

.

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 3 Kabel | Cable intro cable 3
Belegung | Cable Assign  PC Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand ~ REAN

Stecker | Plug 2xCinch/RCA gold | 2xPlug 6.3 mm mono gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ] CFU 0.3 PC
0.60 [ ] CFU 0.6 PC
0.90 [ ] CFU 0.9 PC
1.50 [ ] CFU 1.5 PC
3.00 [ ] CFU 3 PC
6.00 [ ] CFU 6 PC
intro |
T E—
T i Home/D)
N Sample Application:
——— (D Player to Mixer
e w0001 - P !‘i' _
Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 3
Belegung | Cable Assign  PC
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug 2xCinch/RCA gold | 2xPlug 6.3 mm mono gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.60 O CFU 0.6 PC-SNOW
0.90 O CFU 0.9 PC-SNOW
1.50 O CFU 1.5 PC-SNOW
3.00 O CFU 3 PC-SNOW
6.00 O CFU 6 PC-SNOW

Stecker | Plug 2x Plug 6.3 mm mono gold |

2x Plug 6.3 mm mono gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ] CFU 0.3 PP
0.60 [ ] CFU 0.6 PP
0.90 [ ] CFU 0.9 PP
1.50 [ ] CFU 1.5 PP
3.00 [ ] CFU 3 PP
6.00 [ ] CFU 6 PP
intro |
— i
T i Home/D)
. - Sample Application:
i o Keys to Mixer
——— o s
Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 3
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug 2x Plug 6.3 mm mono gold |

2x Plug 6.3 mm mono gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.50 O CFU 1.5 PP-SNOW
3.00 O CFU 3 PP-SNOW
6.00 O CFU 6 PP-SNOW
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Unsym. Verbindung | Unbal. Connection

intro |

CIU CC

Produktinformation | Specification

Home/D)
Sample Application:
(D Player to Mixer

Kabel | Cable intro cable 4
Belegung | Cable Assign  CC
Steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER

2x Cinch/RCA | 2x Cinch/RCA
Farbe | Colour

Stecker | Plug

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.

0.30 ° €U 0.3 CC
0.60 ® QU 0.6 CC
0.90 ® QU 0.9 CC
1.50 ® QU 1.5 CC
3.00 °® auscc
6.00 °® QU 6 Cc
CIU FC intro |
Home/D)

Sample Application:
Recording outs

Produktinformation | Specification

intro |

Home/D)
Sample Application:
Combining Mixers

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 4
Belegung | Cable Assign ~ MC
Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER

2x Cinch/RCA | 2x XLR-male
Farbe | Colour

Stecker | Plug

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.

Kabel | Cable intro cable 4
Belegung | Cable Assign  FC
Steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER

2x Cinch/RCA | 2x XLR-female
Farbe | Colour

Stecker | Plug

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.

0.90 [ ) ClU 0.9 FC
1.50 [ ) ClU 1.5 FC
3.00 [ ) CIU 3 FC
6.00 [ ) ClU 6 FC

www.cordial.eu

0.90 o CIU 0.9 MC
1.50 o ClU 1.5 MC
3.00 o ClU 3 MC
6.00 o CIU 6 MC
CIU PC intro I
¢ Home/D)

Sample Application:
(D Player to Mixer

—

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable
Belegung | Cable Assign  PC

Steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER

2x Cinch/RCA | 2x Plug 6.3 mm mono

Bestell-Nr. | Part No.

intro cable 4

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

0.30 [ ) ClU 0.3 PC
0.60 [ ) ClU 0.6 PC
0.90 [ ) (U 0.9 PC
1.50 [ ) ClU 1.5 PC
3.00 [ ) Cu3PC
6.00 [ ) (U6 PC




Unsym. Verbindung | Unbal. Connection

CIU PP intro ||
¢ Home/D)

Sample Application:
Keys to Mixer

g~

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 4
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER
Stecker | Plug

2x Plug 6.3 mm mono | 2x Plug 6.3 mm mono

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ } Clu 0.3 PP
0.60 [ } Clu 0.6 PP
0.90 [ } Clu 0.9 PP
1.50 [ } ClU 1.5 PP
3.00 [ } Cu 3PP
6.00 [ } Clu 6 PP

Instrument und Gitarre | Instrument and Guitar

CCFI PP intro ||
el ——
Stage/Home

e el el —
Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 5
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand  REAN/CORDIAL
Stecker | Plug

Plug 6.3 mm mono tip gold |
Plug 6.3 mm mono tip gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ] CCFI 0.3 PP
0.60 [ ] CCFI 0.6 PP
0.90 [ ] CCF1 0.9 PP
1.50 [ ] CCF1 1.5 PP
3.00 [ ] CCFI 3 PP
4.50 [ J CCF1 4.5 PP
6.00 [ J CCFI 6 PP
9.00 [ J CCFI 9 PP
intro |
e —— Stage/Home
Sample Application:
ESERmSEE T —— Unbalanced Patch Cable
Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 5
Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono gold | Plug 6.3 mm mono gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ } ccro3pp
0.60 [ } CCl 0.6 PP
0.90 [ J caospp
1.50 [ } ca1.5pp
3.00 [ } CCl 3 PP
6.00 [ } CCl 6 PP
9.00 [ } ccr o pp
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Instrument und Gitarre | Instrument and Guitar

CCl PR into] I intro |
i e e sl

Stage/Home
Stage/Home @
Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 5
Produktinformation | Specification Belegung | Cable Assign PP
Kabel | Cable intro cable 5 Steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER
Belegung | Cable Assign PP Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono | Plug 6.3 mm mono
Steckermarke | Plug Brand_REAN Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
Stecker | Plug i:ﬂg rse?;t?]:]%urlsggfgn&rg mono | 0.30 P 011 0.3 PP
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. 0.60 L ciro.6 pp
3.00 [ CCI 3 PR 0.90 [ o9 pp
6.00 o CCl 6 PR 1.50 [ ] C1.5pp
9.00 [ CCI 9 PR 3.00 [ Cir 3 pp
6.00 [ ] Cll 6 PP
9.00 [ ] Cll 9 PP
intro | tools @ music
Stage s ETIEGER
Sample Application: Ptz . 2: ol 0l 9

effect/patch combination

Produktinformation | Specification Cll PR intro I
Kabel | Cable intro cable 5 ﬂt

Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand  REAN Stage/Home
Stecker | Plug Plug rectangular 6.3 mm mono |
Plug rectangular 6.3 mm mono
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
0.15 o CFI 0.15 RR Produktinformation | Specification
0.30 PS CF1 0.3 RR Kabel | Cable intro cable 5
0.60 P CF1 0.6 RR Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER
0.90 [ ) CFI 0.9 RR
Stecker | Plug Plug rectangular 6.3 mm mono | Plug 6.3 mm mono
1.50 () CFI 1.5 RR )
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
3.00 [ CFI3RR 3.00 °® ER
6.00 [ ) CFI6RR 6.00 P cll 6 PR
9.00 [ ] Cll9 PR
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Instrument und Gitarre | Instrument and Guitar

CXI PP peak |
N
Stage

.

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CIK 122
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Plug 6.3 mm mono | Plug 6.3 mm mono
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 [ ] CXI'1.5 PP

3.00 [ ] CXI 3 PP

6.00 [ ] CXI 6 PP

9.00 [ ] CXI'9 PP

CXI PR peak |
Stage

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CIK 122

Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono | Plug rectangular 6.3 mm

mono

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

3.00 ° X1 3 PR
6.00 ° X1 6 PR
9.00 ° X1 9 PR
CXI PR30 peak |
Stage

Product Information:
useful for some
quitar models

Produktinformation | Specification

CPI PP peak |
e
Stage

e

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable (K 122
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Plug 6.3 mm mono | Plug 6.3 mm mono
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 00 CPI 3 PP

6.00 00 CPI 6 PP

9.00 [ P19 PP

CPI PR peak |
Stage

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CIK 122

Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono | Plug rectangular 6.3 mm

mono

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

3.00 ° CPI3 PR
6.00 ° CPI 6 PR
9.00 ° CPI 9 PR
CPI RR peak |
Stage

Sample Application:
Connecting Effects

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CIK 122 Kabel | Cable CIK 122
Belegung | Cable Assign PP Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Plug 6.3 mm mono | Plug rect. 30° 6.3 mm mono
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 [ } CXI 3 PR30
6.00 [ } CXI 6 PR30
9.00 [ } (X1 9 PR30

Plug rectangular 6.3 mm mono |
Plug rectangular 6.3 mm mono

Bestell-Nr. | Part No.
CP1 0.15 RR

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour
0.15 [ J

CPI0.3 RR

0.30 [ J
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Instrument und Gitarre | Instrument and Guitar

CPI FP-RT 3 IS I CXI PP-SNOW encore |
ﬁ Stage W

Sample Application:

Connecting Guitar . Slage
_’“_—zm to Transmitter %

Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CMK 209 Kabel | Cable CIK 122

Belegung | Cable Assign  FP Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK/REAN Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug XLR-female tiny 3-pole | Plug 6.3 mm mono Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono | Plug 6.3 mm mono

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.00 ([ ] CPI' 1 FP-RT 3 3.00 O X1 3 PP-SNOW
6.00 O X1 6 PP-SNOW
9.00 O X1 9 PP-SNOW

CPI FP-RT 4 peak |
e RGN (X RP-SNOW-SILENT encore |

Sample Application:

Connecting Guitar
e —— to Transmitter Stage
Product Information:
signal muted

Produktinformation | Specification , _
Kabel | Cable CMK 209 W“-ME" if plug not connectef

Belegung | Cable Assign  F4P

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK/REAN Produktinformation | Specification
Stecker | Plug XLR-female tiny 4-pole | Plug 6.3 mm mono Kabel | Cable CIK 122
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Belegung | Cable Assign PP
1.00 o CPI1FP-RT 4 Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Stecker | Plug Plug rectangular 6.3 mm mono gold SILENT |
Plug 6.3 mm mono
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
3.00 O CXI 3 RP-SNOW-SILENT
6.00 O CXI 6 RP-SNOW-SILENT

CXI PP-VINTAGE encore |

- Stage

PR — )

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono | Plug 6.3 mm mono

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

3.00 /] CXI 3 PP-VINTAGE

6.00 /] CXI 6 PP-VINTAGE

9.00 /] CXI'9 PP-VINTAGE
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Instrument und Gitarre | Instrument and Guitar

encore |

CX1 PP-TWEED

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable -

Stage

CRI PP encorel
L —
Stage
PR

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CGK ROAD 75

Belegung | Cable Assign PP

Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK/CORDIAL

Plug 6.3 mm mono | Plug 6.3 mm mono
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

Plug 6.3 mm mono gold | Plug 6.3 mm mono gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 . CXI 3 PP-TWEED 3.00 ° CRI3 PP
6.00 . CXI 6 PP-TWEED 6.00 ° CRI 6 PP
9.00 . CXI 9 PP-TWEED 9.00 ° CRI'9 PP
CSI PP-CRYSTAL encore | IR encore |
Stage
Stage

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign PP

NEUTRIK

Plug 6.3 mm mono gold | Plug 6.3 mm mono gold
Bestell-Nr. | Part No.

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 & CSI 3 PP-CRYSTAL
6.00 & CSI 6 PP-CRYSTAL
9.00 & CSI'9 PP-CRYSTAL

encore |

SMOLSKI

ey
[ —

Stage/Studio
According to Victor Smolskis
Specifications

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable (GK 122

Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Plug 6.3 mm mono gold | Plug 6.3 mm mono gold

Bestell-Nr. | Part No.
SMOLSKI 3

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
3.00 [ )

SMOLSKI 6

6.00 [ }

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CGK ROAD 75
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK/CORDIAL

Plug 6.3 mm mono gold |
Plug rectangular 6.3 mm mono gold

Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 [ } CRI3 PR
6.00 [ J CRI 6 PR
9.00 [ } CRI 9 PR
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Instrument und Gitarre | Instrument and Guitar

CRI RR Y I (S| PR-GOLD encore |
e

Stage Studio
Sample Application: Product Information:
Connecting Effects ideal for Studio recording
Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CGK ROAD 75 Kabel | Cable (GK 122
Belegung | Cable Assign PP Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK/CORDIAL Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Stecker | Plug Plug rectangular 6.3 mm mono gold | Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono gold |
Plug rectangular 6.3 mm mono gold Plug rectangular 6.3 mm mono gold
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
0.15 [ } CRI'0.15 RR 3.00 [ } CSI 3 PR-GOLD
0.30 [ ) CRI'0.3 RR 6.00 [ ) CSI 6 PR-GOLD
9.00 [ ] CSI 9 PR-GOLD

CSI PP-GOLD encorel
CSI PP 175 encorel
e i

Product Information: «g‘ Stage
4‘ ideal for Studio recording Product Information:

ﬂg‘ perfect for live applications

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable (GK 122 Produktinformation | Specification

Belegung | Cable Assign PP Kabel | Cable CGK 175

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Belegung | Cable Assign PP

Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono gold | Plug 6.3 mm mono gold Steckermarke | Plug Brand NEUTRIK

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono gold |

3.00 ° CSI 3 PP-GOLD Plug 6.3 mm mono gold

6.00 °® CSI 6 PP-GOLD Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

9.00 Y €519 PP-GOLD 3.00 [ J CSI 3PP 175
6.00 [ ) CSI 6 PP 175
9.00 [ ] CSI9 PP 175

tools @ music tools @ music

TESTSIEGER

Rusgabe 1.2015: Instrumentenkabel im Vergleich
Platz Nr. 1: Cordial 516 PP 175
www.toolsamusic.de

TESTSIEGER

Rusgabe 1.2015: Instrumentenkabel im Vergleich
Platz Nr. 2: Cordial CSI 6 PP 175
www.toolsamusic.de
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Instrument und Gitarre | Instrument and Guitar

CSI PR 175 encorel
SRS .
Stage

Product Information:
perfect for live applications

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable (GK 175
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Plug 6.3 mm mono gold |
Plug rectangular 6.3 mm mono gold

Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 ® CSI3 PR 175
6.00 ® €Sl 6 PR 175
9.00 ® CS19 PR 175
CSI PP-SILENT encorel
Stage

e —
o

Produktinformation | Specification

Product Information:
signal muted if plug not
connected

Kabel | Cable (GK 175
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Plug 6.3 mm mono gold SILENT |
Plug 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

3.00 [ } CSI 3 PP-SILENT
6.00 [ } CSI 6 PP-SILENT
9.00 [ } CSI'9 PP-SILENT

encore |

CSI RP-SILENT

Stage

Product Information:
signal muted if plug not
connected

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable (GK 175
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Plug rectangular 6.3 mm mono gold SILENT |
Plug 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

3.00 [ J CSI 3 RP-SILENT
6.00 [ } CSI 6 RP-SILENT
9.00 [ } CSI'9 RP-SILENT

encore |

CSI RP-TIMBRE

Stage/Studio

Product Information:
changes sound at passive
quitars

e

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable (GK 175
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Plug 6.3 mm mono gold TIMBRE |
Plug 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Bestell-Nr. | Part No.
CSI 3 RP-TIMBRE

Lange | Length Farbe | Colour
3.00 [ )

CSI 6 RP-TIMBRE

6.00 [ }
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It's SNOWtime !

Der umwerfende Erfolg unserer SNOW-Kabel hat uns zu mehr
inspiriert - ab sofort gibt es so qut wie keinen Kabel-Typen
mehr, der von CORDIAL nicht auch im trendigen Weil§ zu haben
ist: ob Klinke, Zwilling oder Y-Adapter. Jederzeit natirlich auch
mit einem ,kleinen Schwarzen” kombinierbar ...

The stunning success of our SNOW cable series has encouraged
us to - as of now - offer most of our cable types in this trendy
white design, no matter whether microphone, instrument, twin
or Y-adapter cables (also still available in traditional “black”,

of course).



TeIeRo?

€ORDIAL

£
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SNOW family and one ,Y”-friend
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Y-Adapter | Y-Adapter

CFY WCC intro ||
Stage/D)
short split

el - 15,2¢m on 2x Plug Side
Sample Application:

MP3 Player to Mixer

Produktinformation | Specification

CFY WCC-LONG intro ||
" Stage/D)

J, il long split

15,2cm on 1x Plug Side

Sample Application:

e i — MP3 Player to Mixer

Produktinformation | Specification

o

Kabel | Cable intro cable 2 Kabel | Cable intro cable 3
Belegung | Cable Assign ~ WCC Belegung | Cable Assign ~ WCC
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x Cinch/RCA gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x Cinch/RCA gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

0.90 [ } CFY 0.9 WCC 0.90 [ } CFY 0.9 WCC-LONG
1.50 [ } CFY 1.5 WCC 1.50 [ ] CFY 1.5 WCC-LONG
3.00 [ ) CFY 3 WCC 3.00 [ ) CFY 3 WCC-LONG
6.00 o CFY 6 WCC 6.00 [ ] CFY 6 WCC-LONG
CFY WCC-SNOW OI0  CFY WCC-LONG-SNOW intro |
Stage/D)
———— Sﬁ})artg(:[/)ﬁ{ /l - ——— long split
:“.__““;m—//-—————-q__o—w— 15,2cm on 2x Plug Side k“‘ e === 15,2cm on 1x Plug Side
sample Application: el Sample Application:
< B T — [~ —— MP3 Player to Mixer

MP3 Player to Mixer

Produktinformation | Specification

Produktinformation | Specification

=~

Kabel | Cable intro cable 2 Kabel | Cable intro cable 2
Belegung | Cable Assign ~ WCC Belegung | Cable Assign ~ W(CC
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x Cinch/RCA gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x Cinch/RCA gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 O CFY 1.5 WCC-SNOW 0.90 O CFY 0.9 WCC-LONG-SNOW
3.00 O CFY 3 WCC-SNOW 1.50 O CFY 1.5 WCC-LONG-SNOW
6.00 O CFY 6 WCC-SNOW 3.00 O CFY 3 WCC-LONG-SNOW

6.00 O CFY 6 WCC-LONG-SNOW
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Y-Adapter | Y-Adapter

intro |

CFY WEE

Stage/Studio

Product Information:
short split

15,2¢m on 2x Plug Side

H—-

Produktinformation | Specification

CFY WPP-SNOW intro ||
Stage/Studio
short split
15,2cm on 2x Plug Side
Sample Application:
Laptop to DI-Box

| P - - W—— v

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 2 Kabel | Cable intro cable 2
Belegung | Cable Assign  VEE Belegung | Cable Assign ~ WPP
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x Cinch/RCA Jack gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

0.30 [ ] CFY 0.3 WEE
CFY WPP intro |

Stage/Studio

short split

15,2cm on 2x Plug Side
Sample Application:
Laptop to DI-Box

="

Produktinformation | Specification

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x Plug 6.3 mm mono gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 O CFY 1.5 WPP-SNOW
3.00 O CFY 3 WPP-SNOW
6.00 O CFY 6 WPP-SNOW

inUol

CFY WPP-LONG

—ea— Studio/Home
Product Information:

long split

AR — 15,2cm on 1x Plug Side

Kabel | Cable intro cable 2

Belegung | Cable Assign ~ WPP Produktinformation | Specification
Steckermarke | Plug Brand  REAN Kabel | Cable intro cable 2
Stecker | Plug Plug 3.5 mm stereo gold | 2x Plug 6.3 mm mono gold Belegung | Cable Assign ~ WPP

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Steckermarke | Plug Brand  REAN

0.90 [ } CFY 0.9 WPP
1.50 [ } CFY 1.5 WPP
3.00 [ } CFY 3 WPP
6.00 [ } CFY 6 WPP

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x Plug 6.3 mm mono gold
Bestell-Nr. | Part No.
CFY 1.5 WPP-LONG

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
1.50 [ )

CFY 3 WPP-LONG

3.00 [ }
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Y-Adapter | Y-Adapter

CFY WPP-LONG-SNOW uy B CFY WGG intro |

R Studio/Home Stage
Ny - T Product Information: - Product Information:
long split short split

/-\n'l-'_/—
| R P T— - S 15,2cm on 1x Plug Side

15,2cm on 2x Plug Side

Produktinformation | Specification N Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 2 \ ) Kabel | Cable intro cable 2

Belegung | Cable Assign ~ WPP Belegung | Cable Assign VGG

Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand ~ REAN

Stecker | Plug Plug 3.5 mm stereo gold | 2x Plug 6.3 mm mono gold Stecker | Plug Plug 3.5 mm stereo gold |

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. 2x Jack 6.3 mm mono gold

1.50 O CFY 1.5 WPP-LONG-SNOW Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
3.00 O CFY 3 WPP-LONG-SNOW 030 ® CFY 0.3 WGG

CFY WYY iy I CFY WFF intro |

Stage/Studio

short split

15,2cm on 2x Plug Side
Sample Application:
Record Out/Matrix Out

Home

short split

e — 15,2.cm on 2x Plug Side
Sample Application:

Headphone Splitting

Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 2 Kabel | Cable intro cable 2
Belegung | Cable Assign VKK Belegung | Cable Assign ~ WFF
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand  REAN
Stecker | Plug Plug 3.5 mm stereo gold | Stecker | Plug Plug 3.5 mm stereo gold | 2x XLR-female
2xJack 3.5 mm stereo gold Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. 1.80 o CFY 1.8 WFF
0.30 o CFY 0.3 WYY 3.00 ° CFY 3 WFF
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Y-Adapter | Y-Adapter

intro |

CFY WMM

Stage/Studio

short split

15,2cm on 2x Plug Side
Product Information:
don't use for phantom
powered inputs

i g

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 2

CFY WMM-LONG

intro |
W Studio/Home

Product Information:
long split

15,2cm on 1x Plug Side

17
L

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 2

Belegung | Cable Assign WMM

Belegung | Cable Assign WMM

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x XLR-male
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

Stecker | Plug Plug 3.5 mm stereo gold | 2x XLR-male

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.80 ) CFY 1.8 WMM 1.50 ° CFY 1.5 WMM-LONG
3.00 ) CFY 3 WMM 3.00 ° CFY 3 WMM-LONG
CFY WMM-SNOW I Bl CFY WMM-LONG-SNOW intro |

Stage/Studio

short split

15,2cm on 2x Plug Side
Product Information:
don't use for phantom
powered inputs

—]
— -

aL )

Produktinformation | Specification

S -
( I = —

| SIS

Studio/Home

Product Information:
long split

15,2cm on 1x Plug Side

=)

b

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 2 Kabel | Cable intro cable 2
Belegung | Cable Assign  WMM Belegung | Cable Assign~ WMM
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x XLR-male
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

Plug 3.5 mm stereo gold | 2x XLR-male
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.80 O CFY 1.8 WMM-SNOW 1.50 O CFY 1.5 WMM-LONG-SNOW
3.00 O CFY 3 WMM-SNOW 3.00 O CFY 3 WMM-LONG-SNOW
6.00 O CFY 6 WMM-LONG-SNOW
9.00 O CFY 9 WMM-LONG-SNOW
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Y-Adapter | Y-Adapter

CFY VCC intro ||
Studio/Home
short split
15,2cm on 2x Plug Side
Sample Application:

Keys Line out Stereo to Mixer

i
.

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 2

Belegung | Cable Assign ~ WCC

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold | 2x Cinch/RCA gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

0.90 [ ) CFY 0.9 VCC
1.50 [ ) CFY 1.5 VCC
3.00 [ ) CFY 3 VCC
6.00 Y CFY 6 VCC
CFY VPP intro ||

Stage/Studio

short split

15,2cm on 2x Plug Side
Sample Application:
Y-Insert Cable

i — -

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 2

Belegung | Cable Assign VPP

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold |
2x Plug 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.90 [ ) CFY 0.9 VPP
1.50 [ ) CFY 1.5 VPP
3.00 [ ) CFY 3 VPP
6.00 [ ) CFY 6 VPP

www.cordial.eu

intro |

CFY VPP-SNOW

i — Stage/Studio
short split

15,2¢m on 2x Plug Side
Sample Application:

Y-Insert Cable

PSS | M—.
7

jﬁ“ﬁ_ﬂ—ﬂq._ i —

W - /| G ,. 4

-

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 3
Belegung | Cable Assign VPP
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold |
2x Plug 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Bestell-Nr. | Part No.
CFY 1.5 VPP-SNOW

CFY 3 VPP-SNOW

Lange | Length Farbe | Colour
1.50 O

3.00 O

inUol

CFY VPP-LONG

i —— Stage/Studio
long split

15,2cm on 1x Plug Side

Sample Application:

e < Y-Insert Cable

Produktinformation | Specification

(o

Kabel | Cable intro cable 1
Belegung | Cable Assign VPP
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold |
2x Plug 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Bestell-Nr. | Part No.
CFY 1.5 VPP-LONG

CFY 3 VPP-LONG

Lange | Length Farbe | Colour
1.50 [

3.00 [ )




Y-Adapter | Y-Adapter

CFY VPP-LONG-SNOW intro ||
ik iy Stage/Studio
long split

15,2cm on 1x Plug Side
Sample Application:
Y-Insert Cable

S

( -

!

Produktinformation | Specification

CFY VGG intro ||
Stage

et Product Information:

short split

) i— 15,2cm on 2x Plug Side

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 1 Kabel | Cable intro cable 1
Belegung | Cable Assign VPP Belegung | Cable Assign VGG
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold |
2x Plug 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Bestell-Nr. | Part No.
CFY 1.5 VPP-LONG-SNOW

CFY 3 VPP-LONG-SNOW

Lange | Length Farbe | Colour
1.50 O

3.00 O

CFY VYY intro ||
Home
short split

15,2cm on 2x Plug Side
Sample Application:
Headphone Splitting

+ Adapter

i — -

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 2
Belegung | Cable Assign VKK
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold |
2x Jack 3.5 mm stereo gold

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30

[ } CFY 0.3 VYY

Plug 6.3 mm stereo gold |
2x Jack 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 ° CFY 0.3 VGG
CFY VKK intro ||

Studio/Home

short split

15,2cm on 2x Plug Side
Sample Application:
Headphone Splitting

i, — -
]

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 1
Belegung | Cable Assign VKK
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold |
2x Jack 6.3 mm stereo gold

Stecker | Plug

Bestell-Nr. | Part No.
CFY 0.3 VKK

Lange | Length Farbe | Colour
0.30 [ )
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Y-Adapter | Y-Adapter

intro |

CFY VEM

Stage/Studio

short split

15,2cm on 2x Plug Side
Sample Application:
Y-Insert Cable

i, — -~

Produktinformation | Specification

CFY PGG intro ||
e ] Stage

[ — Product Information:

short split

15,2cm on 2x Plug Side

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 1 Kabel | Cable intro cable 1
Belegung | Cable Assign  VFM Belegung | Cable Assign  PGG
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand  REAN

Plug 6.3 mm stereo gold |
XLR-male and XLR-female

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.80 [ ) CFY 1.8 VEM
3.00 [ ) CFY 3 VFM
CFY KPP intro |

Stage/Studio

Product Information:
short split

15,2cm on 2x Plug Side

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 1

Belegung | Cable Assign KPP

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Jack 6.3 mm stereo gold |
2x Plug 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Bestell-Nr. | Part No.
CFY 0.3 KPP

Lange | Length Farbe | Colour
0.30 ([ ]

www.cordial.eu

Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono gold |

2x Jack 6.3 mm mono gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ) CFY 0.3 PGG
CFY GPP intro |
Gl Stage
=== Product Information:
short split
A — 15,2cm on 2x Plug Side

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 1
Belegung | Cable Assign  GPP
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Jack 6.3 mm mono gold |
2x Plug 6.3 mm mono gold

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ) CFY 0.3 GPP
CFY CEE intro ||
Home
short split
e inimp 15,2cm on 2x Plug Side

Sample Application:

- Split CD Players Signal

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 2
Belegung | Cable Assign  CEE
Steckermarke | Plug Brand  REAN

Cinch/RCA gold | 2x Cinch/RCA Jack gold
Bestell-Nr. | Part No.
CFY 0.3 CEE

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
0.30 [ ]




Y-Adapter | Y-Adapter

CFY ECC intro ||
e Home

[ R—="T Product Information:

short split

15,2cm on 2x Plug Side

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable
Belegung | Cable Assign  ECC

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Cinch/RCA Jack gold | 2x Cinch/RCA gold

Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
[ ] CFY 0.3 ECC

intro cable 2

Stecker | Plug
Lange | Length
0.30

CFY YCC intro ||
= Home

——Y Product Information:

short split

oo, 15,2cm on 2 x Plug Side

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable intro cable 2

Belegung | Cable Assign  YCC

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Jack 3.5 mm stereo gold | 2x Cinch/RCA gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

0.30 [ ) CFY 0.3 YCC
CFY FMM intro ||
Stage
short split

——
e

Produktinformation | Specification

15,2cm on 2x Plug Side
Sample Application:
microphone splitting

Kabel | Cable intro cable 2
Belegung | Cable Assign~ FMM
Steckermarke | Plug Brand  REAN

XLR-female | 2x XLR-male
Farbe | Colour

Stecker | Plug
Bestell-Nr. | Part No.
CFY 0.3 FMM

Lange | Length

0.30 [ }

Powercon | Powercon

CFCA S peak |

Product Information:
Do not plug under load

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable H 05 VV F3G1.50

Belegung | Cable Assign

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Powercon blue type A power in | Schuko
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 [ CFCA15S
3.00 [ CFCA3'S
CFCA peak |
- Stage

Product Information:
Do not plug under load

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable H 05 VV F3G1.50

Belegung | Cable Assign

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Powercon blue type A power in |
Schuko rectangular

Stecker | Plug

Bestell-Nr. | Part No.
CFCA 1.5 SRC

Lange | Length Farbe | Colour
1.50 (]

3.00 [ } CFCA 3 SRC
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Powercon | Powercon

CFCA FCB peak| NEINICRINE peak |

m Stage

Product Information:

% Do not plug under load

Stage/Outdoor

Product Information:
Titanex(R)cable

Dust & water resistant(IP65)

Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification m

Kabel | Cable H 07 RN F3G1.50 Kabel | Cable H 07 RN F3G1.50

Belegung | Cable Assign  FCAFCB Belegung | Cable Assign  FCAFCB

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Powercon blue type A power in | Stecker | Plug Powercon TRUE1 power in |

Powercon grey type B power out Powercon TRUET power out

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.50 ([ ] CFCA 1.5 FCB 1.50 ([ ] CFCA 1.5 FCB-TRUE

3.00 [ ] CFCA 3 FCB 3.00 [ ] CFCA 3 FCB-TRUE
5.00 [ ] CFCA 5 FCB-TRUE
10.00 [ ] CFCA 10 FCB-TRUE

CFCA S-TRUE1 peak |
Stage/Outdoor CPH DMX 1 PWR 1 peak |

Product Information:
Titanex(R)cable ﬂ Stage
Dust & water resistant(IP65) e product Information:
; : Efficient laying of
4 Power DMX connections
Produktinformation | Specification m

Kabel | Cable H 07 RN F3G1.50 S P
» roduktinformation ecification \
Belegung | Cable Assign  FCAFCB s m

Kabel | Cable (DP 1
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK -
- Belegung | Cable Assign  CPH_DMX1 PWR1
Stecker | Plug Powercon TRUE1 power in |
schuko Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Stecker | Plug XLR M / Powercon blue Ain |
XLR F / Powercon grey B out
1.50 ([ ] CFCA 1.5 S-TRUE -
3.00 ° CFCA 3-TRUE Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
’ 1.50 [ ] CPH 1.5 DMX 1 PWR 1
>00 o CFCA S-TRUE 3.00 o CPH 3 DMX 1 PWR 1
10.00 ® CFCA T0-TRUE 5.00 °® CPH 5 DMX 1 PWR 1
10.00 o CPH 10 DMX 1 PWR 1
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Lautsprecher | Loudspeaker

CPL PP peak |
a Stage

Sample Application:
Between Amp + Cabinet

(RS ——.

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable (LS 215
Belegung | Cable Assign PP
Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Stecker | Plug Plug 6.3 mm mono | Plug 6.3 mm mono

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.00 [ ] CPL 1 PP
1.50 [ } CPL 1.5 PP
3.00 [ } CPL 3 PP
5.00 [ } CPL 5 PP
10.00 [ } CPL 10 PP
CPL PP 25 peak |
ﬁ Stage

Sample Application:
Between Amp + Cabinet

[

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable (LS 225

Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Stecker | Plug
Lange | Length

Plug 6.3 mm mono | Plug 6.3 mm mono

Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.50 [ } CPL1.5PP 25
10.00 [ ] CPL 10 PP 25
20.00 [ } CPL 20 PP 25

CPL LP 25 peak |
Stage

-

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CLS 225

Belegung | Cable Assign  LP

Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Speakon 2-pole | Plug 6.3 mm mono

Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 ° CPL1.5LP 25
5.00 ° CPL5 LP 25
10.00 [ } CPL10 LP 25
CPL LL 2-215 peak |
Stage

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CLS 215

Belegung | Cable Assign  LL2

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Speakon 2-pole | Speakon 2-pole
Bestell-Nr. | Part No.
CPL 1 LL2-215

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.00 @
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Lautsprecher | Loudspeaker

CPLLL2 NI CPLLL 4 peak |

M “ Stage
Stage Sam_p\e Apphcaﬂ_om:
.. - Connecting Powermixer

to Speaker

Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CLS 225 Kabel | Cable CLS 425

Belegung | Cable Assign  LL2 Belegung | Cable Assign  LL4

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Speakon 2-pole | Speakon 2-pole Stecker | Plug Speakon 4-pole | Speakon 4-pole

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
1.50 [ ] CPL1.5LL2 1.50 [ ] CPL1.5LL4
3.00 [ ] CPL3LL2 5.00 [ } CPL5LL4
5.00 [ } CPL5LL2 10.00 [ } CPL10LL 4
10.00 [ } CPL10LL 2 15.00 [ } CPL151LL 4
15.00 [ ] CPL15LL 2 20.00 [ ] CPL20 LL 4
20.00 [ ] CPL20LL 2

CRL LL encorel
CPL LL peak |

Stage
Heavy Duty
Stage 2-Pole Connection

2-Pole Connection

!

!

Produktinformation | Specification

Produktinformation | Specification Kabel | Cable CLS ROAD 225

Kabel | Cable CLS 225 Belegung | Cable Assign  LL2

Belegung | Cable Assign  LL2 Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Stecker | Plug Speakon 4-pole | Speakon 4-pole

Stecker | Plug Speakon 4-pole | Speakon 4-pole Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. 2.50 [ J CRL2.5LL

5.00 ([ ] CPL5LL 5.00 o CRL5LL

10.00 o CPL 10 LL 10.00 ([ ] CRL 10 LL

15.00 o CPL 15 LL 15.00 o CRL 15 LL

20.00 [ } CPL 20 LL 20.00 [ } CRL 20 LL
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Loom | Loom

intro |

CML 8-0 FM C
I

Stage/Studio
1.5m:split=0.6m
3m:split=0.8m
5m:split=1m

Sample Application:

Patch Connection Siderack

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 6

intro |

Stage/Studio
1.5m:split=0.6m
3m:split=0.8m
5m:split=1m
Sample Application:

Patch Connection Siderack

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 6

Belegung | Cable Assign  FM

Belegung | Cable Assign PP

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Stecker | Plug 8x XLR-female | 8x XLR-male

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

8x Plug 6.3 mm mono | 8x Plug 6.3 mm mono
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 o CML 8-0 FM 3 C 3.00 [ CML 8-0 PP 3 C
5.00 [ ] CML8-0FM 5 C 5.00 [ ] CML8-0PP5C
intro I CML 8-0VV C intro I

14

CML 8-0 FV C
I

Stage/Studio
1.5m:split=0.6m
3m:split=0.8m
5m:split=1m

Sample Application:

Patch Connection Siderack

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 6

Stage/Studio
1.5m:split=0.6m
3m:split=0.8m
5m:split=1m

Sample Application:

Patch Connection Siderack

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 6

Belegung | Cable Assign  FV

Belegung | Cable Assign Vv

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Steckermarke | Plug Brand  REAN

8x XLR-female | 8x Plug 6.3 mm stereo
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

8x Plug 6.3 mm stereo | 8x Plug 6.3 mm stereo
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 ° (MLB-OFV3C  3.00 ° (MLB-0W 3 C
5.00 ° (ML8OFV5C 5.0 ° CMLB-0W 5 ¢
intro | intro |

4

CML 8-0 MV C
|

Stage/Studio
1.5m:split=0.6m
3m:split=0.8m
5m:split=1m

Sample Application:

Patch Connection Siderack

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 6

Stage/Studio
1.5m:split=0.6m
3m:split=0.8m
5m:split=1m
Sample Application:

Patch Connection Siderack

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable intro cable 6

Belegung | Cable Assign MV

Belegung | Cable Assign  CC

Steckermarke | Plug Brand  REAN

Steckermarke | Plug Brand  REAN

8x XLR-male | 8x Plug 6.3 mm stereo
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

8x Cinch/RCA gold | 8x Cinch/RCA gold
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

3.00 [ } CML 8-0 MV 3 C 1.50 [ } CML8-0CC1.5C
5.00 [ } CML 8-0 MV 5 C 3.00 [ } CML8-0CC3C
5.00 [ } CML8-0CC5C
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Digital Interface | Digital Interface

intro |

CFD DFMY

Studio
Sample Application:
Yamaha Interface Cards

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CMD 8

Belegung | Cable Assign  DFMY

Steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER

D-Sub | 4x XLR-male 4x XLR female

Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour

1.50 ° CFD 1.5 DFMY
3.00 ° CFD 3 DFMY
5.00 ° CFD 5 DFMY
CFD DFMT intro ||
Studio

Sample Application:
Tascam Interface Cards

Produktinformation | Specification

CFD DDT intro ||
~
Studio

Sample Application:
Tascam Card Connection

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable -
Belegung | Cable Assign -

Steckermarke | Plug Brand -
D-Sub | D-Sub
Farbe | Colour

Stecker | Plug

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.

1.50 [ ) CFD 1.5 DDT
3.00 Y CFD 3 DOT
5.00 Y CFD 5 DOT
CFD DDTY intro |
N —
Studio

Sample Application:
Tascam to Yamaha
Card Connection

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CMD 8 Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign  DFMT Belegung | Cable Assign  DDTY
Steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER Steckermarke | Plug Brand -

Stecker | Plug D-Sub | 4x XLR-male 4x XLR female Stecker | Plug D-Sub | D-Sub

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.50 [ ) CFD 1.5 DFMT 1.50 [ ] CFD 1.5 DDTY
3.00 [ ) CFD 3 DFMT 3.00 [ ] CFD 3 DDTY
5.00 [ ) CFD 5 DFMT 5.00 o CFD 5 DDTY
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Digital Interface | Digital Interface

CFD DFT into] [N intro |

Studio
Sample Application:
Tascam Analog Assignment

Studio
Sample Application:
Tascam Interface Cards In

Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CMD 8 Kabel | Cable CMD 8

Belegung | Cable Assign  DFT Belegung | Cable Assign DDA

Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER Steckermarke | Plug Brand -

Stecker | Plug D-Sub | 8x XLR-female Stecker | Plug D-Sub | D-Sub

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
1.50 [ ) CFD 1.5 DFT 1.50 [ ) CFD 1.5 DDA
3.00 [ ] CFD 3 DFT 3.00 [ ] CFD 3 DDA
5.00 [ ] CFD 5 DFT 5.00 [ ] CFD 5 DDA

CFD DMT T I CFDM FM intro |

: Stu_dio Stage
Sample Application:
Tascam Interface Cards Out
Produktinformation | Specification

Produktinformation | Specification Kabel | Cable COMX 1
Kabel | Cable CMD 8 Belegung | Cable Assign  FM
Belegung | Cable Assign  DMT Steckermarke | Plug Brand ~ REAN SILVER
steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER Stecker | Plug XLR-female 3-pole | XLR-male 3-pole
Stecker | Plug D-Sub | 8x XLR-male Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. 1.00 [ CFOM 1 FM
1.50 ([ CFD 1.5 DMT 3.00 [ CFDM 3 FM
3.00 ([ CFD 3 DMT 5.00 [ CFDM 5 FM
5.00 ([ ] CFD 5 DMT 10.00 o CFDM 10 FM

CFD DVT intro ||

Studio
Sample Application:
Tascam Interface Cards

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CMD 8

Belegung | Cable Assign  DVT
Steckermarke | Plug Brand ~ REAN

Stecker | Plug D-Sub | 8x Plug 6.3 mm stereo

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
1.50 [ ] CFD 1.5 DVT
3.00 [ ] CFD 3 DVT
5.00 [ ] CFD 5 DVT
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Digital Interface | Digital Interface

CPD FM peak| GDEYY intro |
q —aﬂ Stage/Studio
St_age Sample Application:
Product Information: Midi Connection

4 Ideal for stage applications w

Produktinformation | Specification

Produktinformation | Specification Kabel | Cable intro cable 1

Kabel | Cable (DMX 234 Belegung | Cable Assign  AA

Belegung | Cable Assign  FM Steckermarke | Plug Brand  REAN

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Stecker | Plug DIN 5 pole | DIN 5 pole

Stecker | Plug XLR-female 3-pole | XLR-male 3-pole Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. 0.60 o CFD 0.6 AA
0.50 [ ] CPD 0.5 FM 0.90 o CFD 0.9 AA
1.00 o CPD 1 FM 1.80 [ ) CFD 1.8 AA
2.00 o CPD 2 FM 3.00 ) CFD 3 AA
3.00 o CPD 3 FM 6.00 ) CFD 6 AA
5.00 [ CPD 5 FM 9.00 ® CFD 9 AA
10.00 [ ] CPD 10 FM

20.00 [ ] CPD 20 FM

Mit zwei transparenten Schrumpfschlauchen zur freien Kennzeichnung der CFD AA-SNOW intro I

Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads
m—— lw Stage/Studio

Sample Application:

. — A Midi Connection
CT0S intro | e-a—
- Produktinformation | Specification N

Studio/Home Kabel | Cable intro cable 2
Belegung | Cable Assign  AA

-' Steckermarke | Plug Brand  REAN

: : — Stecker | Plug DIN 5 pole | DIN 5 pole
Produktinformation | Specification R
. Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

Kabel | Cable optical core

- 1.80 O CFD 1.8 AA-SNOW
Belegung | Cable Assign  TOS o
Steckermarke | Plug Brand 3.00 CFD 3 AA-SNOW
Stecker | Plug Toslink | Toslink 6.00 o CFD 6 AA-SNOW
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
0.50 [ } CT0S 0.5
1.00 ([ ] CTOS 1
2.00 [ ] CTOS 2
3.00 [ ] CTOS 3
5.00 o CT0S 5
10.00 o CT0S 10
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Digital Interface | Digital Interface

CFDW BB intro ||
e

Studio

Sample Application:

= Wordclock

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable RG 59

Belegung | Cable Assign BB

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug UG 1789 U BNC | UG 1789 U BNC

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.00 [ ] CFDW 1 BB
2.00 [ } CFDW 2 BB
3.00 [ } CFDW 3 BB
5.00 [ } CFDW 5 BB
10.00 [ } CFDW 10 BB
peak |

Studio/Home
Sample Application:
Digital Connection

e e - —

Produktinformation | Specification

Multimedia | Multimedia

CHDMI

—_—
—

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign

intro |

Stage/Studio
Product Information:
HDMI Highspeed

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug
Lange | Length

HDMI A-connector | HDMI A-connector
Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.00 ° CHDMI 1
3.00 ° CHOMI 3
5.00 o CHDMI 5
10.00 ° CHDMI 10
CUSB intro ||

Stage/Studio

Product Information:

Ay usB 2.0

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable (DS 122 Kabel | Cable -
Belegung | Cable Assign  CC Belegung | Cable Assign
Steckermarke | Plug Brand  REAN Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug Cinch/RCA gold | Cinch/RCA gold

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug USB connector A | USB connector B

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

1.00 ® CPDS 1 CC 1.80 (] CUSB 1.8
2.00 ® CPDS 2 CC 3.00 (] CUSB 3
3.00 ® CPDS 3 CC 5.00 ° CUSB 5
5.00 ® CPDS 5 CC
10.00 ° CPDS 10 CC

intro |

—_—
=Y

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign

Stage/Studio
Product Information:
FireWire 400

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug FireWire 6pol. connector | FireWire 6pol. connector
Bestell-Nr. | Part No.

CFIREWIRE 1.8

Lange | Length Farbe | Colour
1.80 [ )

4.50 [ )

CFIREWIRE 4.5
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Licht DMX | Light DMX

CDX-1 X4 I CPD FM peak |

w Stage w Stage

Product Information: Product Information:
w 3 Pin Assign _W Ideal for stage applications
Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification
Kabel | Cable (DMX 1 Kabel | Cable (DMX 234
Belegung | Cable Assign  CDX1 Belegung | Cable Assign  FM
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Stecker | Plug XLR-female 5-pole | XLR-male 5-pole Stecker | Plug XLR-female 3-pole | XLR-male 3-pole
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
2.00 [ ] DX 2 -1 0.50 [ ) CPD 0.5 FM
5.00 [ ] (DX 5 -1 1.00 [ ] CPD 1 FM
10.00 [ ] CDX 10 -1 2.00 [ ] CPD 2 FM
20.00 [ ] CDX 20 -1 3.00 [ } CPD 3 FM
5.00 [ ] CPD 5 FM
10.00 [ } CPD 10 FM
peak | 20.00 ° CPD 20 FM

ﬁ Stage

Product Information: CPH DMX 1 PWR 1 peakl

5 Pin Assign

Produktinformation | Specification 4 Product mformziiaogme;

Kabel | Cable (DMX 2 ' Efficient laying of

Belegung | Cable Assign  CDX2 4 Power DMX connections
NEUTRIK

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug XLR-female 5-pole | XLR-male 5-pole Produktinformation | Specification m
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Kabel | Cable P 1
2.00 ® X2 -2 Belegung | Cable Assign  CPH_DMX1 PWR1
5.00 L] (DX'5 -2 Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK
10.00 o (DX 10 -2 Stecker | Plug XLR M / Powercon blue A in |
20.00 P DX 20 -2 XLR F / Powercon grey B out
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
1.50 ([ ] CPH 1.5 DMX 1 PWR 1
o] 390 :
5.00 [ ] CPH 5 DMX 1 PWR 1
e 10.00 [ ] CPH 10 DMX 1 PWR 1
Stage
Produktinformation | Specification
Kabel | Cable (DMX 1
Belegung | Cable Assign  FM
Steckermarke | Plug Brand  REAN SILVER
Stecker | Plug XLR-female 3-pole | XLR-male 3-pole
Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
1.00 [ ] CFDM 1 FM
3.00 [ ] CFDM 3 FM
5.00 [ ] CFDM 5 FM
10.00 [ ] CFDM 10 FM
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Licht DMX | Light DMX

CPD FM 3-5 peak |
ﬁ Stage

Sample Application:
Classical DMX Adapter

e

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable (DMX 234

Belegung | Cable Assign  FM_3-5

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

XLR-female 3-pole | XLR-male 5-pole

Bestell-Nr. | Part No.
CPD 0.15 FM 3-5

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
0.15 [ ]

CPD FM 5-3 peak |
w Stage

Sample Application:
Classical DMX Adapter

e

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable (DMX 234

Belegung | Cable Assign  FM_5-3

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

XLR-female 5-pole | XLR-male 3-pole

Bestell-Nr. | Part No.
CPD 0.15 FM 5-3

Stecker | Plug
Lange | Length Farbe | Colour
0.15 [

CPD FM-RING peak |
Sample Application:

DMX Adapter Set
CPD FM 3-5 +5-3

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug 2x XLR-female | 2x XLR-male
Bestell-Nr. | Part No.

CPD 0.15 FM-RING

Lange | Length Farbe | Colour

0.15 [ ]

peak |

CIT 3

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable -
Belegung | Cable Assign  3-PIN-DMX-TERMINATOR
Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK
XLR-male 3-pole | XLR-male 3-pole
Bestell-Nr. | Part No.

Stage
Sample Application:
Terminate DMX Chains

Stecker | Plug

qars
CIT5 peak |
Stage

Sample Application:
Terminate DMX Chains

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign  5-PIN-DMX-TERMINATOR
Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

XLR-male 5-pole | XLR-male 5-pole
Bestell-Nr. | Part No.

Stecker | Plug

ars
CIT-SET peak |
Sample Application:

Terminator Set
(T 3+5

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable -

Belegung | Cable Assign

Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

XLR-male 3-pole | XLR-male 5-pole

Bestell-Nr. | Part No.
CIT SET

Stecker | Plug
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Daten | Data

CSE NN 5

encore |

Stage

Sample Application:
Controller Connection Digital
Audio Network

€S ~ €ORDIAL

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CCAT 5
Belegung | Cable Assign  HH
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Ethercon | Ethercon

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ) CSE0.3NN5
0.50 [ ) CSE0.5NN 5
1.00 [ ) CSETNNS5
2.50 [ ) CSE2.5NN 5
5.00 [ ) CSE5NN 5
10.00 [ ) CSETONNS5
15.00 [ ) CSE 15NN 5
20.00 [ ) CSE20 NN 5

Mit zwei transparenten Schrumpfschlauchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

CSEN

encore |

s €orRDIaL

Stage
Sample Application:
Laptop to Controller

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CCAT 5
Belegung | Cable Assign  HH
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Ethercon | RJ 45

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ) CSE0.3NH5
0.50 [ ) CSE0.5NH 5
1.00 [ ) CSE1NH 5
2.50 [ ) CSE2.5NH 5
5.00 [ ) CSE5NH 5
10.00 [ ) CSETONH5
15.00 [ ) CSE15NH 5
20.00 [ ) CSE 20 NH 5

Mit zwei transparenten Schrumpfschlauchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

www.cordial.eu

CSE HH 5

75 "€ORDIAL

encore |

Stage
Sample Application:
Switch/Router Patchcable

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CCAT5

Belegung | Cable Assign  HH

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug R) 45 | RJ 45

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ) CSE0.3HH5
0.50 [ ) CSE0.5HH5
1.00 [ ) CSETHHS5
2.50 [ ) (SE2.5HH 5
5.00 [ ) CSE5HHS
10.00 [ ) CSE10HH 5

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

encore |

CSENN 5 D

oS ~EORDIAL

Stage
Product Information:
Stagedrum Removable

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CCAT5
Belegung | Cable Assign  HH
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Stecker | Plug

Ethercon | Ethercon

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

25.00 [ ) CSE25NN5D
50.00 [ ) CSE50NN5D
75.00 [ ) CSE75NN 5D
100.00 [ ) CSE 100NN 5D

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads



Daten | Data

encore |

CSE NN 5 SD

s ~€ORDIAL S[age
Product Information:
Stagedrum 2m

spooled outside

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CCATS
Belegung | Cable Assign  HH
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Ethercon | Ethercon

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

25.00 [ } CSE 25NN 5 SD
50.00 [ } CSE50 NN 5 SD
75.00 [ } CSE 75NN 5 SD
100.00 [ } CSE 100 NN 5 SD

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

Also available with lockable door.

CSE NN 5 SD 1

S (oS "CORDIAL

encore |

Stage
Product Information:
Stagedrum with Socket

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CCATS

Belegung | Cable Assign  HH

Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Ethercon | Ethercon socket

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

25.00 [ } CSE25NN 55D 1
50.00 [ } CSE50NN5SD 1
75.00 [ } CSE75NN5SD 1
100.00 [ } CSET100 NN 55D 1

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

CSE NN 7 encore |
w Stage
Sample Application:

Controller Connection Digital
Audio Network

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CCAT7

Belegung | Cable Assign  HH

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Ethercon | Ethercon

Stecker | Plug

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

5.00 [ } CSE5 NN 7
10.00 [ } CSET0NN 7
15.00 [ } CSE15NN 7
20.00 [ } CSE20NN 7

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

CSENH 7 encorel
w Stage

Sample Application:
Laptop to Controller

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CCAT 7
Belegung | Cable Assign  HH
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Ethercon | R) 45
Farbe | Colour

Stecker | Plug

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.

5.00 [ } CSE5NH 7
10.00 [ } CSETONH 7
15.00 [ ] CSE15NH 7
20.00 [ } CSE20NH 7

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads
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Daten | Data

CSEHH 7

Produktinformation | Specification
Kabel | Cable CCAT 7
Belegung | Cable Assign  HH

Stage
Sample Application:
Switch/Router Patchcable

Steckermarke | Plug Brand

Stecker | Plug R) 45 | RJ 45

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

0.30 [ ) (SE0.3HH7
0.50 [ ) (SE0.5HH7
2.50 [ ) CSE2.5HH7
5.00 [ ) CSE5 HH 7
10.00 [ ) CSET0HH 7

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

encore |

NN 7 D

Stage
Product Information:
Stagedrum Removable

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CCAT7
Belegung | Cable Assign  HH
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK
Stecker | Plug

Ethercon | Ethercon

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

25.00 [ ) CSE25NN7D
50.00 [ ) CSE50NN7 D
75.00 [ ) CSE75NN7D
100.00 [ ) CSET100NN 7D

Mit zwei transparenten Schrumpfschlauchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

www.cordial.eu

encore|  [[SEANEAD)

encore |

Stage

Product Information:
Stagedrum 2m
spooled outside

Produktinformation | Specification

Kabel | Cable CCAT7
Belegung | Cable Assign  HH
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Ethercon | Ethercon

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.

25.00 [ ) CSE25NN 7 SD
50.00 [ ) CSE50 NN 7 SD
75.00 [ ) CSE75NN 7 SD
100.00 [ ) CSE 100 NN 7 SD

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

Also available with lockable door.



HD Video Kabel | HD Video Cables

CVP BB-HD 08-32 I B CVP BB-HD 12-50 SD peak |

R Stage Stage
Precise Impedance Product Information:
Flexible

. High Definition Video
E—— N Flexible
Produktinformation | Specification m Produktinformation | Specification m

Stagedrum Removable

Kabel | Cable CVM 08-32 HD-FLEX Kabel | Cable CVM 12-50 HD-FLEX

Belegung | Cable Assign BB 7 Belegung | Cable Assign BB

Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK Steckermarke | Plug Brand ~ NEUTRIK

Stecker | Plug Rear Twist BNC | Rear Twist BNC Stecker | Plug Rear Twist BNC | Rear Twist BNC

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No. Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
0.30 [ ] CVP 0.3 BB-HD 08-32 50.00 [ ] CVP 50 BB-HD 12-50 SD
0.50 [ ] CVP 0.5 BB-HD 08-32 75.00 [ ] CVP 75 BB-HD 12-50 SD
1.00 [ ] CVP 1 BB-HD 08-32 100.00 [ ] CVP 100 BB-HD 12-50 SD
2.00 ([ ] CVP 2 BB-HD 08-32 Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der

3.00 PY VP 3 BB-HD 08-32 Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads
5.00 [ ] CVP 5 BB-HD 08-32

10.00 [ ] CVP 10 BB-HD 08-32

Mit zwei transparenten Schrumpfschlauchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads

CVP BB-HD 12-50 peak |

Stage
Precise Impedance

High Definition Video
Ee——— T Flexible
Produktinformation | Specification m

Kabel | Cable CVM 12-50 HD-FLEX
Belegung | Cable Assign BB
Steckermarke | Plug Brand  NEUTRIK

Stecker | Plug Rear Twist BNC | Rear Twist BNC

Lange | Length Farbe | Colour Bestell-Nr. | Part No.
1.00 [ ] CVP 1 BB-HD 12-50
2.00 [ ] CVP 2 BB-HD 12-50
3.00 [ ] CVP 3 BB-HD 12-50
5.00 [ ] CVP 5 BB-HD 12-50
10.00 [ ] CVP 10 BB-HD 12-50
15.00 [ ] CVP 15 BB-HD 12-50
20.00 [ ] CVP 20 BB-HD 12-50
25.00 ([ ] CVP 25 BB-HD 12-50

Mit zwei transparenten Schrumpfschlduchen zur freien Kennzeichnung der
Kabelenden | With two transparent heat shrink tubes for free labeling of cable heads
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Impedanzwandler | Impedance Converter Groundlift | Groundlift

CIW 1 peak| [N peak |
Impedanzwandler XLR Groundlift-Schalter
Impedance Converter XLR Groundlift Switch
Produktinformation | Specification Beschreibung | Description
Eingangsimpedanz | Input Impedance >50ka Um Brummschleifen zu vermeiden, To avoid conductive ripple pick-
Impedanzwandlung | Impedance Transformation 10:1 bietet dieser Schalter eine schaltbare  up this switch offers a switchable
Dampfung | Attenuation 20dB Masseverbindung (Pin 1). Pin 2 und 3 ground_(Pin 1). Pin 2 and Pin 3 are
sind fest verdrahtet. hard-wired.
Frequenzgang | Frequency Response 20 Hz - 30 kHz (+0,5 dB) )
Kiirrfaktor | Harmonic Distortion <01% Gefertigt aus NEUTRIK- Made of NEUTRIK adapter parts (XLR

Ausgang | Output

Beschreibung | Description

Eingang unsymm. mit 6,3 mm
Klinkenbuchse

max. 10 dBu symm.

Input unbalanced with 6.3 mm jack
socket

Ausgang Ubertragersymmetriert
mit 3 pol. XLR-male Steckverbinder

Output transformer balanced
with 3 pole XLR-male-connector

Eine DI-Box in einem Steckverbinder
- eine praktische Sache.
Unsymmetrische Signalquellen

wie E-Bass, E-Gitarre, Keyboards,
Effektgerdte werden durch den
CORDIAL CIW 1 symmetriert und an
die Eingangsempfindlichkeit von
Mischpulteingdngen angepasst. Aber
auch semiprofessionelles Equipment
wie z.B. Consumer-DAT-Recorder,
Minidisc-Player, CD-Player, Turntable-
Preamps usw. wird durch den CIW 1
studio- und bithnentauglich und
kann sofort in Stageboxen gesteckt
werden. Alle Gehause-Einzelteile
des CIW 1 stammen aus dem

Hause NEUTRIK. Die Signalmasse ist
durchverdrahtet.

Produkt | Product
Impedanzwandler | Impedance Converter

A DI-box in a connector - a smart thing.
Unbalanced signal sources such as
e-bass, e-quitar, keyboards, effect units
can get balanced through the CORDIAL
CIW 1 and simultaneously adjusted to
the input sensitivity of mixing desks.
But even semi-professional equipment
like e.qg. consumer DAT recorders,
minidisk players, CD players, turntable
preamps etc. will become studio and
stage proof through the CIW 1 and

can immediately be plugged into
stageboxes. All housing components of
the CIW 1 are made by NEUTRIK. The
signal ground is wired through.

Bestell-Nr. | Part No.
w1

Adapterbauteilen (XLR male/
female und Rotary Switch).

Produkt | Product
Groundlift-Schalter | Groundlift Switch

male/female and rotary switch).

Bestell-Nr. | Part No.
CGL1
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Dampfungsglieder | Attenuators

(DG

In-Line Dampfungsglieder 200 - 600 Ohm

In-Line Attenuators 200 - 600 Ohm

Beschreibung | Description

Dampfungsglieder werden von
anderen Herstellern oft in Form von
Widerstandsnetzwerken angeboten,
eine technisch nicht immer saubere
Losung. CORDIAL CDGs hingegen
verwenden Spezial-Ubertrager als
Spannungsteiler, so klein gefertigt,
dass sie in NEUTRIK-Adapter
integriert werden konnten. Dieser
technische Aufbau bietet eindeutige
Vorteile:

+  Galvanische Trennung
+  Hohere Storsicherheit
- Senken des Quellenwiderstandes

Trotz ihrer geringen GroRe bieten
alle CORDIAL CDGs einen sehr
sauberen Audio-Frequenzgang von
20 Hz - 20 kHz (+ 0,5 dB).

Attenuators are often offered as
impedance networks by other
manufacturers, a technically not always
satisfying solution. CORDIAL CDGs,
however, use special transformers as
potential dividers manufactured small
enough to fit NEUTRIK adapters. This
technical construction leads to obvious
advantages:

galvanic separation
highly resistant
against interferences
decrease of the
source resistance

Despite their small size all
CORDIAL CDG’s offer a very clear
audio frequency range from

20 Hz - 20 kHz (+0.5 dB).

peak |

Dampfung | max. Pegel bei | max. level at Bestell - Nr. |
Attenuation Part No.
20 Hz 40 Hz
10 dB 10 dBm 16 dBm DG 10
20 dB 11 dBm 17 dBm DG 20

CKKL

CORDIAL VELCRO Kabelkletts
CORDIAL VELCRO touch fasteners

Beschreibung | Description

Aufgrund der groRen Nachfrage
bieten wir unseren Kunden, die

in der Konfektion bereits genutz-

ten Kabelkletts, nun auch als
Einzelartikel an. Das verwendete
Rohmaterial stammt von Marktfiihrer
VELCRO, ist sehr flexibel und kann

mehrere hundertmal gedffnet werden.

Musiker und Veranstaltungstechniker
schatzen an VELCRO besonders den
sicheren Halt der Verbindung: Selbst
unter einiger Zuglast fixieren die
CORDIAL Kabelkletts einzelne Kabel
oder gar ganze Kabelbdume an
Traversen, Racks, Mikrofonstandern -
und wo immer sonst ihr eure CORDIAL
Kabel befestigen wollt!

www.cordial.eu

Due to high demand, we now offer

our customers this component, which

is already integrated in CORDIAL'S
ready-made systems, as an individual
item. The base material used comes
from the market leader VELCRO, is
extremely flexible and can be fastened
and unfastened several hundred times.
Musicians and event technicians favour
VELCRO especially because of the secure
hold of any physical connection. Even
under considerable strain CORDIAL touch
fasteners will attach single cables or
even complete cable looms securely to
light trusses, racks, microphone stands -
wherever you might need to fasten your
CORDIAL cables!

Line-Ubertrager | Line-Transformer

CLT 1

Line-Ubertrager 600/600 Ohm
Line-Transformer 600/600 Ohm

peak |

Beschreibung | Description

Fur die galvanische Trennung des
Tonsignals bei hoherem Pegel.

Durch die Giite des Ubertragers
konnten sehr kleine Abmessungen
realisiert und der Einbau in NEUTRIK-
Adapterteilen (XLR male/female)
ermdglicht werden. Die Symmetrie ist
nach IRT geprift. Die Signalmasse ist
durchverdrahtet.

Produktinformation | Specification

For the galvanic separation of the
sound signal at higher levels. Due to
the high quality of the transformer
very small dimensions can be achieved
so that it was possible to fit it into a
NEUTRIK adapter (male/female) was
fulfilled. Balance is verified according
to IRT regulations. The signal ground is
wired through.

Ubersetzungsverhaltnis | Turns ratio 1: 1

Priméarpegel | Primary level 12 dBm bei 40 Hz / 6 dBm bei 20 Hz
Quellimpedanz | Source impedance 600 Q

Lastimpedanz | Load impedance 600 O

Klirrfaktor | Total harmonic distorsion

bei 40 Hz / 6 dBm typ. 0,3 %
bei 40 Hz / 12 dBm typ. 0,8 %
bei 1 kHz typ. 0,01 %

40 Hz - 15 kHz + 0,3 %

40 Hz - 20 kHz + 0,5 %

Frequenzgang | Frequency response

20 Hz - 15 kHz £ 0,3 dB
20 Hz - 20 kHz + 0,5 dB

Statischer Schirm zwischen den Wicklungen |

Static shield between the windings

peak |

B T L

R R e e

10 St. kurze Kletts | 10 pc. short strips

Lange | Length  Bestell-Nr. | Part No.
20x200 mm CKKL 20-200 SET

10 St. lange Kletts | 10 pc. long strips

25x300 mm CKKL 25-300 SET




DI-Box | DI Box Stereo-DI-Box | Stereo DI Box

CES 01 4 B CES 02 peak |
DI-Box Stereo-DI-Box
DI Box Stereo DI Box

Beschreibung| Description

Die passive DI-Box CES 01 von
CORDIAL schlagt eine Briicke
zwischen hoher Tonqualitat und
Kosteneffizienz. Technisch ermoglicht
sie den Anschluss von Linepegel-
oder Lautsprecher-Ausgangen an
symmetrische Mischpulteingange
mit Mikrofonpegel-Empfindlichkeit.
Groundlift und 30dB Vordampfung
konnen tber groRflachige Kipp-
schalter zugeschaltet werden. Die
CES 01 bengtigt keine Batterien

oder Phantomspeisung. Ein stabiles
geschirmtes Stahlgehduse mit
rutschfesten FiBen und versenkten
Bedienelementen sorgt fir sicheren
Stand und minimiert das Risiko
versehentlicher Beschadigungen. Der
Ubertrager und die Buchsen stammen
aus dem Hause ,REAN made by
NEUTRIK” und garantieren eine lange
Lebensdauer.

Produktinformation | Specification
Frequency response

CORDIAL's passive DI Box CES 01
bridges the gap between high sound
quality and cost efficiency. It allows
you to connect line level or speaker
outputs to balanced mixing desk inputs
with microphone level sensitivity.
Ground lift and 30 dB attenuation

can be added using large-scale on/
off switches. The CES 01 does not
require any batteries or phantom feed.
A sturdy screened steel housing with
a skidproof base and countersunk
control elements quarantees a secure
footing and minimizes the risk of
accidental damage. The transformer
and the connectors are a REAN made
by NEUTRIK product guaranteeing an
extraordinary durability and a long
product life.

+ 0.3dBu, 20Hz - 20kHz @ 0dBu input

Total harmonic distortion

-0.008% @ 1kHz @ 18 dBu

Maximum input level

Produkt | Product
DI-Box| DI Box

18dBu @ 1 percent THD @ 40Hz

Bestell-Nr. | Part No.
CES 01

Beschreibung| Description

Das Konzept der passiven

2-Kanal DI-Box CES 02 von
CORDIAL®folgt dem Trend zu
Stereo-Ausgdngen an Keyboards,
Samplern und Effektgeraten und
dient dem bequemen Anschluss
von Linepegel-Ausgangen an
symmetrische Mischpulteingénge
mit Mikrofonpegel-Empfindlich-
keit. Praktisch ist die Durchschleif-
moglichkeit der Signale, neben
6,3 mm Klinke auch fur das
Cinch/RCA-Anschlussformat,
welches an semiprofessionellen
(D-/ Minidisc-/
Kassetten- / DAT-Playern haufig
anzutreffen ist. Elektrisch gesehen
bietet CES 02 einen komplett
massegetrennten inneren Aufbau,
sodass auch zwei Mono-Signale
ohne Ubersprechen tibertragen
werden konnen. Die CES 02
benétigt keine Batterien oder
Phantomspeisung. Die technischen
Daten der Ubertrager entsprechen
dem Studio-Standard.

Produkt|Product
Stereo-DI-Box | Stereo DI Box

The concept of the CORDIAL passive
two way DI Box CES 02 follows

the trend of equipping keyboards,
samplers and effect machines with
stereo outputs thus enabling an easy
connection of line level outputs with
balanced mixing desk inputs with
microphone level sensitivity. Very
convenient is also the possibility to
loop-in signals - not only with the 6.3
mm plug but also in RCA-format, which
is often found in semi professional
(D/minidisk / Cassette / DAT players.
So the CES 02 features a completely
ground separated inner construction
and that means that two mono
signals without cross talk can be
transmitted. The CES 02 does not
require any batteries or Phantom feed.
The technical specifications of the
transformer meet studio standards.

Bestell-Nr. / Part No.
CES 02
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Multicore
Multicore

Auch im Zeitalter der vielseitigen, zunehmend digitalen
Audio-Netzwerke werden analoge Signaliibertragungen
ihren Platz zwischen FOH und Bithne oder Regie und Auf-
nahmeraum als wichtige Audio-Infrastruktur beibehalten.
Wir von CORDIAL haben unsere kundenspezifischen
Systeme optimiert, um ein noch schnelleres und effekti-
veres Arbeiten bei Produktionen zu ermdglichen.

Even in the era of versatile and more and more digital audio
networks analog signal transmission between FOH and stage
or control room and recording studio will still retain its impor-
tance as an integral part of any audio infrastructure.

At CORDIAL, we have optimized our customer specific systems
to facilitate faster and more effective production processes.



Multicore-Systeme | Multicore Systems

Durch globale Erweiterung unserer Fertigung sind auch Multicoresysteme fir knappe Budgets erschwinglich. Das CYB (-Multicoresystem wird in Ldngen von

10 bis 30 Metern mit Zugentlastung, Knickschutz und einer trapezfomigen Stagebox geliefert, die Kanalzahlen variieren von 8-0 bis 24-8. Stagebox, Steckverbinder
und Meterware stammen von REAN, einer Handelsmarke von NEUTRIK, sind handverlotet und zeigen professionelle Qualitaten. Praktisches optionales Zubehér:
ein passsendes Gigbag und fluoreszierende Kanalnummer-Aufkleber far dunkle Bihnen.

Due to our global expansion of production capacities, our multicore systems have become affordable for small budgets. The CYB C-multicore system is available at lengths of

10 until 30 metres. It features an effective kink protection and will be delivered in a trapezoidal stagebox. Channel numbers vary from 8-0 and 24-8. Stagebox, connectors and
bulk ware are made by REAN, a NEUTRIK brand, are hand-soldered and, manufactured to high professional standards. Practical accessories: a matching gig bag and fluorescent
channel number labels for dark, badly lit stages.

CYB 8-0 intro || CYB 12-4 intro ||

Multicore-Systeme Multicore-Systeme
Multicore Systems Multicore Systems

Produktinformation | Specification Produktinformation | Specification

IN[IN 8 IN[IN 12

ouT|ouT 0 ouT|ouT 4

Connector|Connector ~ XLR Connector|Connector ~ XLR

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No. Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.
10m CYB 8-0C10 30 m CYB 12-4 C
15m CYB 8-0 C15

CYB 16-4 intro ||

intro | Multicore-Systeme

CYB 8-4

Multicore-Systeme Multicore Systems
Multicore Systems

Produktinformation | Specification

Produktinformation | Specification INJIN 16

INJIN 8 ouT|OUuT 4

ouT|ouT 4 Connector|Connector  XLR

Connector|Connector ~ XLR Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.
Lange | Length Bestell-Nr. | Part No. 30m CYB 16-4 C
15m CYB8-4C15

30m CYB 8-4 C
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Multicore-Systeme | Multicore Systems

CYB 16-8

Multicore-Systeme
Multicore Systems

CYB 24-8

Multicore-Systeme
Multicore Systems

intro |

intro |

Produktinformation | Specification
IN|IN 16

Produktinformation | Specification
INJIN 24

ouT|ouT 8

ouT|ouT 8

Connector|Connector  XLR

Bestell-Nr. | Part No.
CYB 16-8 C

Lange | Length
30 m

CYB 24-4

Multicore-Systeme
Multicore Systems

inUol

Connector| Connector  XLR

Lange | Length Bestell-Nr. | Part No.

30m CYB 24-8 C
CYB-STAGE-BOX-CARRY-CASE 3 intro |

Multicore-Systeme
Multicore Systems

Produktinformation | Specification
INJIN 24

oUT|OUT 4

Connector|Connector  XLR

Bestell-Nr. | Part No.
CYB 24-4 C

Lange | Length
30m

www.cordial.eu

Produktinformation | Specification
Tragetasche | Carry Case

Bestell-Nr. | Part No.
CYB-STAGE-BOX-CARRY-CASE 3
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Multicore-Systeme | Multicore Systems

Malsgeschneidert - nur fir Sie
Custom-Made - only for you

Gemal lhren Bauplanen produzieren wir in unserer haus-
internen Fertigung Ihr ganz individuelles Multicore-System:
perfekt passende peak-Systeme fiir lhre ganz personlichen
Anwendungen.

Bei der Fertigung unserer hauseigenen Multicore-Systeme
arbeiten wir unter anderem mit Komponenten folgender
Hersteller:

NEUTRIK AG

Generell unterscheiden wir unsere kundenspezifischen
peak-Multicore-Systeme in Einheits- und Komponentensys-
teme. Die maximalen Kanalzahlen variieren je nach System
zwischen acht und 32 Kanalen.

Bitte beachten Sie: Die Splisslangen sind in den Gesamt-
langen jeweils schon enthalten. Alle weiteren wichtigen
Details entnehmen Sie bitte den folgenden Seiten.

Multicore-Systeme | Multicore Systems

CYB

Stagebox
Stagebox

peak |

HARTING KGaA

Our customer-specific multicore systems are manufactured in
our in-house workshop according to your specifications. Thus,
we are able to manufacture these peak systems adequately
as the perfect solution to your application requirements.

In the manufacturing process of our inhouse multicore sys-
tems we use, amongst others, components of the following.

%Ilill SCHILL GMBH & (0. KG
When it comes to our customer-specific peak multicore sys-
tems we distinguish between ready-made and component
systems. The maximum channel numbers vary between eight
and thirtytwo channels, depending on the respective system.

Please note: the split lengths are always included in the over-
all lengths specifications.

CYD

peak |

Trommel
Drum

Beschreibung | Description

Stagebox fest verdrahtet mit Kabelauslass auf XLR-Spliss- oder Multipin-
Auflosung. Multipin-Auflosung standardméRig female ohne Klammer und
Gummi.

Stagebox hard-wired with XLR-split or multipin-fanout outlet. Multipin-fanout by
default female without snap lock and rubber seal.
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Beschreibung | Description

Trommel fest verdrahtet mit Kabel auf XLR-Spliss- oder Multipin-Auflosung.
Multipin-Auflésung standardmaRig female ohne Biigel und Klammer.

Drum hard-wired with XLR-split or multi- pin-fanout outlet. Multipin-fanout by
default female without snap lock and rubber seal.



Multicore-Systeme | Multicore Systems

peak |

CYR & CYM

(Rack) Stagebox mit Multipin
(Rack) Stagebox with multipin

CMX & CMXA

Multipin/XLR-Splissadapter
Multipin/XLR split adapter

peak |

Beschreibung | Description
Bis zu vier Multipin-Ausldsse standardmaRig male mit Klammer & Gummi.

Up to four multipin outlets by default male with snap lock and rubber seal.

CMM peak |

Multipin-Verbindung
Multipin connection

EgautB

i3
<
24
o
o

Beschreibung | Description

Verbindungskabel standardmaRig female auf female ohne Klammer & Gummi.
Passend zu einer Rackstagebox mit 1x seitlichem Multipin-Kabelauslass auch
auf Trommel durchgefiihrt mit Wickelaufsatz oder abnehmbar maéglich.

Connection cable by default female to female without snap lock and rubber seal.
Suitable for a rack stagebox also available with 1x lateral multipin cable outlet.
Also possible on drum for better carriage with dressing fixture or demountable.

CML

Loomkabel
Loom cable

coRDIAL

Beschreibung | Description

Von der XLR- oder Klinken-Peitsche bis zum Insert-Kabel. Kabelaufhdngung
und Metalschutzschlauch am Ubergang zur Splissauflosung inklusive.

From the XLR or jack plug cable splitter to the insert cable. Cable holder for strain
relief and protective metal tubes for the split fanout protection included.

peak |

Beschreibung | Description

CMX: Auflosung standardm@RBig Multipin female ohne Klammer & Gummi
auf XLR. CMXA: Auflosung standardmaRig Multipin male mit Klammer &
Gummi auf XLR. Passend zu einer Rackstagebox mit 1x seitlichem Multipin-
Kabelauslass auch auf Trommel durchgefiihrt mit Wickelaufsatz oder
abnehmbar moglich.

CMX: fanout by default multipin female without snap lock and rubber seal to XLR.
CMXA: fanout by default multipin male with snap lock and rubber seal to XLR.
Suitable for a rack stagebox also available with 1x lateral multipin cable outlet.
Also available on drum for better handling with dressing fixture or demountable.

peak |

CMXA-PATCHBOX

Multipin/XLR-Splissadapter
Multipin/XLR split adapter

Beschreibung | Description

CMXA ausgefihrt als Box zum festen Einbau in ein Case.

CMXA as box for fixed installation in cases.
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Multicore-Systeme | Multicore Systems

Sie planen - wir fertigen
You design - we manufacture

Um jedes kundenindividuelle peak-System zu definieren,
bendtigen wir Ihren detaillierten Bauplan, der Ihnen

- per E-Mail oder via Download von unserer Homepage
www.cordial.eu - mit dem Angebot zugeht und den Sie

uns bitte bei Bestellung unterschrieben und somit bestatigt
zuriicksenden. Bei Systemen mit Multipin-Komponenten
kommt zusatzlich der Belegungsplan ins Spiel. Auch dieser
wird im Vorfeld der Produktion von lhnen bestatigt und ab-
schlieBend auch noch mal jedem System beigelegt, damit
die Belequng der verwendeten Multipin-Stecker schnell und
unproblematisch nachzuvollziehen ist.

Bitte beachten Sie: Alle Multipins werden gecrimpt.
Um die Daten eines Systems mdglichst einfach und unmiss-
verstandlich zu ubermitteln, bedienen wir uns einer ein-

fachen Nomenklatur, einer Art CORDIAL-Schlussel mit den
wichtigsten Informationen:

Beispielhafte Nomenklatur | Example of nomenclature

To define any customised peak system we need your detailed
engineering design which we will attach to our offer (you can
also download it from our website www.cordial.eu). Please
confirm by signing the form and then return it to us. When it
comes to systems featuring multiplin components you also
have to consider the pin assignment plan. We will also ask
you to confirm the assignment plan prior to production and
then we will again enclose the confirmed plan to make the
exact pin assignment of the used multipin connectors easily
comprehensible.

Please note that all multipins will be crimped.
To convey the specifications of a system as simply and unmis-

takably as possible we use a simple nomenclature, a kind of
CORDIAL code containing the most important information:

Art des Systems | Inputs/Sends | Outputs/Returns | Art der Auflosung | Lange des Kabels inkl. Auflosung | Art des Kabels
System Type Inputs/Sends | Outputs/Returns | Fanout Type Cable Length incl. Fanout Cable Type
CYB 8 X

24 -

Art des Systems | System Type

Einheitsysteme | Ready-Made-System - CYB, CYD

Komponenten-Systeme | Component Systems - CYM, CYR, CMM, CMX, CMXA, CMXA-PATCHBOX, CML
Art der Auflésung | Fanout Type X = Spliss | Split fanout - M = Multipin | Multipin

Art des Kabels | Cable Type

G=CMG - S=CMS - D =CMD - CAT = CCAT5/CCAT7

Informationen zu den Multicore-Kabeln finden Sie auf den Seiten 32, 33 | Multicore cable information on pages 32, 33

Der Aufbau dieser Nomenklatur ist immer analog zu diesem
Beispiel und beinhaltet Basisangaben, die wir benétigen,
um lhr System zu kalkulieren.

Bitte beachten Sie:

Dieser Schlissel ist gleichzeitig der Artikelname und somit
auch Ihre jeweilige Bestellnummer, unter welcher das Sys-
tem gefihrt wird.
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The structure of this nomenclature can always be seen as
analogous to this example and contains the basic specs
required to calculate your system.

Please note:

This code, simultaneously, also represents the article name
and, consequently, also your respective order number, under
which the system is listed.



Multicore-Systeme | Multicore Systems

Neben den kundenseitig zu definierenden Anforderungen
an die Systeme gemal der Nomenklatur geben wir ferti-
gungsseitig ein paar hilfreiche und praktische Standards
vor, die automatisch in die Fertigung einflieSen:

Hysa

we are cable

CORDIAL

Beschreibung | Description

An unseren Stageboxen und Multipin- Gehdusen verwenden wir robuste und
metrische (M20/M25/M32/M40) Verschraubungen aus Kunststoff (IP68), die
genau auf unsere KabelauBendurchmesser abgestimmt sind und den Mantel
360° fest umschlieRen.

For our stageboxes and multipin housings we use robust metric (M20/M25/
M32/M40) plastic 360° screw joints (IP68), which exactly match our cable outer
diameter and firmly enclose the jacket.

Besides the system requirements defined and provided by
the customer according to the nomenclature we have set
some helpful and practical standards that will be incorporated
into the production automatically:

Beschreibung | Description

Stageboxen und Trommel-Ronden werden mit weien (Sends) und roten
(Returns), klebenden, rutschfesten Folien-Beschriftungsstreifen mit den
Kanalnummern versehen.

For stage boxes and drum circular front panels we use white (sends), red
(returns) and adhesive and skidproof foil labeling strips with the respective
channel numbers.

Beschreibung | Description

Die 60-150 cm langen Spliss-Auflosungen der Systeme werden immer
in Kanal-Vierergruppen zusammengefasst, mit farbigen (rt, bl, ws, gr,
ge, sw) Schrumpfschlduchen gekennzeichnet und mit ungeschrumpften
kundenspezifischen ergénzt. Die Returngruppen sind immer rot.

The split fanouts (lengths from 60 up to 150 cm) of the systems are always
grouped in channels of fours, marked with coloured heat shrink tubes (re, blu,
wh, gr, ye, bla) and supplemented customer specific unshrunk tubes. The return
groups are always red.

Beschreibung | Description

Unsere schwarzen XLR-Stecker werden rutsch- und wasserfest mit Etiketten
unter transparenten Codierringen versehen. Die Sends werden dabei

weil und die Returns rot gekennzeichnet. Bei Klinkensteckern und Loom-
Kabeln wird mit farbigen Codierringen und kleinen griinen Kanalnummer-
Schrumpfschlduchen gearbeitet.

Our black XLR connectors feature skid- and waterproof labels under transparent
coding rings. The sends are marked white and the returns red. For plugs and
loom cables we use coloured coding rings and small green channel number
shrink tubes.

www.cordial.eu 97




98

Zubehor fur Multicore-Systeme | Accessories for Multicore Systems

Zu unseren Systemen stellen wir lhnen optional auch
einige praktische Zubehérartikel zur Verfiigung:

Metallschutzschlauch am Ubergang zur Splissauflosung

Kabelaufhdngung zur Zugentlastung und zum besseren
Handling

Schutzkappen fir Multipinkupplungsgehause
(Metall & Kunststoff)

Sockelgehause und Gehause mit zwei Kabelauslassen

Goldcrimps, XLR- und Multipin-Blindplatten,
Blindstopfen

diverse 19" Blind-, Liftungs-, XLR-, Multipin-Blenden
zur Rackmontage

Carry Cases fir unsere intro-Systeme in zwei Gréf3en

In combination with our systems we also offer you some
practical accessories e.q.:

Protective metal tube for split fanout protection
Cable holder for strain relief and better handling

Protection cap for multipin coupling housings
(metal and plastic)

Socket housings and housings with two
cable outlets

Gold crimps, XLR- and multipin dummy plates
and plugs

Diverse 19" dummy, ventilation, XLR and multipin
plates for rack mounting

Carry cases for our intro systems in two sizes

... und was Sie sonst noch wissen sollten
.. and what else you need to know

Um lhnen ein Angebot unterbreiten zu konnen, benétigen
wir von Ihnen vollstandige Angaben zu System-Art, Inputs/
Outputs, Auflésung, Kabelldnge und -art, Anwendung,
Zubehor, etc.

Wenn Sie lhre Systemanforderungen definiert haben, erhal-
ten Sie ein schriftliches Angebot von uns.

Mit unserem Angebot schicken wir lhnen einen Bauplan.
Diesen senden Sie uns bei Bestellung unterschrieben und
somit bestatigt zuriick. Ebenso verhalt es sich beim Bele-
gungsplan fir Systeme mit Multipin-Komponenten.

Bei Bedarf haben Sie die Mdglichkeit, zusatzlich zu Syste-
men oder auch separat, Einzelkomponenten zu erwerben.
Preise hierfur erhalten Sie gerne auf Anfrage.

Fur weitere Informationen, Anfragen, Angebote, Preise
und vor allem Unterstiitzung stehen wir lhnen gerne zur
Verfiigung:

www.cordial.eu

info@cordial.eu
Telefon +49 (0) 8131-996 97 - 0

www.cordial.eu

Please note that we need complete and detailed infor-
mation on system types, inputs/outputs, fanout, cable
length and type, applications, accessories etc. to submit
an offer.

When youre sure about your system requirements you will
receive a written offer.

Enclosed will be the engineering design blueprint which you
will, please, confirm by signing and return with your order.
The same applies to the pin assignment plan for systems with
multipin components.

If required you also have the option to acquire single compo-
nents as additions to systems or separately. Prices are provi-
ded on request.

Please don't hesitate to contact us for further information on
offers, prices etc. We will gladly support you in any possible
way:

www.cordial.eu
info@cordial.eu
Phone +49 (0) 8131 -996 97 - 0
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Verkaufsflache | Point of Sale

Das System der vielen Moglichkeiten
Our versatile, ultra-flexible POS system

Was nutzen einem Handler die besten Kabel, wenn er sie The most magnificent cables aren't of much use to any
seinen Kunden nicht ansprechend und nutzerfreundlich dealer if he can’t present them in an appealing and customer-
prasentieren kann? Richtig. Deswegen bieten wir unseren friendly way, right? That is why we offer our partners flexible,
Partnern flexible, super standfeste und vor allem ideal zu super stable and, above all, easily positionable POS displays

positionierende Displays an, die beidseitig bestiickbar sind. ~ which can be stocked on both sides.

CORDIAL-Displays verfiigen nicht nur Gber eine edle Optik, These new displays are not only visually extremely

sie sind dartber hinaus unkompliziert aufzubauen und appealing and attractive but they are also easy to set up
auf Wunsch sogar noch erweiterbar - so dass noch mehr and can optionally be expanded to house even more
CORDIAL-Produkte auf ihnen Platz finden konnen. CORDIAL products.

Sehen Sie hier Beispiele fir mogliche Kombinationen. Some examples for possible combinations.

1 CORDIAL 1 CORDIAL ;| CORDIAL |

we are cable 3 1 i we are cable |

e are cable 5§
. 1 I

@ @“@ ) E G E S

€ORDIAL ,

we are cable —l

CORDIAL

we are cable _I

B
i e pex
{ - -
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Kabel -
verdammt zur Bedeutungslosigkeit
oder prddestiniert zur Mystifizierung

Dies sind in weiten Bereichen die zwei moglichen Betrachtungs-
weisen, mit denen im Studio- und Veranstaltungsbereich das
Thema Kabel behandelt wird. Wir wollen versuchen, einen ver-
niinftigen Zwischenweg zu finden und einen Eindruck der
wichtigsten Eigenschaften von Kabeln vermitteln.

Mechanische Komponenten

Innenader

Beginnen wir von innen nach auBen. Zentrales und wichtigstes Ele-
ment ist der Innenleiter. Hier unterscheidet man Massiv-und Litzenlei-
ter. Massivleiter besitzen einen massiven Draht als Leitungselement,
bei Litzenleitern wird dieser aus mehreren diinnen Einzeldréhten
zusammengesetzt und dadurch eine bessere Flexibilitat erreicht.
Grundsatzlich gilt: je dinner der Einzeldraht in der Litze, desto fle-
xibler das Kabel. Die Flexibilitat ist besonders wichtig beim mobilen
Einsatz von Mikrofon-, Instrumenten-, Lautsprecher- und Multicoreka-
beln. Daneben muss vor allem bei ldngeren Ubertragungsstrecken auf
einen passenden Querschnitt geachtet werden.

Die Regel besagt: Je groRer der Querschnitt, um so geringer der
Widerstand und um so besser die Ubertragung. Im Mikrofonkabelbe-
reich, bei dem dies wichtig ist, haben sich Leiterquerschnitte von 0,20
mm?, besser 0,22 mm? eingebiirgert. Fiir langere Strecken wird sogar
ein Querschnitt von 0,50 mm? empfohlen. Bei der Unterscheidung des
Leitermaterials kommt neben dem herkdmmlichen Kupfer alternativ
auch sauerstofffreies Kupfer (OFC) zum Einsatz, das teilweise bessere
elektrische Eigenschaften besitzt. Deren Werte sind von Fall zu Fall

zu bewerten und dessen Einsatz jeweils zu entscheiden. Bei Laut-
sprecherkabeln ist besonders auf einen gentigend groen Leiter-
querschnitt zu achten. Dies hat seine Ursache in den heutzutage im
Tieftonbereich verwendeten Verstarker-Ausgangsleistungen von 2000
Watt an 8 Ohm bzw. 4000 Watt an 4 Ohm. Hier werden Maximalwer-
te von 180 Volt bei 40 Ampere erreicht, die von Lautsprecherkabeln
Ubertragen werden miissen. Zu kleine Kabelquerschnitte bewirken
erhebliche Leistungsverluste, die in letzter Konsequenz zum Ausfall
des Kabels fihren konnen. Im Lautsprecherbereich stehen Kabel mit
zwei, vier und acht Polen und Querschnitten von 1,5 mm? bis 8 mm?
je nach Systemspezifikation zur Verfigung.

Aderisolation

Die Isolierung dient der galvanischen Trennung der Leiter mit ver-
schiedenen Potentialen untereinander, sowie gegentber anderen
leitfadhigen Aufbauelementen (z.B. Schirmung) und der Erde. Weit
verbreitete Isolationsmaterialien sind PVC und PE, wobei PE niedri-
gere und damit bessere Kapazitatswerte zuldsst. Das macht sich vor
allem bei langeren Wegen bemerkbar, bei denen das Kabel beginnt,
die Hohen zu beschneiden. In solchen Anwendungen sollte auf eine
PE-Isolation geachtet werden. Bei der Verarbeitung des Kabels mit
Lotkolben und Létbadern ist die Temperaturstabilitat der Isolation
wichtig. Eine thermische Instabilitat macht sich durch schrumpfende
Aderisolationen bemerkbar.

Gesamtabschirmung

Kommen wir nun zur Gesamtabschirmung. Hier gibt es drei unter-
schiedliche Schirmarten, die sich unter anderem in der Bedeckung,
der Flexibilitat und der Abschirmwirkung unterscheiden:
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Cables -
condemned to insignificance or
predestined for mystification

These are the two alternatives of looking at cables in the recording
and event business. We are trying to find a sensible compromise
between these two extremes and try to give you an idea of the most
important properties of cables.

Mechanical Components

Inner Core

Let’s start from inside to outside. The main and most important element
is the inner core. Here you have to distinguish between massive cores
and strands. Massive cores use one massive wire as a conductor, where-
as the stranded version of the conductor consists of several thin strands
and achieves a higher flexibility.

In general: the thinner the strands are the more flexible the cable will be.
Flexibility is most important in mobile use of microphone-, instrument-,
loudspeaker- and multicore cables. Besides that, you have to pay special
attention to the conductor cross section in case of long cable runs.

The common rule is: The bigger the conductor cross section, the
lower the conductor resistance and the better the transmission.

This is of utmost importance in the microphone cable field and so
cross sections of 0.20 mm? or even better 0.22 mm? are common.
For long distances we even recommend 0.50 mm?. The alternative
to the common copper conductors is the use of oxygen free copper
(OFC) which to some extent offers better electrical properties. These
values have to be evaluated as the case arises and the usage has to
be decided on accordingly. When using loudspeaker cables, spe-
cial attention has to be given to the conductor cross section due to
modern power amplifiers which generate power of 2,000 Watts at
8 ohms respectively 4,000 Watts at 4 ohms in the bass range. Here,
maximum values of 180 volts at 40 amperes are reached, which
have to be transmitted by the loudspeaker cables. Conductor cross
sections which are too small lead to considerable loss of power and
in the end possibly to cable failures. Where speakers are concerned,
cables with two, four and eight poles in the range of 1.5 mm?* to 8
mm? are available according to the system specifications.

Core Insulation

The insulation provides the galvanic separation of the cores with diffe-
rent potentials against each other as well as against other conductive
components (e.g. shielding) and ground. Commonly used insulation
materials are PVC and PE, whereas PE allows lower and therefore better
capacitive values. This is especially audible at longer runs, where the
cable starts to cut treble. In such applications PE ought to be used. When
processing the cables with soldering irons or soldering baths the tempe-
rature stability of the insulation is important. You can often find thermic
instabilities caused by shrinking core insulation.

Overall Shielding
Let’s go to the overall shielding. There are three different shielding ty-
pes, that differ as regards coverage, flexibility and the rate of shielding.

Braided screen

The braided screen consists of copper wires, often the same the strands
are made of. They usually cover the cores and cords in a cross parallel
way. The coverage is approximately 85%, the flexibility is sufficient. The
mechanical stability is better than with a spiral wound screen.




Flechtschirm

Der Flechtschirm besteht aus Kupferdrahten, oftmals aus denselben,
aus denen auch die Litze aufgebaut ist. Diese umschlieRen in der Re-
gel als gefachte Strénge, also parallel aneinandergelegt, die Leitungs-
seele, wobei sich die Einzeldrahte untereinander standig kreuzen.

Die Bedeckung betragt ca. 85%, die Flexibilitat ist geniigend. Die
mechanische Stabilitdt ist besser als bei der Wendelschirmung.

Wendelschirm

Beim Wendelschirm werden die Einzeldréhte in eine Richtung und
Lage, das heit ohne Kreuzungen, um den Unterbau herum gespon-
nen. Die Bedeckung liegt mit rund 90 bis 95 Prozent hoher als beim
Flechtschirm. Die Flexibilitat ist sehr gut. Beiden Varianten gleich ist
die abschirmende Wirkung gegen starke elektromagnetische Storfel-
der im nieder- und hochfrequenten Bereich.

Folienschirm

Die dritte Variante, der Folienschirm, erreicht zwar eine Bedeckung
von 100%, seine Flexibilitat ist allerdings nicht so gut wie die von
Flecht- und Wendelschirmkabeln. Die Folie besteht aus Aluminium
in dinnen Lagen, daher ist die Leitfahigkeit niedriger als bei Kupfer-
drahten.

Soviel zur Theorie der Abschirmung.

Praktisch spielen auch noch Aspekte wie die Veranderung der Ab-
schirmung mit der Zeit, also nach oftmaligem Biegen des Kabels, eine
Rolle. Folien- und Wendelschirme minderer Qualitét rutschen hier oft
so auseinander, dass die Adern fur Stérfelder vollig frei liegen.Die
abschirmende Wirkung ist dann schwacher.

Auf der anderen Seite mochte man in vielen Anwendungen eine
maglichst hohe Flexibilitat erreichen. Hier wird als Kompromiss meist
ein Wendelschirm verwendet. Geflechtschirme finden wegen der bes-
seren mechanischen Belastbarkeit, beispielsweise auf Zug, vor allem
als Gesamtschirm von Multicorekabeln Verwendung.

Die Abschirmung wird bei Multicorekabeln oft verzinnt ausgefihrt,
was die Moglichkeiten der Verarbeitung erheblich vereinfacht. Man
unterscheidet auBerdem einzeln geschirmte (Einzelschirm) Paare und
im gesamten geschirmte Kabel (Gesamtschirm).

Grundsatzlich gilt fur heikle Anwendungen:
Doppelt gemoppelt (geschirmt), halt (schirmt) besser!

Bei Mikrofonkabeln kann durch die zusatzliche Ummantelung der
Adern mit leitendem Kunststoff (conductive plastic) deren Mikrofo-
nieverhalten weitestgehend unterbunden werden. Somit werden
Gerdusche durch das Biegen und Bewegen von Kabeln bzw. Trittschall
verhindert.

Mantel

Der Kabelmantel wird in der Praxis am meisten belastet. Er muss me-
chanischen Einfliissen, Temperaturschwankungen, Séuren, Olen und
auch dem natirlichen Alterungsprozess gewachsen sein. Weitverbrei-
tet ist hier PVC als Material, jedoch haben in den letzten Jahren auch
neue Materialien mit besonderen Eigenschaften Einzug gehalten.

Konstruktionsprinzipien

Symmetrischer Aufbau

Um eine storungsfreie Ubertragung elektrischer Signale iiber weite
Strecken zu ermaglichen, sollte man das Kabel symmetrisch, d.h. mit
verdrillten Paaren, aufbauen. Dabei wird das Tonsignal gegenphasig
auf die beiden Innenleiter gegeben. Die Einstreuungen, die nicht von
der Abschirmung abgehalten werden, weisen gleichphasiges Ver-
halten auf und heben sich an trafo- und elektronisch symmetrierten

Spiral wound screen

In a spiral wound screen, the single wires are wound in one direction
e.g. without crossings, around the cores. The coverage is 90% to 95%
thus achieving higher values than with the braided screen. The flexibility
is very good. Both types provide a high screening effect against electro
magnetic distortion in the low and high frequency ranges.

Foil screen

The third type, the foil screen achieves a coverage of 100%. Its flexi-
bility, though, is not as good as the one of braided and spiral wound
screen cables. The foil consists of thin layers of aluminium. Therefore the
conductivity is much lower than with copper strands.

So much for the theory of shielding.

In practice property changes due to wear and tear, e.q. bending of
the cable, play a decisive role. Foil and spiral wound screens of lower
quality often dislocate in a way that the cores are completely open

to distortion. The screening is lessened then. On the other hand, in
many applications a high flexibility has to be achieved. In these cases
mostly a spiral wound screen is used. Braided screens, due to their
better mechanical and tensile strength, are used as overall screens for
multicore cables.

The screen of multicores is often tinned which makes further pro-
cessing considerably easier. Furthermore, we distinguish between
separately screened pairs (single screen) and overall screened (overall
screen) cables.

So, generally true for delicate applications:
double screening is safer than single screening.

Thanks to the additional jacketing of the cores of microphone cables
with conductive plastic, their microphony behaviour can almost be
completely reduced. Therefore noise due to bending and moving of the
cable can be eliminated.

Jacket

In practice the cable jacket is strained considerably. It has to with-
stand mechanical influences, temperature changes, acids, oils and
also natural aging. Widely spread is the use of PVC as jacket material,
however, lately other new materials with specific qualities have
become available.

Design Principle
Balanced Assembling

A cable should have a balanced design, that means with twisted
pairs, to guarantee an undisturbed transmission over a long distance.
The audio signal will be transmitted in-phase opposite to both inner
cores. The interferences, which are not kept out by the screen, show
equiphase behaviour and cancel each other out on transformer- and
electrically- balanced inputs. This allows - with transformer-balanced
inputs- an ungrounded connection between electronic equipment
without the dreaded ground loop.

Unbalanced Assembling

The unbalanced, coaxial wiring uses the screening of the cable as a sig-
nal carrying element and is not capable to compensate for interferences.

Other Constructions:

As regards multicore constructions, the twisting of the single components
plays a decisive role, because of the eventuality of a restraining, which
can influence mechanical as well as electrical properties considerably .
The cross-talk behaviour can be minimized by the length of the twist
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Eingangen praktisch auf. Auch I3sst sich so - bei trafosymmetrierten
Eingdngen - eine erdfreie Verbindung zwischen Gerdten generieren,
die andernfalls zu gefurchteten Brummschleifen fiihren kann.

Unsymmetrischer Aufbau

Die unsymmetrische, koaxiale Verdrahtung benutzt die Abschirmung
des Kabels als signalfiihrendes Element und ist damit nicht in der
Lage, Einstreuungen zu kompensieren.

Sonstige Konstruktionskriterien:

Beim Verbund mehrerer Einzeladern spielt die Verseilung, also das
Verwickeln der Einzelkomponenten, wegen maéglicher Verspannun-
gen, die die mechanischen sowie die elektrischen Werte beeinflussen
konnen, eine nicht zu unterschatzende Rolle.

Das Kopplungsverhalten kann durch die Schlagldnge, das ist die
Lange bis zur 360° - Drehung der Komponenten, minimiert werden.
Bander oder Folien aus Kunststoffen bzw. Vlies halten einen Verseil-
verband zusammen und verhindern, dass der Mantelwerkstoff beim
Aufspritzen in Hohlrdume eindringt, was das Abisolieren erheblich
erschweren, wenn nicht sogar unmaoglich machen kann. AuBerdem
ermaglichen sie die Verschiebbarkeit der Einzelelemente, was die
Flexibilitat des Kabels ebenfalls verbessert.

Elektrische Eigenschaften

Leiterwiderstand
Hierbei handelt es sich um den Gleichstromwiderstand des Leiters,
der durch den Widerstand des Leitermaterials bedingt wird.

Er wird in Ohm angegeben.

Bei der Ubertragung von Wechselstromen verteilt sich der Strom

mit wachsender Frequenz nicht mehr gleichmaRig iber den Leiter-
querschnitt. Bei hohen Frequenzen erfolgt die Stromweiterleitung
schliefBlich nur noch an der Leiteroberfldche (Skin-Effekt). Dies kann
bei digitaler Dateniibertragung von Bedeutung sein; im niederfre-
quenten Audiobereich ist der Skin-Effekt dagegen bedeutungslos! Bei
Mikrofon- und Multicorekabeln sollte der Leiterwiderstand unter 100
Ohm/km und bei Lautsprecherkabeln unter 10 Ohm/km liegen.

Kapazitat
Die Kapazitdt eines Leitungskreises, angegeben in Farad (F), ist ab-
hangig vom Abstand der Leiter und von der Dielektrizitatskonstante
des Isoliermaterials: je kleiner der Abstand der Leiter, desto grofSer
die Kapazitat. Durch den in der Regel geringen Abstand der Adern
entstehen relativ hohe Kapazitatswerte (130 pF), die durch entspre-
chende Wahl des Isoliermaterials (beispielsweise PE) konstruktiv so
beeinflusst werden konnen, dass Kapazitaten von unter 70 pF erreicht
werden konnen. Da diese Kapazitaten praktisch zu einem Tiefpassver-
halten des Kabels fiihren, das bei groReren Ubertragungswegen die
Hohen bedampft, ist bei empfindlichen Anwendungen wie trafosym-
metrierten und hochohmigen Rohrenmikrofonen oder Rohrenvor- und
Endstufen diesem Gesichtspunkt besondere Aufmerksamkeit zu
schenken.

Genaues Hinhoéren lohnt sich!

Induktivitat

Die Induktivitat eines Leitungskreises, sie wird in Henry (H) angege-
ben, hangt hauptsachlich vom Abstand zwischen den beiden Leitern
ab: je groer der Abstand, um so groRer die Induktivitat!

Da die Adern in Audiokabeln sehr nahe zusammen liegen, ist die
Induktivitat sehr gering und praktisch bedeutungslos.

Isolationswiderstand
Der Isolationswiderstand gibt die elektrischen Verluste auf der Lei-
tung an. Diese Verluste kann man sich vereinfacht so vorstellen, dass
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(that's the length up to the 360 degree rotation of the components).
Ribbons or foils of synthetics, respectively fleece, connect a cable lay
and avoid that the jacket material will get into the hollow space during
the extrusion. That could enormously complicate the stripping or even
make it impossible. It also allows the switching of the single elements,
thus also improving the flexibility of the cable.

Electrical Properties

Conductor Resistance
This is the DC resistance of the conductor, which depends on the resis-
tance of the conductor material.

Itis stated in ohms.

During the transmission of AC with expanding frequency the current
does not evenly spread over the conductor area. At high frequenci-

es the current transmission is finally effected only on the conductor
surface (skin effect). This can be important for digital data communi-
cation; it is insignificant in the range of low-frequency audio uses! The
conductor resistance for microphone- and multicore cables should be
below 100 ohms/km and for loudspeaker cables below 10 ohms/km.

Capacity

The capacity of a conductor circuit, stated in Farad (F), depends on
the distance between the conductors and on the dielectric coefficient
of the insulating material: the smaller the distance between the con-
ductors, the higher the capacity. The usual small distance between
the wires usually generates relatively high values of capacitance
(130pF), that can be affected by the appropriate selection of the in-
sulation material (for example PE), so that capacities below 70 pF can
be achieved. As these capacities result in a low-pass filter reaction of
the cable, attenuating highs with large transmission paths, sensiti-
ve applications, like transformer balanced and high resistance tube
microphones or tube preamplifiers and power amps can be affected.
Therefore, this effect has to be considered carefully.

It is worthwhile listening exactly!

Inductance

The inductance of a conductor circuit, stated in Henry (H), depends
basically on the distance between both conductors: the larger the

distance, the larger the inductance!

As the cores in audio cables are in close proximity, the inductance is
very small and therefore insignificant.

Insulating Resistance

The insulating resistance indicates the electrical loss of the conductor.
You can easily imagine these losses as leakage current which flows to
the ground via the conductor insulation. The resistance the insulation
current has to overcome on the way through the insulator, is the insula-
ting resistance. It should be as high as possible.

The length of a conductor affects the conductor and insulation resis-
tance in different ways: when the conductor resistance grows with
the increasing length of a core, the insulating resistance abates at
the same ratio.

Besides these four discussed basic effects there are other factors which
play a major role whenever audio cables are concerned.

Attenuation

In data cables the intensity of the inducted signal decreases continuous-
ly over the cable length. The logarithmic proportion of transmitter- to
receiver level is defined as attenuation.



iber die Isolation der Leitung “Kriechstréme” zur Erde
wandern. Der Widerstand, den der Isolationsstrom
auf seinem Weg durch den Isolierstoff zu iberwinden
hat, ist der Isolationswiderstand. Er sollte moglichst
groB sein. Die Lange eines Leiters wirkt sich auf

den Leiterwiderstand und Isolationswiderstand sehr
unterschiedlich aus: Wahrend der Leiterwiderstand
mit zunehmender Aderlange wachst, nimmt der
Isolationswiderstand im gleichen Verhaltnis ab.

Neben den bisher beschriebenen vier Leitungsgrund-
konstanten gibt es noch weitere GréR3en, die bei
Audiokabeln eine wichtige Rolle spielen:

Dampfung

Im Datenkabel nimmt die Intensitat des eingespeis-
ten Signals kontinuierlich iber die Kabellange ab.
Als Dampfung wird das logarithmierte Verhdltnis von
Sende- zu Empfangspegel definiert.

Die Einheit ist Dezibel (dB).

Es ist Gblich, die Dampfung, die vor allem bei
Multicorekabeln von Bedeutung ist und linear mit
der Kabellange zunimmt, mit einer Bezugslange
von 100 m anzugeben.

Im Audiobereich tragen iberwiegend Verluste im
Kupferleiter zur Dampfung bei.

Wellenwiderstand

Der Wellenwiderstand wird in der Kabeltechnik als
die Eingangsimpedanz einer homogenen Leitung mit
unendlicher Lange definiert.

Die Einheit ist Ohm.

Der frequenzabhdangige Verlauf des Wellenwiderstan-
des ermdglicht Aussagen Gber die in einem Kabel
auftretenden Signalverzerrungen an Storstellen.
Haufig wird der Wellenwiderstand auch als charakte-
ristische Impedanz bezeichnet. Der Wellenwiderstand
ist konstruktiv durch die Abmessungen von Innenlei-
tern, Dielektrikum und Abschirmung vorgegeben. Er
ist unabhdngig von der Kabelldnge. Der Wellenwider-
stand ist im niederfrequenten Audiobereich bedeu-
tungslos, jedoch im hochfrequenten Datenbereich,
also bei digitaler Ubertragung und Verarbeitung (z. B.
nach AES/EBU-Norm: 110 Ohm), beachtenswert und
deshalb erwahnt. Hier ist auf Wellenwiderstandstole-
ranzen von weniger als 20% gemall Norm zu achten,
da sonst Reflexionen das Signal und vor allem die
Signalflanken so verformen (Jitter), dass eine sau-
bere und zuverldssige Signalauswertung nicht mehr
maglich ist. “Gute” Kabel besitzen Toleranzen in der
GroBenordnung von +/- 10% bei 3 und 6 MHz.

Neben-/Ubersprechen

Neben-/Ubersprechen kennzeichnet das ungewollte
Ubertreten von Signalenergie in benachbarte Lei-
tungskreise. Ursachen sind kapazitive und induktive
Kopplungen sowie in geringem Mal3e Ableitungsver-
luste. Angegeben wird das logarithmierte Verhalt-
nis von Signalleistung im sendenden Aderpaar zur
Empfangsleistung im gestorten Aderpaar. Die Einheit
ist Dezibel (dB), der Zahlenwert sollte méglichst grof3
sein. Uber das Verseilen benachbarter Paare mit
unterschiedlichen Schlaglangen und Gber Abschirm-
maBnahmen lasst sich das Neben-/ Ubersprechen
verringern.

The measure is decibel (dB).

It is common that the attenuation, which is especially
important for multicore cables and which grows linear-
ly with the cable length, is stated for a length of 100 m.
In audio range, losses in a copper conductor contribute
to the attenuation.

Characteristic Impedance

The characteristic impedance in cable technology is de-
fined as input impedance of a homogeneous conductor
with endless length.

The measure is Ohm.

The frequency-dependent progression of the characte-
ristic impedance enables statements about incoming
signal distortion at imperfections. Frequently the
impedance is named as characteristic impedance. The
characteristic impedance is constructively forced by
the sizes of the inner conductors, the dielectric and the
screening. It does not depend on the cable length. The
characteristic impedance is insignificant in low-frequen-
cy audio applications, but important with high-frequen-
cy uses like digital transmission and converting (for
example the AES/EBU standard: 110 ohms). There you
have to make sure that the characteristic impedance
allowances are at +/- 20% of a maximum according to
standard, otherwise reflections could distort the signal
and especially the signal edge (jitter), thus virtually
preventing authentic interpretation. “State-of-the-art”
cables offer impedance tolerances of +/- 10% at 3 and
6 MHz.

Crosstalk

Crosstalk characterises the unwanted passing of signal
energy in close-by circuit lines. Causes are capacitive
and inductive couplings as well as marginal leak loss.
Stated is the logarithmic proportion of signal power in
the sending pair of cores to the incoming power in the
defective pair of cores. The measure is decibel (dB),
the numerical value should be as high as possible. By
twisting close-by pairs with different lengths of twists
and by screening activities crosstalk can be minimized.

Innenader | Inner core

Aderisolation | Core isolation

Mantel | Jacket

Unsym. Aufbau | Unbalanced Design

-

Sym. Aufbau | Balanced Design
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Wo geht’s lang?
Where to go?

Sie haben Ihr Kabel gefunden, benétigen aber noch
weiterfihrende Angaben - insbesondere zu Fragen

der Kompatibilitat? Dann sind Sie hier richtig. Denn auf
diesen Seiten finden Sie alle wesentlichen Spezifikationen
zur Beleqgung lhres jeweiligen Kabelfavoriten.

Falls Sie die passende Steckerbelequng auf dieser
Doppelseite nicht finden sollten, bitten wir Sie, auf
unserer Internetseite www.cordial.eu nachzusehen.

0.K., you've selected the cable of your choice but need more
specs, especially regarding compatibility? Well, you'll find

them right here. The following pages provide all the essential
specs concerning the pin assignment of your favourite cable.

Should you still not find the suitable pin assignment on this
spread please go to our website www.cordial.eu for further
information.

Text
king-daddy.com

Ubersetzung
Hans Engels

Fotografie:
anton-brandl.de (Int
S Lar
Martin Hiesln
hnung:

e

mayrmiesbach.de

Diese Informationen sind zum Zeitpunkt der Veroffentlichung gultig. Cordial behalt sich das
Recht vor, diese Spezifikationen ohne vorherige Ankindigung zu éndern. Angaben zu unseren
Produkten sind nicht gultig, wenn sie nicht ausdracklich von Cordial bestatigt wurden.

This information ved to be correct at the time of issue. Cordia s the right to amend
this specificatior hout prior notice. This specification is not contractually valid unless specific

authorized by Cordial
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